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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Το πρόβλημα των αροσφύνων , που ξεΡΙΖώθηκαν από τα μέρη της Ανοτολύ ;

στις αρχές του αιώνα μας , έχει ωιασκολύσει πολ/ούς μελετητές , οι οποίοι έδειξαν

το ενδ ιαφέρον τους με πολ/ές και αξιόλΟΥες μελέτες . Το θέμα των ιιροοφϋνων

απασχόλησε και εμένα . Η πρώτη μου επαφιί με το τιροοφυνικο Ζnτημα έΥινε

στα λυκειακά μου χρόνια από την ελ/ηνική ιστορία των νεοτέρων χρόνων . που

διδάχτη κα στην τελευτα ία τάξη του Λυκείου. Περ ισσότερα , όμως , Υ Ι ' αυτούς τους

πονεμένους ανθρώπους έμαθα κατά τη διάρκεια των σπουδών μου στην

Πο ιδονωνι κη Σχολή Φλώρινας. Έτσι , ορισμένα μαθήματα μου πρόσφεραν

περισσότερες ννωοεκ νιο τους ξεΡΙΖωμένους ηρόσφυνετ; της Ανατολής .

Το πρόβλημα , όμως , αυτών των ανθρώπων μου δόθηκε η ευκαιρ ία να το

τιροσεννίσω ακόμη περισσότερο . Έτσι , το θέμα της πτυχιακnς μου ερναοκκ με

έκανε να ασχοληθώ συστηματικότερα μ' αυτό το κεφάλαιο της Νεοτερτκ Ιστορίας

που πάντοτε με ενδιέφερε .

Η ερνασίο , λοιπόν , έχει ως θέμα της την ενκοτάστασιι των ιιροσφύνων στην

πόλη της Βέροιας κατά τη χρονική περίοδο 19 14 - 1930. Το ιδιαίτερο ενδιαφέρον

νιο το ουνκεκρηιενο θέμα οφείΛεται και σε ένα ακόμη σημαντικό Λόνο. Αυτός

είναι η κατά ένα μενάλο ποσοστό ηροσφυνικη μου κατανωνά .

Η ερνασία αποτελείται από τρία κεφάλαια. Στο πρώτο κεφάλαιο Υίνετοι

λόΥος νια το δράμα των ιιροαφύνων μεκρ: την ενκατάσταοά τους στη Βέροια και

ν ιο τα νενικότερα προβλήματα που αντιμετώπισαν στην αρκή . Το δεύτερο

κεφάλαιο ηρανματεύεται την αποκατάστασή τους κα ι το τρίτο, την κοινωνική,

πολιτική, οικονομική, πνευματική και πολιτιστική προσφορά τους στην πόλη της

Βέροιας .

Σ ' αυτό το σημείο θέλω να ευχαριστήσωτους ανθρώπους που με βοήθησαν

ποικιλοτρόπως yιa τη συννροφά αυτής της ερνασίαο : Πρώτο - πρώτα ευχαριστώ

τους νεροντεο οι οποίοι δέχτηκαν να ουευτήσουν μαεί μου νια εκείνα το δύσκολα

χρόνια . Επ ίσης , θερμές ευκαριοτίετ; οφείλοντα ι στο προσωπικό : α) του Ιστορικού

Αρχείου Μακεδονίας , β ) των Αρχείων Νομού Ημαθίας , Υ ) τη ς Δημόοιω;
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ΒιβΛιοθήκης Βέροιας , δ) της Δημοσιω; ΒιβΛιοθήκης Θεσοαλονύσυ; κα ι ε) της

Β ιβΛιοθήκης της Ιεράς Μονής Σίμωνος Πέτρας . Ακόμη , ευχαριστώ τα μέΛη ττκ;

''Ευξείνου Λέσχης Βέροιας" , της "Θρακική; Εστίας Βέροιας" κα ι του

"Μ ι κρασιατικού Συλ/όγου Βέροιας" . Εηίοτκ , ανεκτίμητη είναι κα ι η συμβοΛΙ1 των

ανθρώπων της Πρωτοθάθμιω; κα ι Δευτεροθάθμκκ Εκηαίδευοτυ; Βέροιας καθώς

κα ι των διευθυντών σκολείων της Βέροιας , οι οποίοι με βοήθησαν στην έρευνα

κα ι στη μεΛέτη Σκολικών Αρχείων . ΕπιπΛέον , θερμές είναι οι ευκαριοτίει; μου

προς το προσωπικό της Δυμαρκίω; Βέροιας κα ι της Δι εύθυνστκ Γεωργίας

Βέροιας , γ ια τη συμβοΛή τους στη συγκέντρωση χρήσιμων στοιχείων . Παράλ/ηΛα

ευχαρ ιστώ και τον καθηγητή Στάθη Πελανίδυ γι α τη βοήθειά του. Ακόμη

ανεκτίμητη θεωρώ κα ι την προσφορά του συγγραφέα Γιάννη ΜεΛετ ίδη για την

συννραφη αυτής της εργασίας . ΤέΛος , θερμά ευχαριστώ και τον καθηνητή μου

κα ι επόπτη τικ; εργασίας Κώστα Φωυάδτι , ο οποίος με βοήθησε τόσο ηθ ικά , όσο

και ουσιαστικά.
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Στις αρχές του 200υ αιώνα . n ιιροοφυνιά θα χτυπήσει ν ια άλλn μ ια φορά

ων πόρτα τn ς Μnτέρας Πατρίδας , τnς Ελ/άδας. Οι Έλ/nνες διώκονται από τοικ

Τούρκους . και ορισμένο ι oτnv Ανατολική Ρωμυλία , κα ι από του; Βουλνάρουο . Οι

διωνμο ϊ είναι σχεδ ιασμένο ι και n εξόντωσn του ελ/nvικού πλnθυσμού

ουστημαιικ ή . Δίκαια , μπορεί να μιλήσει κανε ίς νιο νενοκιον ία του Ελλnνισμού. Ο

καθυνυυυ; Σ . ΠελαΥίδnς , μάλιστα . νράφε ι στο β ιβλίο του «Προσφυνικά Ελ/άδα

19 13 -1930» ότι n νενοκτονία, ο εξορισμός κα ι oτn συνέχεια το ιιροοφυνικό

πρόβλnμα αποτελούν μια εσωτερικά δεμένn ιστορ ική Τριλονια , από τις λίΥες που

. , , 1
εχει να παρουσιασει n ιστορια μας .

Από το 1908 , n τουρκ ική πλευρά κλιμακώνει τη στάσn τnς , ενώ Ο Ι

επαΥΥελίες του κινηματοι; των Νεοτούρκων ν ια ισότnτα , ελευθερία και ισονομ ία

όλων των πολιτών , που είναι ενκστεοτημενο ι σε τουρκικό έδαφος , νράνορα

ξεΧάστnκαν . Οι διώξεις σε βάρος των χρ ιστιανικών πλnθυσμών είναι καλά

μελετnμένες και ορνανωμενεο από ψnλά , ενώ παράλ/nλα , έχουν καθολικό

χαρακτήρα .

Η πολιτική του _εK.!9,:ψ~lσμoύ , του ε_κβουλΥαρισμού και των διωνμων

νεν ι κότερα εντάθnκε ακόμn περισσότερο μετά το τέλος των Βαλκανικών

Πολέμων. Συνέπεια όλων αυτών ήταν πολ/οί Έλ/nνες από την Ανατο_λική

Θράκη , τον Πόντο κα ι τn Μικρά Ασία να καταφεύνουν oτnv Ελλάδα και κυρίως

~ν απελευθερωμένn , π ;α ,~αKεδoνία. Tn v ενκατάοταοη των ιιροαφύνων oτn Ι• ι

Μακεδονία και oτn συνέχεια oτn Δυτική Θράκη την επιδ ίωξε ο Ελ-.: _ΒενΙΖέλος ν ια Ι

να υπάρξει εθνική ομοιονενειο στο Χώρο , αφού σ' αυτή ττιν ιιερ ιωω κατοικούσαν ι

κα ι άλ/ες εθνότnτες όπως Βούλγαροι , Τούρκοι , Κ.ά .

Η κατάστασn , ιδιαίτερο, ν ια τους Έλ/nνες / που ήταν ενκατεστημενο ι σε

τουρκικό έδαφος , ενινε_αφόρnτn _K~τά τον Α ' Πονκόσμιο Πόλεμο . Η περίοδος

αυτή σnμαδεύεται από ~nριώδεις Kα.!.αστρ~φές _των ελ/nνικών πλnθυσμών , με

αθρόες σφονεσ , ηυρηολάσεκ; ολόκλnρων πόλεων και χωρ ιών και μαΖικές
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~ξ(ψίσεις_~λιάδων Ελ/ήνων στο εσωτερικό τπς Τουρκίας με το ιιροσκημα τπς

«οτρατιωτικής_ ασφάλειαο των τουρκικών πόλεων. Ο Ελ/πνισμός δοκ ιμάεετα ι για

άλ/π μια φορά και πολ/οί ακολουθούν το δρόμο τπς προσφυγιάς προς τπ

μπτρόπολπ Ελ/άδα . Το δράμα του Ελ/πνισμού τπς Ανατολής (Πόντου , Μ.Ασίας ,

Θράκπς) , κορυφωνεται μετά τπ Μικρασιατική κστοστροφή του 1922.

Όλες οι Γφοσ_φυγlκές μεταKινήσ~ις , εξα ιτίας τπς απάνθρωππς

ρυl-:! περ ιφοράς_ τω~__Τo_ύΡKων, κατέλπξαν να είναι ανανκοοτ ικ ό; για τους

πλπθυσμούς που ξεΡΙΖώθπκαν από τις εοτίες τους , ακόμπ Κ9Ι εκείνες που

καρακτηρίστηκον J:1ροαιρετι κές , όπως των ελ/πνοβουλγαρικών πλπθυσμών μ ε

βάση τπ_Συνθήκπ του Νεϊνύ , που υπογράφτπκε το l'J '2 έμ βρn του 191 9 . Η

Συνθήκη τπς Λωεάντκ , προέβλεπε υποχρεωτική μετακ ίνπσπ κα ι για τι ς δύο

πλευρές . ΊσωU~~!::!'Ρώτ~ 5ΡQρά οτπν ιοτορία τπς αν~ρωπότπτας σπμειώνετα ι

αναΥκαοτlκός και υηοκρεωτικότ; προσφυγισμός.

Το έγκλπμα ολοκλπρώθπκε στη Λωεάνη . Συγκεκριμένα στη δ ιάσκεψπ που

έγινε πήραν μέρος n Ελ/άδα , n Τουρκία , n ΑΥΥλία , n Γαλ/ία και n Ιταλία . Οι

σκετικό; διαπραγματεύσεις δlήΡK~σαν από το Νοέμβριο του 1922 ως τον Ιούλιο

του 1923, οπότε και υπογράφτπκε n Συνθήκη τπς Λωεόντυ; οτις 24 Ιουλίου 1923 .

Με τπ συνθήκη αυτή τέθπκε σε εφαρμονά και n ανταλ/αγή των πλπθυσμών

μεταξύ των Ελ/ήνων που κατοικούσαν στο τουρκικό έδαφος και των Τούρκων

των απελευθερωμένων τμπμάτων τπς Μακεδονίας και τπς Δυιικικ; Θράκπς . Η

« Σύμδασκ; περί ανταλ/αγής των Ελ/πνικών και Τουρκικών πλπθυσμών» μεταξύ

Ελ/άδας και Τουρκίας υπογράφτπκε οτις 30 .Ιανουαρίου 1923 και αποφασίοτπκε

να τεθεί σε ισχύ από τις 31 Μαρ...!ίου 1924 . -Με τπν ανταλ/αγή των πλπθυσμών

πολ/οί άνθρωποι εγκατέλειψαν τις εοτίες τους . Ο ~αθπγπτής_ .!:< . Φωτιάδπς οτο

βιβλίο του «Πόντιο ι - Δικαίωμα οτπ μνήμη» , σκολιάεοντα; τπν ~αλ/α ή των

πλπθυσμών, τπ καροκτηρίεει μια Βάρβαρη πέ~yια πέρα πράξ~ , γ ια τπν οποία οι

ενδιαφερόμενοι λαοί δεν ρωτήθηκαν καθόλου2 .

Με τπ συνθήκπ ορίστηκε ο Έβρος ως σύνορο μεταξύ Ελ/άδας και

Τουρκίας . Δυστυκωο , δεν ενσωματώθπκαν n Ίμβρος και n Τένεδος με τπν

----
Ελ/άδα . Από τπν ανταλ/αγή εξαιρέθπκαν οι Έλ/πνες κάτοικοι τπς

Κωνοταντινούπολπς και των νπσιών Ίμβρου και Τενέδου και οι M(~υσ~υλμάν oι

κάτοικοι τπς Δυτικής Θράκπς . Περίπου -1.220.000 Έλ/πνες εγκατέλειψαν τπν

Τουρκία και τις πατρίδες τους και άλ/οι 500.000 Τούρκοι που εούοαν στην
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Ελ/άδα , ενκατοστάθηκον σε τουρκικά εδάφτι. Με την υηονραφά ττκ; Συνθήκιυ;

της Λωεάντκ . ο Ελ/ηνισμός της Ανατολικής Θράκτκ , ττυ; Μικράς Ασίας και του

Πόντου , έπαψε ουοιοοτικά να υπάρχει μετά από μακραίωνα ιστορικά βίο.

Ανάλονη μοίρα είχε κα ι ο ελΛηνισμός της Ανοτολική; Ρωμυλίας .

Πολ/οί ιιροσφυνετ; τότε ήρθαν και mlJν_π_όλη~ς1iέροlας . Η ενκοτάσταοή

τους είχε ευν~ϊKές ει:!..1.πτώσεις στο χώρο αυτό . Έτσι , ανάμεσα στο άλ/α ~υξήθηKε

ο ελληνικός πληθυσμός και αναπτύχθηκε η_ΥεωΡΥία και το εμπόριο.
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Α' ΚΕΦΑΛΑΙΟ

1.1 Το Δράμα των Προσφύγων Μέχρι την

Ενκατάσταστί τους σττι Βέροια

Στις πρώτες δεκαετίες του 200υ αιώνα n Ελ/άδα ήταν αναγκασμένη να

δέχετα ι, κατά συχνά διαστήματα , μοεικά προσφυγικά ρεύματα . Αυτή n (σταδιακή )

ενκατάσταση των τιροσφύνων μπορεί να χωρ ιστεί σε δύο ~άσεις . Η πρώτη φόσο

περιλαμβάνει εκείνους τους πρόσφυγες που ήρθαν στην Ελ/άδα μετά την

απελευθέρωση της Μακεδονίας και J}f HV την έναρξη -...!ου Ε Πανκοσμ ίου

Πολέμου. Από την άλ/η , ως δεύτερη φάσιι μπορεί να θεωρηθεί n χρονική

περίοδος 191 5 -192 4 . Σ ' αυτό το διάστημα ήρθε στην Ελ/άδα n κύρια

πληθυσμ ιακή ιιροοφυνική μάεο . Βέβαια , σ ' αυτό το σημείο κρίνεται σκόπιμο να

αναφερθεί ότι στην Ελ/άδα ήρθαν Πόντιο ι κα ι κατά τη χρονική περίοδο 1939­

1940 από τις »ωρε τ; της πρώην Ε.Σ.Σ.Δ .

Πιο συγκεκριμένα , στ ις αρΧές του 200υ αιώνα , έφτασαν στον ελ/αδικό

Χώρο πρόσφυγεςαπό τον Πόντο , τη Μ . Ασία, την Ανατολική Θράκη κα ι τη Βόρεια

Θράκη (Ανατολική Ρωμυλία) . Πολ/οίαπό αυτούς ήρθαν και στη Βέροια , είτε στην

πρώτη φάοτι, είτε στη δεύτερη. Ως το 1915 n Βέροια είχε 212 προσφυγικές

οικογένειες και 862 πρόφυγες3 , ενώ το 1926 ο ι προσφυγι κές οικογένειες

έφιοσαν τις 4706 και ΟΙ πρόσφυγες τους 17.6494.

Οι εκηατρισμενοι μέΧρι να φιάσουν στην Ελ/άδα πέρασαν από διάφορα

μέρη . Οι Πόντιοι αρχικά συγκεντρώνονταν στα λιμάνια κυρίως ττκ; Τρααεεούνταο ,

του !?ατούμ , του Σοκούμ , του Νοθοροσίσκι και άλλων παραλιακών πόλεων του

Βορε ίου Ευξείνου Πόντου . Στη συνέχεια με καράβ ια περνούσαν από την

_Κων/πολη κα ι ααοβι θάεοντον στα λιμάνια της ~εσ/νίl<ης ή του Πειραιά .
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Το λιμάνι της Τραπεζούντας. Περιοχι; Δαφνούντας (1920) (Στάθη Πελαγίδη,

Προσφυγικι; Ε)λάδα 1913-1930 - Ο πόνος και η δόξα, Εκδοτικός Οίκος Αδελφών

Κυριακίδη, Θεσσαλονίκη 1997, σ. 23)

Οι Μικρασιάτες με καράΒια ξεκινούσαν από ΤΟ λιμάνια :ης Μ. Ασίας , κυρίως

της Iμύpνης~αι έφτοναν και πάλι στη Θ_εσ/νίκη ή στον Πειραιά . Οι Έλ/ηνες ως

ΑνατοΛικής Θράκης έφτοναν στον ελ/αδικό κωροωιό τη θάλασσα , αλλά , κυρίως,

από την ξηρά με τκ; Βοδάμαξές του; ή με το..1ρένο . Με ΤΟ κάρα του; εφτοναν

επίσης στην Ελ/άδα και οι Έλ/ηνες ως Βόρειας Θράκης (Ανατολικής Ρωμυλίας) .

.... .;.. ..'
<

....,. ~

Από την εκκένω ση της Ανατολικι;ς Θράκης (1922) . Πρόσφυγες από την

Ανδριανούπολη (Στάθη Πελαγίδη , ό.π, σ.43)

Πολ/οί ύταν ειιίωκ; εκείνοι , που 11ρθαν μέ δικά τους χρήματο στην Ελ/άδα .

Ανάμεσα σ' αυτού; π .Χ . ήων ο Μικραοιάτιυ; ~υμεών Ποτουρίδτκ , ο οποίος με

του; γονείς του ήρθε στην Ελ/άδα το 1922 από την λ/εξανδρέτο της Συρίας . Ο
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Συμεών Ποιουρίδτκ και οι νονεύ; ταυ έμεναν , αρχικά , στα Άδανα της Μ . Ασίας .

Από εκεί εφυναν , εξαιτίας των τουρκικών διωνμων, νια να καταλύξουν

προσωρινά στην λ/εξανδρέτα της Συρίας.5

Άλ/η μια περίπτωση Έλ/ηνα τϊταν του Γιάννη Αλτυωνίδη , του οποίου ο ι

ιιρόνονοι καιόνονταν από τα Κοσλοράντο της Ειιτοκώμτκ; Σάντας , που ανήκε

στην περιφέρεια Τρααεεούνταο . Και αυτός με τους νονεκ του npeav στην Ελ/άδα ,

από τα μέρη της πρώην Σοθιετυσυ; 'Ενωοτυ; κα ί ουνκεκριμενα από το Σέκιτλη της

Γεωρνίαξ στο οποίο καιεφυνον νιο να νλυτωοουν από τους Τούρκουο . Ο Γιάνντκ;

λ/ηχανίδη ς στην ερώτηση μου Υιατί αποφάσισαν να έρθουν στην Ελ/άδα ,

απάντησε ανάμεσα στα άλ/α ως εξnς: « . .. nroV το θέμα πατριωτΙκό μας έί1εΥα v

ότΙ oτnv ΕΜάδα θα Βρούμε αvθρωπιά, καί1π κω πί10ύσια Ζωπ, αΥάππ ο καvόvας

όμως nΤOV ότΙ καvέvα από αυτά τα πράΥματο δεν πτον όπως το περιμέναμε» . 6

Ο ηροοφυνικόι; πληθυσμός που ενκαταστάθηκεστη Βέροια κοτόνονιαν από

δ ιάφορα μέρη ταυ Πόντου, της Ρωσίας, της Μ . Ασίας και της Θράκτκ.

Συνκεκριμενα, Πόντιοι npeav από: τα Φουλατσίκ Νικομύδεκκ Πόντου , 10

Σουμπατάκ Νικομηδειαο, τα Σουλατείμ Νικομήδειοο,τη Μπάλτσινα Κερασούντας ,

την Αρνυρούση ΒεΡΥ/λης Πόντου , τα Κνούλεαερτ Καρς Καυκάσου. τα Κι?\Ουπερτ

Καρς Καυκάσου, τα Σούρμενα Τρααεεούντσο, 10 ΜεΤΖιτλn Καρς Καυκάσου , 10

Μοριού Καρς Καυκάσου, τα ΚαΥΙΟΤΖίκ Σεβάστειω; Πόντου, τα Καρς Καυκάσου , 10

Μέτσι Καρς Καυκάσου, την Ορδού Τροτιεεούνταο, τα Παρτούε Ολτί Καυκάσου, τη

Νικόπολη Πόντου, τα Σωφρόμπολιν Καοτομονή Πόντου, την Αρνυρούαολη

Τρωιεεούνταο, τη roAn Αρνυρούποληο, την Ούνιαι Ορδού Πόντου, τα ΧαϊάΧ n

Χανάκ Αρτωων Καυκάσου , 10 Σιντισκόμ Αρτωων Καυκάσου, τη Τσολωοανη

Αρνυρούτιολοο, τη Σεβάστεια Πόντου, τη Σμύρμηνο Τροιιεεούνιοο, ταν Πλάτανο

Τραηεεούνταο, το Axn Σοφά Καυκάσου, ιο'ΓοροσκωθΚαρς Καυκάσου, κ .ά .
7

Μικρασιάτες npeav από : τα Μουδανιά (Μουδώνια) Προύσαο, τα

Σουσουρλού Προύσας, 10 Σουνιούτ Προύοαο, την Πάνορμο Προύσας, τη Γένιτσε

Προύσας, την Πλατανιά Προύσας, την ΑΥ. Κυριακή Προύσας, την Απολ/ωνία

Προύσας, τα Δεμιρδάοιο Προύσας, την Κιουπλιά Προύσας, τα Παλ/αδάριον

Προύσας, το Παμπουτσάκ Νικομηδειω; Προύσας, 10 Μπαλίκ Μεσέρ Προύσας ,

την Αρτάκη Προύσας, 10 Μαντίρ Προύσας, τον Πλάτανο Προύσας, τα ΤaxΤOAn

Προύσας, τα Χαράκι Προύσας, το Σαρά-Κιονί Προύσας, την Προύσα, την

Κιουτάχεια (Μ.Α) , την Μενεμένη (Μ.Α) , τα Χορός Κιοϊ Μοννυσίω; (Μ.Α), την
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Κων/πολη , το Ασάκιοϊ (Μ.Α), τη Φιλαδέλφεια (Μ.Α) , τα Βουρλά Σμύρντκ; (Μ.Α),

τη Νίγδη , την Άγκυρα (Μ.Α), τη Χομιϊδη Μαννυσίαο , τη Γκριτσάλια Σμύρνηο , τη

Γκριτσάλια Εφέσσου, το Τακαλιέ Καισάρειας , τη Νεάπολη Kaισάρειας, τη Τασκία

Καισάρειας , το Τασλίκ Καισάρειας , το Γιαγιάκιοϊ Μαννησϊοο , το Κασαμάδ

Μαννησκκ , το Κυρκαγάτς Μαννησίαο , το Βουρδούριο Ικονίου (Μ.Α) , το Ουλού

Πορλού Ικονίου (Μ.Α) , το Σουίτ (Μ .Α), τη Σμύρνη (Μ.Α) , τη Μαγνησία

Σμύρντκ , το Κρύεομο Σμύρντκ , το Νυμφαίο Κασαμπά Σμύρνηο , τη Συλή Ιωνίας

(Μ .Α ). το Αξάριο (Μ.Α), το Μπάλια Μπαλούκ Χισάρ (Μ.Α) , το Μποαλούκ Χ ισάρ ,

10 Οδεμάσιο (Μ.Α), το Εοκύ Σεχίρ (Μ.Α), τη Νίκαια (Μ.Α), την Ουσάη (Μ.Α) ,

10 Σάντο n Σαύτα Ροδοηολυο , το Νεοκωριο XtAIn (Μ .Α) , το Αϊδίνιο (Μ.Α) , τη

Νύφ ιι (Μ .Α ) , το Κέστο Άγκυρας, το Μπιγγές Δαρδανε λίων , το Αδραμ ύτι ο

Δαρδανελίω ν, το Βερέκιοϊ Μουδανιών (Μ .Α) , το Σαφράδι Γιάλοβς Νι κομ άδεκκ ,

την Πολοτσίκη Νικομ άδεκκ , το Ορτά κιοϊ Νικομή δεκκ , την Αρτά κη Κυεικου , το

Μ ' Κ' , 8
αντρωρ υεικου , Κ .α .

Πρόσφυγες της Ανατολικη ; Θράκτκ ήρθαν από : τη ΒΙΖύη , τι ς Σαράντα

Εκκλησιές Θράκτκ , την Πέτρα Σαράντα Εκκλησιών , τη Βούρτα Σαράντα

Εκκλησιών , τον Αγ . Ιωάννη ΒΙΖύης , τη Ραιδεστό , το Καβακλή Αδρ/ηολτκ' , τη

Μήδεια Θράκτκ , τα Μυρτόφυτο Αν. Θράκτκ ; κ. ά . 9

Πρόσφυγες ττκ; Βόρειας Θράκτκ; (Ανατολική Ρωμυλία) ήρθαν από : τη

Φιλυιαοόαολ», το Στενήμαχο Φιλιππούπολης , την Κούκλενα , τα Βοδενά , κ. ά . 1 Ο

Όλοι οι πρόσφυγες μεκρ: να φτάσουν σε ελ/ηνικό έδαφος πέρασαν πολ/ές

κοκουκιεο , αγωνίες , πραγματικά δύσκολες στιγμές . Οι σχετικές περιγραφές των

ανθρώπων -ηου μίλησα μαεί τους είναι άξιες λόγου και »οροκτηρ ισυκεο . Ο

Θειυστοκλιυ; Κουαίδικ; μου ε ίπ ε : « .. .σrα καράΒια μέσα BpfaKoνrav πλιiθoς

κόσμου, εvώ ποΜές φορές vnιipxav μαΖ! με roυς αvθρώπους και κάρα με

αγελάδες, Βόδια, πρόΒαra κ.α ...» . 11 Αυτές οι συνθήκεξ έγιναν αιτία να πεθαίνουν

πολ/οί άνθρωποι πάνω στα πλοία . 1 2 Όλους αυτούς ονανκάεοψιαν να τους πετούν

στη θάλασσα κωρύ; να τους αποδίδονται οι νεκρικές τιμές και η νεκρώσιμη

ακολουθία ,

Εδώ αξίΖει να αναφερθεί το βίωμα της Μελαομεντκ; Δημητριάδου . Στη

συεήτυοή μας σχετικά με το ταξίδι ττκ; για την Ελ/άδα μου είπε , 10 εξής: « . .. ΓόΓε

(πάvω σro nnofo) πέθαvε και έvα αδερφάκι μου 6 χροvώv και ro ρfξαμε σrn

θ ' :Ι "" δ , 13
ο/ιαοσσ, ΓΙ va σου πω φρικra πραγμarα, αμεσως raραΖομαι εv μπορω...» ,
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Ανάλογες κατασιάσει; συνέβαιναν και ΟίΟ ταξίδι ξηράς. Οι άνθρωποι με

πεΖοπορία , πολλές φορές , εφτανον ΟίΟ ελληνικό έδαφος . Ο Θροκιώττκ; Γιόνντκ;

λ/εξιάδης, ιιερινράφονιω; το ταξίδι του προς την Ελλάδα , είπε τα εξής

"Ξεκινnσαμε από τπ ΒΙΖύπ το 1922, για δεύτερπ φορά με 2 Βόδια ΚΟΙ Λ(γα

πράγματα ΚΟΙ nρθαμε στΙς Σαράντα ΕκκΛποιές. Από τΙς Σαράl.ιTα ΕκκΛπσιές

ανεΒnκαμε στο τρένο, ο ένας πάνω στον άΜο, άΜΟ1 ΠlΟσμένΟ1 από τα σ(δερα,

φτάσαμε στο Σoυφ?ιf ΆΜοι npeov με τα πόδιο, διότΙ έΛεγαν ότΙ έρχοντοι ΟΙ

Τ
, 14

ουρκοι».

Ο ι κακουκίετ; των τιροοφύνων ηερινράφοντα ι καροκτηριστικά και από ένα

άλλο Θρακιώτη , το ΣτέΡΥΙΟ Σοηουντειί. Αυτός μου είπε ότι η ΥΙΟΥιά του. του

δ ιηνούνταν με ποιο τρόπο περvούσαv τov Άδρα ποταμό . Και έτσ ι με π ικρό

παράποvο π νιανιά ελενε oτov εννονό τπς , που την άκουνε προσεκτικά . ότι Οία

ορμητ ικά vερά του ποταμού , καθώς το διεσκιεαν ως ιιεεουοροι, κάθηκαν πολλά

αντικείμ ενά τους. Εκεί παρασύρθηκε κα ι μια κούνια που είχε μέσα έvα μικρό ,

που όμως ποτέ δεv Βρέθηκε. Γι ' αυτό το νενονώ; ο ίδιος μου είπ ε : «Μα στπ ν

αναφορά του χαμού ενός ποιδlΟύ, που παρασύρθπκε από τα νερά, ένας κόμπος

ανέΒοινε στο Λαψό τπς (τπς γιογιάς του) κοι έΒπχε γιο να τον αποΒάΜει Λέγοντας

"κι α υτός ο Βnχας με γκούρΛωσε" , για να κρύψει τον πόνο που ένιωθε θέΛοντας

να μπν τον μεταδώσει σε μας» . Συνεκίεοντω; το Λόνο του πρόσθεσε και τα

ακόλουθα : «Εκτός από τΙς ταΛοιπωρ(ες του ταξιδlΟύ ε(χαν να θρπνούν κοι θύματα

από διάφορες οιτ(ες (αρρώστΙες, ατυχnματα, κοιρικά φοινόμενα, κ.ά.) . Κοι ο

θάνατος εν πορε(α αφnνει Βαρύ π(σω τον πόνο, γιοτ[ ε(νοι ΒουΒός ο θάνατος,

δ(χως κερί. δ(χως παπά, (σως κοι δ(χως δάκρυ. ΤέτοιΟ1 θάνατΟ1 nrov noM oi"».15

Οι αρόοφυνε.; μ ε TOV ερχομό τους στην Ελλά δα από τη θάλασσα περvούσαν

από Λοηιοκα θαρτή ρισ . Μερικά από αυτά ήταν στην Κων/αολυ (Μπεσίκ -Τασί) 1 6 ,

OΤΓI V Μακρόνησο , στον ΑΥ . Γιωρνη , και ΟίΟ Καραμπουρνού Θεσ/vίκης 17 .

Ο ι συνθήκεο , όπως και Οία άλλα , έτσι και σ' αυτό του Μπεσίκ-Τασ ί ως

Κωv/πολης , riTav άθλιες , σύμφωνα με TΓIV Ελένη Κοραίδου . Εκεί, μου είπε ,

ενραφσν Έλληvες στου; τούωυ; το εξής τετράοτυω :

«Δύο χρόνιο καραντΓνα

κοι χωρ(ς εεοτο φαί

με μιο φεroύΛα ψωμΓ

θ
, , 18

α μας παρουν τπν ψυχπ» .

Οι ιιρόσφυνε.; riTav υπό περιορ ισμό στκ καραντίvες νια αρκετές μέρες. Εκεί

τους κούρευαν κα ι τους έπλεναν στα λοιμοκαθαρτήρια . Πολλές φορές , όσο ι
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'8 ' , θ 'λ 19πε ωναν, τουο ερικναν με μια πετρα στη α αοοα. Σχετικά με τα

λοιμοκαθαρτήρια ο Γρηνόρτκ Θεοδωρίδτυ; αναφερει και τα ακόλουθα: «.. . σrπν

αποσrεfρωσn κάπκaν ποΜά από ro αvπκεfμεvα που φέραμε π.χ. χαλιά, τα -onofo

' ::' ' 20
XOΙ Joaov κω κατασrρaφnκαv».

«Το στρατόπεδο της δυσrυχίας» (Στάθη Πε).αγίδη, ό.π, σ.63)

Προσφυγικές σκηνές (Στάθη Πεί.αγίδη . ό.π, σ.63)

Στα Λιμάν ια , όπου αηοβιβάεονταν οι πρόσφυγες, έμεναν σε ηρόκειρου;

κοιουλιομού; από λυόμενα παραπήγματο , σκηνές Κ.ά. για λίγο χρονικό

διάστημα. Στη Θεσ/νίκ», για παράδειγμα, πολ/οί ιιρόσφυνει; έμειναν για λίγο

στην πεΡΙΟΧΙ1 της Καλαμαριάς. Από ένα έγγραφο που στάλθηκε οπό τον

Αναπληρωτή Γενικό Διοικητή στο Διευθυντή Δημόσιω; Υγείας Μακεδονίας κο!

στο Διευθυντή της "Υιιηρεσκκ Περιθάλψεως των Προσφύνων", μαθαίνουμε ότι:
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«Εκ της εις τον σvνOΙKισμόν Καλαμαριάς επισκεψεως ημων των εκει

προσφύ;ιων εκ Καυκάσου, απεκομίσαμεν την εντύπωσιν ό τι διά των υπό του

Κράτους παρεχομένων πισπίΥσεων προς περίθαλψιν του ατυχούς τουτου

πί.ηθυσμού δεν επιτυγχάνεται ει}"ί μέρος μόνο του επιδιωκόμενου έρ'/ου .

Ίνα ί. υσιτεί.έστερον διατίθενται τα δαπανόμενα ποσά φρονούμεν ο τι

σδείκ\ηται η άμεσος λ ιί ψις των κάτωθι μέτρων.

Α Ό Να οργανωθώσιν ο ι προσφυγες κατα μονάδας ωρισμενης

δυ \ 'άμεως επι κεφαι.ης τω ν οποιων να τεθώσι ν ο ι μάί.λο ν ανεπτυγμι:' \ 'Ο Ι και

/{(ί.ί.ί.IO \ ' τηι ' Εί.ί.η \'ικιί ν γ \ 'ωρ ίζο ντε:; μεταξύ αιπ(υν και να δια τεί.ι; Ι'l :; σΙ) \ 'Ε:;Ι ; μετ '

επι τροπl;ς εξ αυτcυν επαφιίν η υπηρεσία της Περιθό;. ψεως (οστε τrιχεlα \ '0..

επέρχψαι η θεραπεία των παρο υσι αζομένων αναγκαίων αυτcoν.

Β Ό Τα της διατροφ ιίς τω ν προσφύγων να συστηματοποιη θ(υσι ν το

ταχυτερο . συμφ(υνως άλλως τε προς τη ν υπό της Δ/ως Περιθάί. ψεως γενομένην

εΖσι;γησι ν, υπό μορφιίν συσσιτίου, ίνα αποβι] δυναη] η δι ά το υ παρεχομένο υ

χρηματικού ποσού κατ ' άτομον ημερησίως διατροφ ι] επαΡΚ Ι7ς οπωσδιί πο τε τω ν

εν λόγω προσφύγων είτε απομεμο νωμένων είτε ελευθέρω ν.

Γ Ό Ενδείκνυται η διά πάσης δυναηίς ο ικονομίας κρατησι ς ποσου

, , "
τι νος εκ του αντι τιμου του σιτηρεσιου προς αγοραν και παροχην σαπωνος και

καυσίμου ύλης.

Το δε πρόβλημα της καθαρ ιότητος των καταυλισμών πρεπει να γινη ται

άνευ δαπάνης του δημοσίου δι ' αγγαρειών εξ αυτών τούτων των προσφύγων.

Δ Ό Πρέπει να εξασΚΙ7 Ται επίβλεψις και έλεγχος εκ μέρο υς του

Δ ιευθυντού του παρά τη Γενικι] Διοικι]σει Γεωπο νικο ύ Χημείου της πο ι ότη τος

του χορηγουμένου άρτου. Η επίβί.εψις.επειδl] είναι αδύνατον να εξασκιί ται καθ'

εκαστη ν και εις ό).ο υς τους συνοικισμούς θα εκτελιί ται δι ά αι φ νιδιαστικώ ν

επισκέψεων.

Ε '. Η προ}ο]θεια των προς παρασκευην του συσσιτιο υ τροφΖμων να

συντελείται όσον οίον τε εις ποσότητας μεγάλας και δις lί τρις της εβδομάδος

(υστε να παρίσταται προς έλεγχον της ποιότητος κατά την παρω.ηψιν ο αυτός ως

άνω χημικός. Προς τούτο η υπηρεσία Περιθάλψεως πριν προβl7 εις την αγοράν
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θέλει συνεν'νοείται μετά του χημικού και κανονίζει μετ ' αυτού τα της παρα).αβιίς

και του ελέγχου των τροφίμων.

ΣΤ '. Είναι επανάγκες να ενισχυθι? η δι ' ιατρών εποπτcvν τω ν εν τοις

θαί.άμο ι ς ευρ ισκομένων προσφΙJγων, διότι καθ' ην έχομεν αντίληψιν δεν δύ ι'α ται

διά του σιιμερο ν υπάρχοντος ϊrρoσωΠΙKoύ να ' διεξάγηται η επυπτε/α μετά της

εϊrιβαί.ί.oμένης ακριβείας, απειί.ιίται δε η δημόσια υγεία της ϊrαρατασεως της

σημεΡ Ι Ι '1/ ς καταστασεως.

Α · 1 ' Γ. ' Δ ' 21
ναϊrΛηρωτης ενικο υ ι οικητου»

Στn συνέχεια , πολ/οί, αφού παρέμειναν προσωρινά σε δ ιάφορες πόλεις τnς

Ελ/άδας , έφταναν oτn Βέροια . Το ίδιο έκαναν και αυτοί που έρχονταν από την

ζnρά . Συγκεκριμένα ο ι πόλεις από τις οποίες περνούσαν ήταν: το Λαύριο , ο

Βόλος , n Χαλκίδα , n Λαμία , n Λάρισα , n Αθήνα , n Δράμα , το Κιλκίς , n Νέα

Σάντα , n λ/εξ!πολn , το Σουφλί, n Κοεάνη , τα Σερθιο Κοεάνηο , n Καβάλα. n

ΠτολεμαΤδα, n Ξάνθn , οι Σέρρες , n Γουμένισσα, n Αιδnψός . n Κομοτηνή , το

Αμύντα ι ο, n Ορεστιάδα , χωρ ιά τnς Κατερίνnς , τnς Έδεσσας , των Γρεβενών κ . ά .
22

Φαίνεται, λοιπόν , ξεκάθαρα πόσn ήταν n ταλαιπωρία των προσφύγων μέχρ ι να

εγκατασταθούν κάπου μόνιμα , αφού , ώσπου να φτάσουν στο μόνιμο τόπο

ενκοτάοτοοή ; τους , περνούσαν πολ/ές φορές από τρία ή και περισσότερα

δ ιαφορετικά μέρπ .

Στα αστικά κέντρα, όπου οαοθ.Βάεοντσν, συχνά ανοεητούοαν τους

ουννενεύ; πρόσφυγες. Η αναεήτηση συν/ενικών προσώπων γινόταν και με Tn

βοή θε ια εφnμερ ίδων . Μία από τις εφnμερίδες , που βοήθnσε καθοριστι κά στο

θέμα αυτό τους πρόσφυ γες, ήταν n ννωοτά «Εφnμερίς των Βαλκανίων» , που

εκδιδόταν oτn Θεσ/νίκn . Υπάρχουν , καθnμερινά , άρθρα με θέμα τις αναεητήσεκ

ιιροοφύνων . Σε ένα από αυτά , με τίτλο «Προσφυνικά», αναφέρεται στις 13-1­

1923 ότι : « Ο Ιωά\ινπς ΚαΛυ8όπουΛος εκ Λ[Υδας roυ Οδεμπσ[ου Ζπτε[ roν πarέρα

roυ ΔπμΠrρIOν. ΠΛπροφορ[οι παραΠΠΥμαra Λεμπέτ ΘάΛαμος Α 29. Η

Μαριάνθπ KαvτIέρπ εξ Αϊδιν[ου Ζπτε[ roν σύΖυΥό τπς ΔπμπrρIOν ΚΟΙ τον αδεΛφόν

τπς Ιωάwn Ανδρέου εκ Ντενιzι'JΠ. Π?ιπροφορ[οι παραΊΠJΥμarα Λεμπέτ» . 23

Η εγκατάστασn των ιιροοφύνων oτn Βέροια έγινε , όπως ήδn αναφέρθnκε ,

σε δύο φάσεις . Υπήρχαν όμως και κάποιοι Έλ/nνες που δοκίμασαν , όπως οι
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ίδ ιοι λένε, δύο προσφυγιές. Αυτοί ήταν οι Θρακιώτες Τllς Ανατολlκής Θράκnς, οι

οποίοι το 1920, με ττιν απελευθέρωσn τnς Ανατολlκής Θράκnς , επέσφεψαν στις

εστίες τους. Βέβαια υπήρχαν και Θρακιώτες από την Ανατολική Θράκn που δεν

γύρ ισαν πίσω. Ο Γιάwnς Αλεξιάδnς , εξnγώvτας το λόγο , ανοφερει ότι έμ ειναν

oτn Βέροια ελάχιστες οικονένειεο , επειδή μάλ/ον ήταν φτωκοί και δεν είχαν

τίποτε εκεί αερα . οπότε δεν τους συνέφερε να επιστρέψουν κα ι να υποστούν για

δεύτερn φορά τέτοιες ταλαιπωρίες και κακουχίες :24 Ο Πόντιος Γιάvvnς Μελετίδnς ,

συγγραφέας, πρόσφυγας τnς δεύτεριυ; γενιάς , μου είπε ότι οι . Θρακ ιώτες δεν

επέστρεφαν στις εστίες τους και για διάφορους άλλους λόγους , όπως α . κ .

αρρώστιες συγγενικών προσώπων , οι οποίοι τους ανάγκασαν να μείνουν oτn

Β ' 25
ερο ια .

Δύο προσφυγιές όμως είχαν και ορισμενο ι Θρακιώτες τnς Βόρειας Θράκτκ;

(Ανατολική Ρωμυλία ) . Ο λόγος τnς δεύτερτκ προσφυγιάς φαίνεται από αυτά που

έγραψε n ΔήμnτΡα Mαραvτίδoυ για τη γιαγιά τnς , στο Λεύκωμα τnς Θρακική;

Εστίας Βέροιας (1991). Ανάμεσα στα άλ/α αναφερει και τα παρακάτω: «Η μόνιμπ

πιΊφα κω στεναχώρια (τπς γιαγιάς τπς) πταν αποτέΛεσμα των δυσκολιών που

ει:χαν περάσει στπ Ζωπ τους. ΠoiΊiΊές φορές κάθομω Και αναΛογΓΖομω πόσο πτον

το κουράγιο αυτών των ανθρώπων. ΉΛθαν πρόσφυγες από rn v Ανατολικι1

Ρωμ υ/Ί{α , όπως πoiΊiΊές φορές μου τα διnγούνταν n γιαγιά πολύ στωικά κω

γαλπνια για να μπορούμε να αφομοιώνουμε κάθε Λόγο τπς (...). Πρώτο ταξΓδι

προσφυγιάς orn σπμερινπ EiΊiΊπνΙKΠ Θράκπ . ΕκεΓ έμειvαν για /Ί{γο χρονικό

διάστπμα . Όπως έΛεγε n γιαγιά ξαναφrιάξαν το πράγματα κω γύρισαν ξανά πισω

στπν παrρΓδα τους. Δεν πέρασε όμως πολύς καιρός κω εππΛθε n δεύτερπ

προσφυγιά που αυτπ τπ φορά τπ δπμιούργπσαν ΒούΛγαροι . ΜαΖεύοντας το

νοικοκυριό τους σε ένα κάρο, που άiΊiΊoτε πτον Ζεμένο μ ' ένα άΛογο κω Βόδι κω

άiΊiΊoτε nrav εεμενο μ ' ένα Ζευγάρι Βόδια, ξεκΓvnσαν το μακρύ ταξΓδι τπς δεύτερπς

προσφυγιάς, n οποΓα πτον χειρότερπ όπό τπν πρώτπ κω ποΛύ μεγαλύτερπ . Το

δεύτερο ξεΡΙΖωμό δεν τον πθελε ούτε κω ο Θεός. ΈΒρεχε από rnv πρώτπ μέρα

που ξεκΓνnσαν. ΔιαοχιΖοντας Βουνά, κάμπους κω δΡόμους αδιάΒατους, όπως

έλεγε n γιαγιά, χωρΓς να μπορούν VG καΛυφθούν από rn Βροχπ, νnστικοΓ κω οι

άνθρωποι αiΊiΊά κω το εωα . ΈΖπσαν στιγμές rραγIKές» . 26

Ο Γιάwnς Αλεξιάδnς από τη Βιεύιι στο βιβλίο του «Βερο ιωτ ικο κα ι

Θρακιώτικα» περιγράφει με το δικό του μοναδικό ιρόιιο το "ξερίΖωμα" τnς
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οικονενειάοτου. Ανάμεσα στο άλ/α νράφει και τα ακόλουθα : « Το 1914 ξερfΖωμα,

κυνπγπτό, πελέκι στους Χριστιανούς (από τους Τούρκους). Φτάσαμε μετά

Βασάνων στπ Ραιδεστό, φύρδπν-μύγδπν στα Βαπόρια και στπ Θεσ/vfκπ.

Κουνούπια, Ζέστες και ψάξψο για μέρος. Στπ Βέροια. Εγκατάστασιςστο anfrι τπς

Γκούνα (σιiμερα οδός Ιπποκράτους), αργότερα σε anfrι τπς Καραχμέτ και μετά

στον Άγιο Δπμιirριo, στο anfrι (μερfδιο) του Γιώργου Κύρκου. ΑΡΧfΖει π φτώχεια

και όταν λέμε φτώχεια θα πει φτώχεια. Από τον πλούτο στπν ΠΙKΡιi φτώχεια. Το

1920 ελευθερώνεται π AναΤOλΙKιi Θράκπ και αμέσως στπν Παrριόα. ΑρχfΖει π

KGlJn Ζωn, αΜά δυστυχώς μόνο για δύο χρόνια και αμέσως π καταστροφn του

1922 και πάλΝ ξεκfvπμα για rnl.: προσφυ γιά , που έμεΜε να εfvαι πλέον μόνιμπ­

novro rιvn. Αρχές ΟκτωΒριΌυ 1922 εκκενώθπ π Θράκπ, 4 ΟκτωΒρfου ξεκι l.:nσαμε

οδικώς με ένα στραΒό κάρο και ποδαρόδρομο για Σαράvrα Εκκλπσιές, απ ' εκε{

με ένα rρα{νo φύρδπv-μύγδπl/ και στο πέρασμα του ΈΒρου και στο ΣουφΝ

Υπεγράφπ π Συvθnκπ τπς ΛωΖάνπς και στα αρΧάς του 1923 (ύστερα από

παραμοvn, τον χειμώνα , στο ΣουφΝ) πάλιν ξεκ{νπμα για τπ Βέροια». 27

Ο κύριος ΛόΥος που ξεΡΙΖώθπκαν οι ηρόοφυνεξ από τις εστίεο τους ήταν n

εκδίωξή τους από τους Τούρκους , είτε από τους Βούλναρουξ . Οι Τούρκοι

άσκπσαν κάθε είδους βία , χρπσιμοποιώντας φοθερά και σατανικά σχέδια. νια να

ξεΡ ΙΖώσουν τους Έλ/πνες από τις εστίει; τους. Έτοι , ΛεπΛάτπσαν , βίασαν ,

πυρπόΛπσαν οΛόκΛπρα χωρ ιά , βασάνισαν , ακρωτηρίασαν , έσφαξαν , έκαψαν ,

έθαψαν ακόμπ και Ζωντανούς άντρες, νυναίκε-; παιδιά, νερουτ; και μετεβαλον σε

εκτεταμένα νεκροταφεία ελ/Π\"ικές κοινότπτες που μέΧρι τότε ανθούσαν και

εξέπεμπαν τπν ελ/πνική ποΛΙΤΙσΙική τους ακτινοβολία σ' όΛπ τπν Ανατολή . ΑξίΖει

να αναφερθούν οι κορυφαίες από αυτές : Σμύρνη, Αϊδίνι, Κυδωνίες, Προύσσα ,

Νίκαια (πεΡΙΟΧή Μ . Ασίας) , Τραιιεεούνιο , Κερασούντο , Σαμψούντα , Οινόπ ,

Λάφρα , Ορνιού , Αμάσεια (Πόντος) , εααρκίο; Βερκων , Μετρών , Ηράκλεια ,

Μυριοφύτου , Καλ/ίποΛπ , Αίνου ; ΤυροΛόπς, Σαράντα Εκκλησιών ,

ΑνδριανούποΛπς (Ανοτολικη Θράκπ) . 28

Αλλά και στην περιοχή τπς Βόρειας Θράκπς (Ανατολική Ρωμυλία) ο ι

Έλ/πνες διωκθηκον , κυρίως όμως από τους Βούλναρουτ . Οι μαρτυρίες

ανθρώπων από εκείνα τα μέρπ δείχνουν ξεκάθαρα τι είδους διώξεις ασκήθηκαν

στο ελ/πνικό σιοικείο εκε ίνπς τπς ιιεριωου; σικ; αρΧές του 200υ αιώνα. Η

Πελονίο ΤαραΛά από τυν Κούκλενα (Βόρεια Θράκπ) μου διηνήθηκε τα
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ακόλουθα: «". . • πρθαν κω σro χωριό μας (ΚούκΛενα) ΒούΛγαρ01, από ro μέρπ Γπς

Μακεδοvfας κω άρχJσαν VG οκοτωνουν, VG σφάΖουν, να κl\έ80υv. ΈΠ1αvαv ΓΠ

vuxro roυς νΓόΠ10υς ΒούΛγαρους, roυς ρωroύσαν Π010ς ΈΜπνας EfvOI πΛούσιος

κω nriyOIvov rov έπιαναν, roν ΧΓυπούσαν, roυ έπαιρvαv Γα χρriμαro κω roν

σκόrωvαv. ΠοΜο! ΈΜπνες Efxov σrα anfrιo roυς 4-5 άroμα oπΛJσμένα με

πέrρες, μαχαfρια κω όπΛα κω έΓσι γΝΓωναν. ΤρομοκραΓπθπκε ο κόσμος. Mεrά

σπκωθπκαμε εμεfς VG δπΛώσουμε, δεν γινόΓα '; να Ζπσουμε εKεI~ ππραμε όσα

πράγμαΓα μπορούσαμε κω πρθαμε εδώ» . 29

Η Ευθολια Ντοθα από τα Βοδενά μου διηγήθηκε αυτά που της έλεγαν οι

γονε ίς της . Μεταξύ των άλ/ων μου είπε : « . . . yfvovrov ποΜές κακοποιπσεις σro

χωριό, έΓσι μας έΛεγαν ΟΙ γοvεfς μας. Καropxriv, μέσα σro σπfrι μας, ππγαν (01

Βού?ψαροι) κω έ8αΛαν φωrιά . Ππγωναν κω σroυς μπαξέδες. Σε μας έσπασα ν rι ς

κερασιές, Γα αμπέΛια , μας Korέσrρεψαν ΟΙ ΒούΛγαροι . Αυro! πρθα ν από ΓΠ

ΜακεδονιΌ . Έφυγα v από εδώ (Μακεδο vfα) κω ππγαν σrπ BouίI yopfo . Τους

έΛεγαν roυς δικούς μας: "εσεfς θα φύγεΓε από εδώ, EfvOI δικά μας αυΓά ro μέρπ ,

εσεfς θα πόΓε σrπ ν ΕΜάδα" . Τους ειΓιαν όrι κρέμασαν rov ΈΜπνα πρόεδρο των

Βοδενών σrπν nl\orEfo. ΣκόΓωσαν ποΜούς. ΌΕΓσι αvαγκόσrnκαv και έφυγαν ΟΙ

δ ' 30
ΙΚοΙ μου» .

Ο Σωτάριυ; Δουλνερονλου από τη Φιλιππούπολη μου είπε ότι όταν ήρθαν

από την πατρίδα τους δεν είχαν ελ/ηνlκά ονόματα γιατ ί οι Βούλγαροι τα άλ/αΖαν

κα ι τα έκαναν βουλγαρικά' για παράδειγμα δεν ενραφαν Δουλνερονλοο αλ/ά

Ν λ ' 31
τουονεροφ .

Οι Έλ/ηνες , λοιπόν , μετά από τόσες ταλαιπωρίες και κακουκίεξ έφτασαν

στο ελ/ην l κό έδαφος και, αφού πέρασαν από διάφορα μέρη , εγκαταστάθηκαν

στη Βέροια . Μια καινούρια αρχή , ένα νέο ξεκίνημα έκαναν στον τόπο αυτό , στον

οποίο, οπωσδήποτε , οι δυσκολίες κα ι οι αγώνες ήταν αναμενόμενο ι , ωστόσο.

ποτέ δεν έχασαν την ελπίδα τους και γι ' αυτό τελικά τα κατάφεραν .
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1.2. Η Εγκατάσταση των Προσφύγων στη Βέροια,

Οι Συνθτίκε-; Διαβίωστίο τουο και η Υγειονομική

και Κοινωνική Μέριμνα για Αυτοϋκ

Σύμφωνα με τις διυνήσεκ του Γιάvvn λ/εξιάδπ, ο ι πρώτοι πρόσφυγες που

όρθον στπ Βέροια το 19 14 ιΊταν Πόvτιoι από τον Καύκασο , Θρακιώτες από τπν

Ανατολική και τπ Βόρεια Θράκη , κα ι δυο -τρε ι ς οικονενειει; από τπ Δυτ ι κή Θράκπ

και συγκεκριμένα από το Σουφλί.
32
Από εκεί κα ι έπειτα ακολουθούν και άλλο ι μ ε

αποκορύφωμα τον κύριο προσφυγ ι κό πλπθυσμιακό όγκο που έφτασε μ ε τπν

αvταλ/αγιΊ των πλπθυσμών . Ο ι πρόσφυγες ερκονταν κυρίως ομαδικά, με τις

οικογένειές τους κα ι μερ ι κ ές φορές. ατομικά . Σύμφωνα με το Γιάννη Μελετίδπ

ορ ισμένοι πρόσφυγες ερκονιαν μόνοι τους, κυρίως επειδιΊ ιΊθελαν να αποφύγουν

). , , " 33
τπ οτροτοοονηοιι τους στον τουρκικό στρατ ο.

Ο ι πρόσφυγες επέλεξαν τπ Βέροια για δ ιάφορους λόγους. Ο ι κυρ ιότερ οι

ιΊταν πρώτον ότι είχαν σ' αυτό τον τόπο συγγενε ίς n συμπατρ ιώτες τους , που ιΊδπ

είχαν εγκατασταθεί νωρίτερο . Κα ι δεύτερον προτίμπσαν τπ Βέροια , από άλλες

πόλεις . λόγω των καλύτερων συνθπκών διαδίωσικ; (καιρικών ,

-

ωκονομοκοινων ικών , κ . ά . ) .

Τπν ενκαιάσωση των προσφύγων στπ Βέρο ια και στπ Μακεδονία

γενικότερα , ανέλαβε n 'ΈπιτροπιΊ Περιθάλψεως και Εγκατάστασπς των εν

Μακεδονία Προοφύνων' ' , n οποία ιδρύθηκε στπ Θεσ/νίκπ , μ ε Βασιλι κό Διάταγμα ,

στ ις 5 Ι ουν ίου 1914, με ιιροεδρο τον ικανό κα ι δραστήριο συνεργάτη του Ε .

Βενιεελου , Μ ιλτιάδπ Nεγpεπόvτπ. 34 Αυτή n ετι ιτροηή αποτέλεσε το προστάδιο τπς

μετέπειτα 'Έπ ιτροπιΊς Αποκαταστάσεως Προοφύνων" (Ε .Α.Π .) , n οποία

λειτούργπσε από το Σεπτέμβριο του 1923 μεκρ: τπν 3 1n Δεκεμβρ ίου 1930 .35 Η

διαφορά των δύο επιτροπών έγκειτα ι στο γεγονός ότι στπ δεύτερη συμμετείχαν

κα ι ξένα μέλπ .

Τους πρώτους , λοιπόν , πρόσφυγες , Πόvτιoυς και Θρακιώτες (19 14 ), n

" Επ ιτΡΟΠιΊ Περιθάλψεως και Εγκαταστάσεως" τους εγκοτέστπσε στον Καρσί

Μαχαλά πάνω από τπ νεφυρα «Καρακμετ» . Εκείνος ο κωροτ; ονομάστπκε

«Μοτε ιρκα», δπλαδιΊ «Προσφυνικά». Σάμερο εκεί βρίσκεται ο συνοικισμός

«Προμηθεω;» . Σ ' αυτόν τον τουρκι κό μαχαλά κα ι στο γύρο Χώρο θολεύτηκαν όσο

μπορούσαν , οι πρόσφυγες .36 Άλ/οl έμ ειναν σε σπίτια και άλ/ο l στο Ιμαρέτ
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( πτωχοκομείο τουρκικό , το οποίο είχε μια μεΥάλη αίθουσα). Οι Θρακιώτες το

Ιμαρέτ το χώρ ισαν , με σακιά και κουρελούδες , σε διαμερίσματα και το ελενσν

Μαράτ.
37
Από αυτούς οι περισσότεροι Θρακιώτες εφυναν το 1920 στην Ανατολική

Θράκη, όπως πδη οναφερθηκε παραπάνω. Ενώ οι Πόντιοι από τον Καύκασο

παρέμειναν. Οι τελευταίοι το 1922 δέχτηκαν πολλούς από τους ίδιους Θρακιώτες,

ο ι οποίοι ξαναπρθαν με τη δεύτερη ιιροσφυνιά , που ήταν και παντοτι\'·ιΊ. 3δ

Γενικά , οι ιιρόοφυνετ; όταν υρθον στην Βέροια έμεναν αρχικά σε σχολε ία ,

εκκλησίες,39 τεσμιά. Χαρακτηρ ιστ ι κά αναφέρω ότι η ενορία του Ανϊου Γεωρνϊου

δέχτηκε , προσωρινά, τιρόοφυνε.; στα διάφορα παρεκκλήσια της (Ανίου Νικολάου,

ΑΥίου Σπυρίδωνα , ΑΥίας Παροσκευηο, Πανονκκ Δεξιάς) αλλά και στον κεντρικό

ναό του Ανϊου Γεωρνίου. Όμως, και άλλες ενορίες φιλοξένησαν νια λίΥΟ

ιιροοφυνεο . Ανάμεσα σ' αυτές ε ίναι κα ι η ενορία των Ανίων ΑναΡΥύρων .
4Ο

Η Χρυσάνθη Μεταλλίδου, Θρακιώτισσα από τη Ραιδεστό , έφτασε στη

Βέροια το 1922 . Σχετικά με την ενκατάσιοοη των ιιροοφύνων σ' αυτή τη φάση ,

μου είπ ε τα εξπς: « ΌΛπ rnv προσφυγιά rnv έΒαΛαv στο Τσερμέvι που, τότε, nrov

όΛο τουρκικά σπ[τια. Τους Τούρκους τους μάΖεψαv σε έvα δωμάτιο δυο-τρεις

οικογέvειες μαΖ[ και παραχώρnσαv τα anirJG τους σε μας. Στο τουρκ ικό anirι που

μας nnyov εί.χε κάτω μια αΠOθιiKΠ. Εκε! ΒάΛαμε το πράγματά μας. Εμάς μας

έδωσαv έvα δωμάτιο για vo μεivουμε» .41 Αυτό νινοταν ως το 1924. Εκείνη τη

χρονιά εφυναν οι Τούρκοι νιατί είχε αποφασιστεί η ανταλλαΥΠ των πληθυσμών .

Οι σκεσεκ; των ιιροοφύνων με τους Τούρκου; της Βέροιας ιΊταν αρμονικές ,

σύμφωνο με μαρτυρίες ανθρώπων που συεηιησα μαεί τους . Ανάμεσα σ ' αυτούς

είναι η Θρακιώτισσα Λουλούδα Στεφανίδου , η οποία μου είπε ότι ο ι νονεκ; τη ς

είχαν άριστες σκεσεκ; με το τουρκικό σπίτι, που βρισκόταν απέναντι από το δ ικό

τους κα ι στο οποίο κατοικούσε ο μπέης (δήμορκοο) της Βέροιας ( πρ ιν το 1924).42

Η Χρυσάνθη Μεταλλίδου ν ιο το ίδιο θέμα μου είπ ε τα ακόλουθα : « Οι πρόσφυγες

δεv κατοδέxrnκαv, ov και τράΒnξαv τόσα, VG πειράξουv τους Τούρκους που

έμειvαv εδώ (σrπ Βέροια) . Ούτε εχθροπραξ[ες, ούτε μ[σος, γιατ[ οι άvθρωποι δεv

έφτοιγαv σε τ[ποτε και αυτό E[VOJ προς τιμπ όΛωv τωv προσφύγωl/» . 43

Γενικά , για τις σκεσευ; ηροοφύνων-ντόπιων , στην πόλη τη ς Βέροιας

διατυπώθηκαν διισταμένες απόψεις , Από τη μια μεριά κάποιοι ηροσφυνει; μου

είπαν ότι οι ντόπιοι δεν τους αντιμετώπισαν όπως περίμεναν . Έτσι ,

οηονοητευμενοι διαπίστωσαν ότι οι τελευτα ίοι τους έβλεπαν με κάποια αρνητική ,
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τουλάχιστον,  διάθεση.  Τους  κορόιδευαν  και  τους  έλεγαν  ανάμεσα  στα  άλλα 

«τουρκόσπορους»44, «πρόσφυγκες»45 κτλ., ενώ, συνήθιζαν να φοβερίζουν τα παιδιά 

τους με την εξής φράση: «Κοιμήσου γιατί θα έρθει και θα σε φάει ο πρόσφυγκας».46 

Πολλές φορές, μάλιστα, οι ντόπιοι μετέφεραν αυτή η αρνητική τους διάθεση και στα 

παιδιά  τους.  Αυτό  είχε  ως  συνέπεια  οι  μικροί  ντόπιοι  να  μην  παίζουν  με  τους 

συνομηλίκους τους πρόσφυγες, να τους περιφρονούν, να τους κοροϊδεύουν κτλ.47

Από την άλλη μεριά, δεν είναι και λίγες οι μαρτυρίες εκείνων που μου μίλησαν 

για  ομαλότητα  στις  σχέσεις  προσφύγων  και  ντόπιων.  Η  Θρακιώτισσα  Λουλούδα 

Στεφανίδου  μου  είπε  ότι  ποτέ  δεν  άκουσε  από  τον  πατέρα  της  να  πει  κάποιο 

παράπονο για τη συμπεριφορά των ντόπιων απέναντί  τους.  Οι  σχέσεις  τους  ήταν 

αρμονικές.48 Το  ίδιο  ίσχυε  και  σε  επαγγελματικό  επίπεδο.  Οι  ντόπιοι  με  τους 

πρόσφυγες  είχαν  εμπορικές  συναλλαγές  και  η  συνεργασία  τους  ήταν  άψογη.  Η 

Ισμήνη  Αφεντούλη  μου  ανέφερε  ότι  ο  άντρας  της  με  τον  πεθερό  της  (που  ήταν 

τουρκόφωνοι  από  τα  μέρη  της  Προύσας)  είχαν  επαγγελματικές  σχέσεις  με  τους 

ντόπιους  της  περιοχής.  Έτσι  έρχονταν  οι  τελευταίοι  αγόραζαν  εμπορεύματα 

(κρεμμύδια,  σιτάρια,  κτλ.)  και  είχαν  αναπτύξει  και  φιλίες  που  σιγά-σιγά 

στερεώθηκαν.49 Σύμφωνα  με  τον  Γιάννη  Αλεξιάδη  οι  ντόπιοι  και  οι   πρόσφυγες 

συνεταιρίστηκαν  μάλιστα  και  μεταξύ  τους  (π.χ.  κάποιος  Θρακιώτης  με  ένα 

Βεροιώτη),50 μέσα σε σύντομο χρονικό διάστημα.

Υπάρχουν  όμως  και  μαρτυρίες  που  μιλούν  για  παιδικές  φιλικές  σχέσεις 

ντόπιων-προσφύγων. Ο Μικρασιάτης Λάζαρος Καμπάογλου ανέφερε τα εξής: «Με 

τους ντόπιους παίζαμε.  Στο σχολείο ζωγραφίζαμε και κάναμε συναγωνισμό με τους  

ντόπιους ποιος θα ζωγραφίσει τα καλύτερα αγγελούδια».51

Ο Θρακιώτης, πάλι, Γιάννης Αλεξιάδης μου είπε τα ακόλουθα σχετικά με τις 

σχέσεις ντόπιων-προσφύγων: «Οι ντόπιοι της Βέροιας μας αντιμετώπισαν ευγενέστατα  

και με καλοσύνη. Έλεγαν καμιά φορά "η πρόσφυγκας". Εγώ είχα μια γιαγιά που ήταν  

μορφωμένη και όταν την έλεγαν οι Βεροιώτισσες γιαγιάδες: "είχατε εκεί (στη Βιζύη)  

εκκλησία, είχατε παπά, είχατε δάσκαλο;" έλεγε η γιαγιά μου: "μα τι λένε αυτές, τρελές  

είναι;".  Δεν  ήξεραν  αυτές  οι  γιαγιάδες,  ήταν  αμόρφωτες,  υπήρχαν  όμως  και  

μορφωμένοι  άνθρωποι.  Αυτά  όμως  ήταν  τιποτένια  πράγματα  χωρίς  ουσία.  Μας  

αγαπούσαν, τους αγαπούσαμε, συνεργαζόμασταν μαζί».52



Τn σκέση των ντόπιων με τους πρόσφυγες τπν ααρουοιάεει με πολύ

σαφήνεια ο πρόσφυγας Χαράλαμπος Χιονίδπς στο άρθρο του με τίτλο

"Πρόσφυγες και γπγενείς ενωθυτε" που είναι δπμοσιεύτπκε στπν εφπμερίδα

"Αστήρ" Βεροίας, στις 8 Ιουνίου 1932. Μέσα σ' αυτό αναφέρονταιτα ακόλουθα:

«Μερικοί εκ [ων γπγενών Λένε πως rnv σπμερινπν οικονομικπν κorάστασιν

rnv έφεραν ΟΙ 1,5 εκαroμμύρια πρόσφυγες. Auroi; Λένε αν δεν παroύσαv στπν

ΕΜάδα θα Ζούσαμε μια χαρά. Και με χ[Λια δυό άΜα Λόγιο καroρρώvrαι [nv

πμέραν εκείνπν που έπεσαν στπν ΕΜάδα ΟΙ πρόσφυγες. Θεωρούν με άΜους

Λόγο υς roυς πρόσφυγας ως μια πΛπγπ roυ Φαραώ.

Ας έρθουμε [ώρα και στους πρόσφυγες. ΚJ απ' αυroύς Βρίσκονται αΡKεrOί

που καroρρώvrαι [πν ώραν που έπεσαν στπν ΕΜάδα. Καrnγορούv roυς γπγενεις

ως ανθρώπους οπισθοδρομικούς. συμφεροντοΛόγους, απάrρIδες και ro ρέστο. Κι

έ[Ο1 οι μεν γπγενείς ouro! ως αιrιΌν [πς κακοδαιμονίας [ων θεωρούν roυς

πρόσφυγας και roυς μισούν, ΟΙ δε πρόσφυγες [πς όΛπς κακομοιριάς roυς, roυς

γπ γενει'ς. Η αΛπθεια είναι όrι και ο! μεν και ΟΙ δε έχουν άδικον. Και ΟΙ δύο

παραrάξειςεξεrάzoυνμονοπΛεύρωςro πράγμαro .

Δεν ξέρουν ΟΙ γπγενείς αυroί ro rι παrpIωrισμόν μοναδικώ[orον είχαν και

έχουν ΟΙ πρόσφυγες. Πως μπορούμε να κorπγορπσουμε rov ακραιφνπ αυτον

ΕΜπνικόν προσφυγικόν πΛπθυσμόν που σε διάστπμα αιώνων δουλείας

κα[ώρθωσεκάrω από rov ΤουρκικόΖυγό να φυΛάξπ καrά μέγα μέρος rn γλώσσα

[ου, [nv θρπσκεία roυ και rov εθνισμόν roυ; Δεν πσαν αυroί που με μυστικόν

rρόπO εφυγάδευανδια [ων κorά [όπους ΕΜπνικώνπροξενείωνχρπμorα δια [nv

εν[σχυσιν roυ στραroύ και roυ στόΛου [πς ΕΜάδος; Δεν πσαν ouro! που

κραroύσαvδίχως KραrιKΠ ενίσχυσιν [όσα φπμπσμένα σχοΛειΌ απ ' όπου έΒγαιναν

ΕΜπνόπαιδαμε φαναrιKΠΛαrρεία στπν άγvωσrπ γι' αυ[ά ΕΜάδα; Δεν πσαν ouro!

που δIόrι δεν μπόρεσαν να KoroalVnaouV rov υπερχειΛίσαντα παrρIωrισμό roυς

κorά roν ευρωπαϊκό πόΛεμο απεδεKorίσrΠKαν εις [nv εξορίαν από roυς

Τούρκους. Θυμάμαι ακόμα με [] φαναrισμόν ΟΙ Πόντιοι ΟΙ παρεπιδπμούντες εις

[πν Ρωσίαν κarεφιίΊουν και σφΙΧΓαγκάΛΙΟΖαν roυς vαύrες ΈΜπνες [ων

αντιrOΡΠIΛIKών που πέρασαν από κει σroν καιρό [πς ανακωχΠς. Εφπμερίδες

ΕΜπνικές δεν Βρίσκονταν και όσοι καrώρθωvαv να πάρουν κανένα φύΜο

νομιεον πως Βρπκαν θπσαυρό.
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Τώρα ας έρθουμε κω στους μεμψιμερούνΓας πρόσφυΥας. Κύριοι πως

το?ψάτω va καΤΠΥορπσπτε roυς ΥnΥεvεfς ΟΙ OnOfOI arnv επαvάστασn roυ 1821

εθα υματούΡΥnσαv;

Πως καταφροvάrε roυς ΥnΥεvεfς που arov καφόv τωv αvrαρπκώv

επο?lέμnσαv μαΖ! με rov Παύ?lο Με?lά κω roυς άΜους οπλαρχΠΥούς, roυς

Βο ύ?lγαρους Koμπαrzπδεςδ1Ο VG μπ χαθπ ο ΕΜnvισμός τπς Μακεδοvfας;

Πως KpfvErE roυς γnγεvεfς απάrρIδες κω συμφεΡΟνΓο?lόγους αφού αυro!

rov καφό rωv απε?lευθερωrικώv αγώvωv roυ 1912-1913. έδειξαv rόσnv

αvταπάρvnσιvκω φι?ιοπαrρfαv προσφέρανΓεςrnv nEPlOvafav roυς κω μά?lιστα κι

avrnv rn v Ζωπ roυς διά VG ε?lευθερώσουv roυς σκ?ιαΒομέvοι'ς αδε?lφούς rωv

ΈΜnvας. Απ ' ό?lα αυτά που παραθέσαμε φαfvετω n καθαρά αλΠθε1Ο . Η αvέχεια,

11 φτώχεια. n οικο\/ομικπ κρfσις EfvOJ τα κύρια afr10 τπς διαμάχπς αυτπς τα [δ1Ο

ακριΒώς που συμΒαfvουv κω σε οικογέvειες που δεν στέΚΟνΓω κα?lά

οικοvομικώς.

Πρέπει ν ' αvοfξωμε τα μάΠΌ μας κω VG δούμε rnv συμφορά που φέρομε

σrnv φι?lτάτπ\/ μας ΕΜάδα με πς δΙΧόvοιές μας. Πρέπει κω ΟΙ μεv κω οι δε VG

εξετάσου\/ αμερο?lππτως τα πράγματα κω VG εvωθούv αδελφικά διά VG

ξεσnκώσουv rn v ΕΜάδα μας από τπ οικοvομικόv χάος που BpfaKErOl γlOΤ! κω

rωv δύο παραrάξεωv EfvE n πο?lυαγαπnμέvn narρfBa .

Με rnv συγΧώvευωvn onofa θα επέ?ιθπ διά roυ γάμου κω με rn v συμΒfωωv

θα παραδειγμαrισθούv ΟΙ μεv από roυς δε κω σε διάστπμα χρόvωv θα Βγπ μ1Ο

vέα ράτσα που θα yfvn ασφα?lώς καΜπέρα τωv δύο πρώτωv γιατ[ θα

κ?ιnροvομnσn ό?lα τα προτερπματα αυτώv.

Κατ ' αυτόv τov rρόποv με rnv αγάππ με rnv ομόvοια κω με rn v υπομοvn κω

EnIμovn θα φθάσπ κω πά?lιv n ΕΜάδα μας στους χρόvους του μεγα?lEfoυ τπς

προόδου κω τπς δόξπς τπς αθαvάτου ΕΜnvικnς φυ?lΠς.

Εμπρός λOlπόv γnγεvεfς κω πρόσφυγες όσοι novEfrE TOV τόπο δώσπτε xEfpa

Βοnθεfας διά VG επέ?ιθπ όσοv ro δυvαrόv γρπγορότερα n Έvωσις γ1ΟΤ! μόvοv με

rnv έvωσι μπορούμε VG πετύχουμε ό?lα τα αγαθά που θέ?ιομε.

ΧαράλαμποςΧlO\/fδnς

Δπμ/?Ιος Κωστοχωρfου»53

Το άρθρο αυτό δίνει αηονιήοεκ; σε διάφορα ερωτήματα γύρω από τις

σκεοεκ των ντόπιων με τους πρόσφυγες. Όπως φαίνεται, οι οκεοεκ; ανάμεσα
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σωυς ντόπιους εντάθηκαν κυρίως νια οικονομικούς λόΥους. Έτσι από τη μια

μεριά , οι ντόπιοι ανυμετώηιεαν , λόΥω του ιιροηνούμενου πολέμου , οικονομική

ανέχεια και από την άλ/η , υπήρχαν οι ηροοφυνετ; με όλα εκείνα τα προβλήματα ,

που είχαν να αντιμετωπίσουν , εξα ιτ ίας του ξεΡΙΖωμού τους από τις ιδιαίτερές του;

πατρίδες . Πάντως , αυτό που διαπίστωσα , από τις συεητήσευ; μου με τους

νεροντεο , ήταν ότι σινά-οινά οι ντόπιοι με τους αροσφυνεο άρχισαν να

ηροοεννίεουν ο ένας τον άλ/ο . Κατάλαβαν ότι είναι καλό νια όλους να υπάρχε ι

συνερνασίο , αλ/ηλεΥΥύη , ομόνο ια και σύμπνοια μεταξύ τους .

Ο αονυακικ; κατονωνή ; Γιάνντυ; Μελετίδτκ ; εξέφρασε την ακόλουθη άποψη

σχετι κά με το θέμα των σχέσεων ντόπιων και ιιροοφύνων. αi'λά κα ι με την ένταξη

των δεύτερων στην τοπική κοινωνία της Βέροιας: «Η ένrαξπ τωv προσφύγωv arnv

ronlKn κοιvωvιΌ τπς Βέροιας έγιvε σταδιακά. Στn v opxn υπnρξε επιφυίΊακτικότπ τα

και από rn v πίΊευρά τωv νrόπιωv και από rnv πίΊευρά τωv προσφύγωv. Κάπου

nτov και επόμεvο, αφού εύων ιδιαιτερότπτες, στπ γίΊώσσα, στα nen και στα έθιμα

και arnv οικοvομικn roυς κοτάστασπ . Σιγά-σίγά όμως άρχισα!'/ να υπάρχουv

μεταξύ τους σχέσεις φιίΊ[ας και εμπιστοσύvnς» . 54

Ο Θρακιωυν; Γιάνντκ; λ/εξιάδης σχετικά με την ηροοεννισιι των ντόπ ιων
/

κα ι των ιιροοφύνων μου είπε : «Πάvω σε θέματα κοιvωvικά και προσέγγισπς τωv

νrόΠlωv και τωv προσφύγωv έχω V G πω ότι οι Θράκες nIιnafaaav, [σως, πιο

vpnyop o roυς ντόπιους, επειδn δεv roυς χώΡΙΖε n γίΊώσσα, nrov εΜnvόφωvες.

Έπειτα ΟΙ συvnθειες τωv Θρακώv nrov μάΜοv, πιο Koνrά στις συvnθειες τωv

Μακεδόvωv. Διαφορά μεγαίΊύτερπ, χωρfς αυτό vo Efvoι απόίΊυτο, Efxav οι

Μικρασιάτες, όσοι nτov roυρκόφωvοι και οι Καυκάσιοι , γιar! μιίΊούσαv

δ ' λ ' 55
lOφορετικπ γ/Jωσσα» .

Εηίοτκ , ο ι μικτοί νόμοι, μέσα σε σύντομο χρονικό διάστημα , αποτελούν

απόδειξη της νρηνοριυ; ιιροοορμονικ; των ιιροοφύνων στις νέες συνθάκεο Ζωής ,

αλ/ά και της ηροσεννισιυ; των ντόπιων με τους ιιρόσφυνεο. Στην αρχή , δεν

υπήρχε περίπτωση να Υίνει ένας τέτοιος νάμο«. Αυτό θεωρούνταν απορριπτέο και

από τις δύο πΛευρές . Σύμφωνα μάλιστα με τον Πόντιο Γιάννη Αλωωνίδη

αποτελούσε σκάνδαλο νιο την περίοδο εκείνη να παντρευτεί κάποιος αρόσφυνω;

' λ/' , 56
μια ντοπια α α και το οντιστροφο .

Αυτές όμως οι αντιΛήψεις νράνορο ξεπεράστηκαν. Στην εφυμερίδα "Αστήρ"

Βέροιας υπάρχει ένα άρθρο σχετικό , με ημερομηνία 7-2-1926. Ανάμεσα στα
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άλ/α νράφονιαι και τα εξής : « 0 1 γάμοι naipvovv και δiνουν 1δiως μεrαξύ [ων

αδεΛφών προσφύγων και [ων ΣVμΠOΛπών μας κουrσ08Λάχων. Φαvrασθπrε όrι

[πν περασμένπ ΚυρlOΚΠ 1 7 Ζεύγπ νεαρών υπάρξεων πνώθπσαν υπό ως ευΛογιaς

Μ ' κλ ' 57
[πς πrρoς εκ ΠσJας» .

Για τους νάμουξ , όμως , μεταξύ ντόηιων κα ι ιιροοφύνων έχει νράψε ι κα ι ο

Θρακιώτπς Γιάννπς λ/εξιάδης . Συνκεκριμ ενα στο βιβλίο του "Αύρες-Λαύρες" και

με τίτλο "ΒΛαχο-προσφυγικές ενώσεις" αναφέροντα ι τα εξής

«Πρώro.

ΚρΙμα μεγάΛο . Μπρέ ΒΛάχε θα μας πάρεις ro Kopirσ'; ΚJ από [π ν άΛΛπ

μεριά, ά 8ρέ χάΖεψε ο ΝικόΛας, για , για ... θα πάρ ' [π ν πρόσφυγγα ... Έρωrας άμα

δεν χωραrεύει ... ο ΝικόΛας ΣκαΛιάρπς [πν αγάππσε [πν Δωροθέα , [πν γνώρισε κι

αγαππθπκανε σrπν πρώrn προσφυγιά μεrά ro 1915 σrπ Βέροια , rόrε που

κarοικούσαν σro Ιμαρέr... κοvrά σro Λoυrρό. Κι όrαν άνοιξε n ΘράΚΩ κι έφυγε n

Δωροθέα , να μια μέρα ο ΝικόΛας, φθάνει σrπ Biza σrπν Θράκπ και [πν

ξανα8ρΙσκει . Και να n Kαωσrρoφπ, n ΟΠ1σθοχώρπσπ . Μα για roν ΝικόΛα κα! [πν

Δωροθέα πων n παvrοrεινπ αvrάμωσn , n παvrρειά. Και πΛθε n ώρα , και ο

ΠαπαθεόφιΛος άρχισε να ευΛογά με κουμπάρο [ον Λοχαγό Λεωνίδα ΒεΛrσιΟn.

Μα οι ΒΛάχ ' από [έroια δεν KaralJa8aivovv... ΜεγάΛο κρiμα , ο ΒΛάχος να πάρει

πρόσφυγα ... μάΜον πρόσφυγγα ...

Και ειδοποιπθπκε ο ανθυπομοΙραρχος Χαχάκπς.. . για να πρoσrarέψει ro

Ζε υγάρι ... Πρόσφυγας και ο ασrυνόμoς... Για σrαμαrάrε 8ρε παιδιά, έρωraς αυrός,

δεν καraΛα8αι'νεrαι;

Και ο γάμος rεΛεiωσε και έΖπσαν ευωχισμένοι.

Δεύrερο.

Και ro άΜο ro γεγονός, πάΛιν έρωως σrπ μέσπ ... Ερωrεύrnκε n Ε. .. τον Γ. ..

και ο θειός [πς που τον αγαπούσε, ξαφν1άσrΠKε... ΤΖάνουμ ... που roν 8ρπκες

αυrόν roν ΒΛάχο; Μπρέ κορirσιμ '. ΒΛάχο θα πάρ 'ς; Και έΖπσαν ευωχισμένοι» . 58

Το θέμα αάντωι; των σχέσεων ντόπιων και ιιροοφύνων εσθησε σχεδόν

ολοκλπρωτικά κατά τπν χρονική περίοδο του Β ' Πανκοσμίου Πολέμου .

Σύμφωνα με τον καθηνηιή Στάθπ Πελανίδη , από τους 1.150 .000

ηρόσφυνετ; (μ έχρι τπν 1n Μαρτίου 1923) , μόνο οι 280 .000 μπορούσαν να

σιυρυσούν σε δικά τους οικονομικά μέσα : 50.000 από Κων/πολπ, 100 .000 από
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Μικρά Ασία', 130.000 από Ανατολική Θράκη. Κάπου 250.000 διέθεταν πολύ

περιορ ισμένες οικονομικές δυνοτότητεο: 100.000 από Μ . Ασία, 100.000 από

Μαύρη Θάλασσα, 50.000 από Ανατολική Θράκπ. Στους υπόλοιπους 620.000

έλε ιπαν τα πάvτα.
59

Άρα, ουσιαστικά κάπου 870.000 άτομα αvτιμετώπιzαν άμεσο

οικονομικό πρόβλημα με όλα τα παρεπόμενά του. Αυτό συνέβαινε τη στιγμή που

είχαν αφάοει στις ιδιαίτερες πατρίδες τους ακίνητη περιουσία αξίας

100.000 .000 .000 σταθεροηοιημενετ; δρακμό; του 1934.60

Ανάλογη ήταν και η οι κονομική κατάσταση γ ια τους πρόσφυγες που

εγκαταστάθπκαν στπ Βέροια. Από τις συνεντεύξεις , που μου παραΧώρπσαν ο ι

γέροντες , ηαραιήρησα ότι κάποιοι ήταν σχετικά εύπορο ι κα ι άλ/οι ή είχαν λίγες

ο ικοvομ ίες ή δεν είχαν τίποτε , οπότε καθπμερινά , γ ι α κάποιο χρονικό διάστπ μα ,

έδ ιvαv αγώνα επ ιβίωσπς . Πολ/οί βέβαια είχαν κάποιο κομπόδεμα όταv πάτπσαν

10 πόδι τους σε ελ/πνικό έδαφος, αλ/ά αυτό γρήγορα άδειασε ώσπου να

φτάσουν στπ Βέροια.

Κάποιοι έφεραν εδώ στπν Ελ/άδα εκτός από τα εωσ τους , διάφορα άλ/α

προϊόντα ηαρονωνιυ; τους Π . Χ . βούτυρο. Μια τέτοια περίπτωσπ είναι κα ι αυτή του

Πόντιου Θεμιστοκλή Κουπίδπ από το Τωαανράν τπς περιφέρειας Καρς . Αυτός

μου είπε ότι ο ι δ ικοί του έφεραν από τπ Ρωσία 15 αγελάδες και 100 οκάδες

αγελαδινό βούτυρο . Πολ/ά Ζώα , βέβαια , ψοφούσαν εδώ, λόγω καιρικών

συνθπκών. Όμως και αυτά συνέβαλαν ουσιαστικά στην επιβίωσή τους . 61

Οι γονείς του πρόσφυγα Γιάννπ λ/εξιάδπ ήταν ευκατάστατοι . Ο πατέρας του

στπ ΒΙΖύπ ήταν γεωργοκτπματίας με 7.000 στρέμματα γπς κα ι

μ εγαλοκτπνΟτΡόφος.62 Όταν έφτασαν στπν Ελ/άδα, μου είπε ότι μπορεί να εύων

και 300 λίρες όπως και διάφορα κοσμήματα αξίας . Πολ/ά από αυτά, όμως,

αναγκάστηκαν να τα ξοδέψουν σε δ ιάφορα μέρπ , από τα οπο ία πέρασαν . Όταν

εγκαταστάθπκαν στπ Βέροια, πολ/ά κοσμήματα κρειάστηκε να τα δώσουν σε

κάποιο Εβραίο σε εξευτελιστική τιμή για να εξασφαλίσουν μετρητά . Αυτό ήταν

απαραίτπτο γ ιατ ί έπρεπε να ικανοποιήσουν καθπμερ ινές τους ανάγκες (η.κ.

τροφη, ένδυσπ, κτλ) . Έτσι, αρκετά ήταν αυτά που ξόδεψαν σε μικρό χρονικό

διάστημα , μεκρι να βρουν κάποια οηαωωλυσιι κα ι να βγάλουν μερικά χρήματα . 63

Ευκατάστατπ ήταν και n ο ι κογένε ια του Πόντιου Γρηνορτι Θεοδωρίδπ.

Χαρακτπρ ιστ ικά μου είπε τα ακόλουθα: «. . . nrov ποίΊύ πίΊούσιοι οι γονει'ς μου ...

φέραμε εδώ ίΊi'ρες χόρπνες κω ποίΊίΊές χρυσές».64
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Άλλοι πάλι , όταν εγκαταστάθπκαν στπ Βέροια , βρίσκονταν σε μια μέση

οικονομ ική κατάσταση, δηλαδή είχαν κάποιες οικονομίες . Ανάμεσα σ' αυτούς

Π ' Μ 'δ 65 Χ ' θ Μ ΛΛ'δ 66 Γ ' Γ ' 67ήταν και οι : ετρος υστακι ης , ρυσαν η ετα ι ου , ιονντκ ιαμας .

Κα ι μετά υπήρχαν άνθρωποι , ο ι οποίοι πραγματικά ονυμετωηιεον πρόβλημα

επ ιβ ίωσης . ΠοΛΛοί μάλιστα πέθαιναν κα ι από την πείνα . Ο Θεμιοτοκλιυ;

Κουπίδης , σε κάποιο σημείο τη ς συΖήτησής μας , μου ανέφερε για τ έτοιες

περ ι πτώσεις . Σχετι κά με την οικονομική κατάσταση της οικογένειάς της , η Μαρία

Γρηνοριάδου μου είπε τα εξής: « . . . εμείς πμασrαν πόντο έrσι (σε δύσκοΛπ

οικο \/ομικπ καrόσrασπ), πόντα φευΥόωι, rι να είχαμε, rι να φέρναμε, από πού,

. , , " , , , 68
οπου ΠΠ Υαιναμε ακομπ και αν ειχαμε Kαrι ω αφπναμε orov φευΥαμε» .

ΠοΛΛοί ήταν εκείνο ι που ήρθαν στην ΕΛΛάδα με πολύ λίγα πράγματα. αφού

δεν πρόλαβαν να πάρουν μοεί τους σχεδόν τίποτε . Ανάμεσα σ' αυτούς ήταν και Il

Παρθένα Ορφανίδου. Χαρακτηριστικά μου είπ ε: « Τι φέραμε από rov Πόvω; ένα

πόπΛωμα, μια KoraopoNrao και δύο κουrόΛια, rι θα φέρναμε από εκεί; Από ω

, 'δ >: ' θ Β ::Ι ' 69
σππι μας ε Iω~αν, με ro v ωμο σου rι α κου αιιπσεις; ».

Σε δύσκολη οικονομ ι κή κατάσταση ήταν και οι γονείς του Χαράλαμπου

Ιντεεβιδυ . Ο πατέρας του , όταν έφτασαν στη Βέροια , είχε μόλις 9 λίρες, ο ι ο ποίες

γρήγορα ξοδεύτηκαν για τις ανάγκες της οικογένε ιάς του , μ έχρ ι να βρει κάπο ια

70
εργασία .

Η Πελαγία Ταραλά από τη Βόρεια Θράκη (Κούκλενα) περιγράφοντας την

ο ι κονομ ι κή τους κατάσταση , όταν ήρθαν εδώ , είπε : «Τα Λεφrό μας nrov ποΛ ύ

ι1ίΥα , όταν πρθαμε εδώ, έπρεπε να ΠIασrείς από ω ΒεΛόνι και να Υίνεις

vοικοκύρn ς, από ω μπδέν ξεκινπσαμε, δεν είχαμε rίποrε» . 71

Και η Ωραία Θεοδωροπούλου , από την ίδ ια περιοχή αντιμετώπ ισε ανάλογα

οικονομικά προβλήματα. Χαρακτηρ ιστικά είπ ε : « ΦrώXεIα είχαμε, πρθαμε από εκεί

(Βοδεvό) με όδεια χέρια» . 72

Σύμφωνα με τις μαρτυρίες των πρόσφύγων , ποΛΛοί, προτού εγκατασταθούν

στη Βέροια , ερνάεοντσν στα μ έρη , όπου έμεναν προσωρινά . " Εισι . κάνοντας

δ ιάφορες εργασίες , ε ίτ ε αγροτικές είτε εμπορικές, συντηρούνταν έστω κα ι μ ε

δυσκολία .

Γενικά , από την αηονροφύ του 1928, προκύπτει πως , όταν πια η ροή των

προσφύγων προς την ΕΛΛάδα μετριάστηκε , οι πρόσφυγες που έφτασαν σε

εΛΛην ικό έδαφος , ανέρχονταν σε 1.221 .850 άτομα, από τα οποία τα 151.892

..
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έφτασαν πριν το 1922 και τα 1.069.958 άτομα, ύστερα από τπ Μικρασιατική

Κοιαοτροφή. Πρέπει να σημειωθεί βέβαια εδώ, ότι ο αριθμός των προσφύγων ,

που έφτασαν στην Ελ/άδα και πριν και μετά το 1922, πιθανόν να ήταν

μεγαλύτερος, πριν γίνει η Αιιονραφή του 1928. Και αυτό μπορεί να υηοοτηρικθεί

από τη μεγάλη θνησιμότητα του προσφυγικού πληθυσμού στους αρόκειρου;

τόπους ενκατάοτασήο τους - θάλαμοι , σκηνές , εκκλησίες , παράγκες κ.Ι\. π .- και

από την ελ/ιπή ιοτροφαρμακευτική περίθαλψη , πέρα από τις ταΛαιπωρίες που

εύων υποστεί. Εξάλ/ου , η ελονοσία που ενδημούσε κυρίως στη Μακεδονία ,

θέρισε κυριολεκτικά το προσφυγικό στοιχείο, που δεν ήταν συνηθισμένο στην

σνυμ ετώιυσ» της ασθένειας αυτής . Κατά τον Ι. Κορδομότη , σε 100 θανάτους στη

Μακεδονία, το 1921 και 1922 , ο ι 33 προέρχονταν από την ελονοσία . ϊ3

Ο βίαιος ξεΡΙΖωμός των ελ/ην ικών πληθυσμών από τις εστιες του; - Μ .

Ασία , Θράκη ( Βόρεια και Ανατολι κή ) και Πόντο - καθώς και τα απανωτά

προσφυγικά ρεύματα που κατέκλυσαν την Ελ/άδα , πριν ακόμη υπογραφεί η

« Σύμβαση της Ανταλ/αγής» , δεν επ ιτρέπουν να γίνεται λόγος για κάποιο

μ ελετημένο σχεδιασμό υηοδωαυ; και ιιρώττκ; ενκστάοιαοικ; τόσων χιλιάδων

ονθρώπων. Προετοιμόεετοι κανείς να κάνει προγράμματα για κάτι που περιμένει .

Κο ι εδώ τα πράγματα ήρθαν πληθωρικά και αναπάντεχα . ΜιΛάμε , βέβαια , γιο την

ιιροσφυνιό του 1922 Κ . ε . Οι πρόσφυγες της περιόδου 1914-1920 ήταν πολύ

λιγότεροι και αναμενόμενοι και έτσι η σχετική πολιτική υηοδωσυ; και

ενκατόσταοτκ τους δεν ηαρουσίαεε ιδιαίτερες δυσκολίες. 74

Αυτούο , λοιπόν, του; ελ/ηνικούς πληθυσμούς που δοκιμάστηκαν

ποι κιλότροπα , περιέθαλψε, μέσα σε αφάνταστες δυσκολίες , το ελ/ηνικό κράτος

με τα πενιχρά μέσα που διέθετε.

Πράγματι , πριν ακόμη επέμβουν οι διεθνείς οργανισμοί και πριν συσταθεί η

«Επ ιτροπή Αποκαταστάσεως Προσφύνων» -Ε.Α.π.- , η οποία εξαρτιόταν άμεσα

από την "Κο ινωνία των Εθνών" , το εΝ\ηνικό κράτος άρχισε να οργανώνει μια

υποτυπώδη περίθαλψη των προσφυγικών μαεων . Ο ηενικρότ; κρατικός

προϋπολογισμός του 1922-23 , που δεν κατόρθωσε να συντοκθεί, παρά κατά τα

μέσα του 1923, διέθεσε 230 εκατ. δρχ. κατά το 1923, από τα 4,4 δισεκτ. δρχ. των

εσόδων της κράστ«; του 1922-23 , δηλαδή , το 5 % του όλου ποσού του

προϋπολογισμού . Το σύνολο δε του ποσού που δαπανήθηκε γ ια την περίθαλψη
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και στεναοη των τιροσφύνων από τον Προϋπολογισμό, ανήλθε , για ολόκληρη τη

δεκαετ ία (1922-23 μέχρι 1931-32) , σε 3.304.221.189 δρχ. 75

Μερικά μέτρα που πήρε το κράτος αρχικά ήταν:

α) η Αηονραφή των τιροσφύνων . τον Απρίλη του 1923, β) η πρακτική

αντιμ ετώπ ιση ττκ; αδάριττκ ανάνκικ; οτεναοτυ; (σε δημόσια , - δημοτικά ,

εκ κλησιαστ ι κά κτίρια , επιταγμένα ερνοστάοια, ααοθάκε.; κ.ά .) , συντάρηοτκ .

ιατρ ι κής και άλλης ηερίθολψηι; των ιιροφφύνων: με 25 δρχ. ημερήσιο επίδομα

κατά άτομο. λειτουργία συσσιτίων σικ; πόλεις, παροχή ειδών διατροφήο, ίδρυση

ορφανοτροφείων και ιιροσφυνικών νοσοκομείων, ιατρείων και φαρμακείων, γ) η

κινητοποίηση διαφόρων φιλανθρωπικών οργανώσεων εσωτερικού και

εξωτερ ι κού . αλ/ά και της ΚΤ.Ε. για την ανακούφιση των ιιροοφύνων, δ) η

ε κσιροιε ία γ ια διενέργεια ηροοφυνικων εράνων από τον απόδημο ελληνισμό

μέσω των κατά τόπους προξενείων. 76

Στο σημείο αυτό αξίΖει να τονιστεί ότι στον αγώνα για την ενκατάοτοση των

ηροοφύνων η ΚΤ.Ε. στάθηκε πολύτιμος επίκουρος του ελ/ηνικού κράτους. Αυτή .

καταρχήν . έθεσε στη διάθεση του ελ/ηνικού κράτους τα κατάλ/ηλα πρόσωπα ,

μορφωμένους τεκνικοϋ; και οικονομολόγους .π Παράλληλα, όμως , ενίσχυσε το

ελ/ην ικό κράτος και ηθικά. Συγκεκριμένα το 1922 για 900.000 περίπου

πρόσφυγες διέθεσε 3 .000.000 κιλά γάλα, 750.000 κιλά ρύει, 45.000 κιλά καφέ­

τσάι, 1.500.000 κ ιλά εάκαρη, 6.000.000 κιλά αλεύρι και 750.000 κιλά κρεαο-τυρί-

• 78
οσπρ ια .

Πάντως , το ελ/ηνικό κράτος , μπορεί να υαοστηρικθεί ότι βοήθησε τους

-πρόσφυγες όπως και όσο μπορούσε. Έτσι, μέχρι το 1923 στον κρατικό

προϋπολογισμό των ελ/ηνικών κυβερνήσεων αναγράφονταν ηιστωσει; για την

περίθαλψη, μετακίνηση και πρόχειρη οτεναση των ιιροσφύνων. Ως τα τέλη

Σεπτεμβρ ίου του 1922, τα ποσά που διατέθηκαν για τις παραπάνω ανάγκες, σε

διάφορες ηεριοκετ της κώρεο, ανέρχονταν συνολικά σε 6.500.000 δολάρια.

Όμως η συμβολή της ελ/ηνικής πολιτείας δεν ηεριορίεεται μόνο σττι διάθεση

χρηματικών κονδυλίων. Απλώνεται και σε ένα ευρύ φάσμα άμεσων

δρασωριοτήτων. Συγκεκριμένα , το ελ/ηνικό κράτος διέθεσε ως την 1n Μαίου

1923 το ποσό των 530.000.000 δρχ. για διάφορες ανάγκες: 130.000.000 δρχ.

για ρούχα και τρόφιμα, 150.000.000 δρχ. για μεταφορά τιροοφϋνων στην

Ελ/άδα και από περιοχή σε περιοχή, μέσα στη χώρα, 250.000 .000 δρχ. για
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ενοίκιο κτιρίων, όπου έμεναν πρόσφυγες. Το ποσό δε θεωρείται ευκαταφρόνητο,

αν ληφθεί υπόψη ότι το συνολικό εθνικό εισόδημα του 1923 μόΛις ανέρχεται στο

ύφοι; των 16 .163.816.120 δρχ.
79

Το ελΛηνικό ιφάτος όμως πρόσφερε και πΛηθώρα διευκολύνοεων για την

ακωλυτη προσφορά βοήθειας από τις διάφορες φιλανθρωπικές οργανώσεις του

Εξωτερικού. Μερικές από αυτές ήταν: α) ο Αμερικάνικος Ερυθρός Σταυρός, β) η

"Περίθαλψη Εγγύς ρ... '1τολής" , γ) ο Βρετανικός Ερυθρός Σταυρός κ .ά.8Ο

Τα παραπάνω μέτρα οφορούσαν φυσικά και τους πρόσφυγες που

εγκαταστάθηκαν στη Βέροια . Καταρχήν , η Χρυσάνθη Μεταλ/ίδου , μου μίλησε νια

τη Λειτουργία συσσιτίων. Συγκεκριμένα είπε τα εξής : «Η παΛιά ΜnrρόποΛn (rnς

Βέροιας) nrav γεμάrn από rρόφιμα. ΌΛοι έπωρvαvμε δεΛr[α εκrός από κάποιους

σαν εμάς, που δεv δIKωOύμασrαν, επειδn ε[χαμε κάποια OIKOVOpIKn άlι·εσn . Οι

J.fιI\ OI όΛοι 8ρέθnκαv σε κατάΛογο κω nnVOlvav κάθε μέρα σrn ΜnrρόποΛn κω

έπωρναν ρύΖΙ, αΛεύρι, ΖάχαΡΩ κω άλ/α rρόφιμα με κοτάΛογο».81

Επιπλέον, στην περιοχή του Ωρολογίου, λειτουργούσε πρόχειρο

νοσοκομε ίο για τους πρόσφυγες, εξοπλισμένο με τα πενιχρά βέβαια εκείνα μέσα

που διέθετε το ελ/ηνικό κράιος. Γι ' αυτό το νοσοκομείο η εφυμερίδα "Αστήρ" έχε:

ένα άρθρο, το οποίο αναφέρει τα εξής:

« Το ΠΡOσφυγIKόlι' Νοσοκομε[οv τnς πόΛεώς μας παρ ' όΛα τα πεvιχρά μέσα

που τα χορnγε[ το Κράτος κω ο Δnμος προσπαθεί VG εκrεΛέσει το Θεάρεστοv κω

" , 82
κοιvοφεlΊες εργον του» .

Αίθουσα προσφυγικοΖ> νοσοκομείου (1914-1918) (Στάθη Πελαγίδη , ό.π, σ.21 9)
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Ακόμη', αξίΖει εδώ να γίνει λόγος και για την προσφορά του Αμερικάνι κου

Ερυθρού Σταυρού . Συγκεκριμένα , σε ένα άρθρο της εφημερίδο ; "Εφυμερύ; των

Βαλκανίων" Θεο/νίκηο , με τίτλο «Ο Αμερικάνικος Ερυθρός Σταυρός - Υπέρ των

ηροοφύνων» αναφέρονται τα ακόλουθα :

«ο Αμερικάvικος Ερυθρός Σraυρός απoσrέΛεI σnμεροv τov δεύrεροv

συρμόv προμnθειώv με 12 Βαγόvια πΛιΊρπ αΛεύρωv, ιμαrισμoύ κω

κΛιvοσκεπασμάrωv, άrιvα θα καrαvεμnθούv εις διαφόρους μεγάΛας πόΛεις

κειμέ\,'ας εις rn v γραμμnv μεraξύ Θεσ/vίκnς κω ΦΛωρίvnς,

συμπερι/Ί αμΒαvομέvωv [πς Βεροίας, Ναούσπς, Εδέσσπς, Σόρο8πς κω Καϊ/Ίάρια .

Τα υ/Ίικά ra ύrα [ου ΑΕ.Σ. θα διαvεμnθούv εις 40.000 γυ\/ωΊως κω πωδιό,

, " 83
ευρισκομεvας εις περιφερειας αυrας» .

Α}.λά και η Αμερικάν ικη Διεύθυνση Περίθολψτυ; BonenOE με τον τρόπο της

τους πρόσφυγες. Συγκεκριμ ένα ο Γενικός Διευθυντή; Θεο/ν ίκικ; π ισroπoιεί τα

ακόλου θα :

«Ev Θεσ/vίκn rn gι ΜαΙου 1924.

Πισrοποιούμεv όrι ο Κο ΜιχαιΊΛ ΓIαγrZόγΛoυ είvω απεσπασμέvος παρά rn

Αμερικαvικn Διευθύvσει ΠεριθάΛψεως (Εγγύς ΑvατοΛnς) ' παρακαΛούμεv raς

ΣrραrιωrιKάς κω πoΛIrιKάς Αρχάς προκειμέvου va περιέΛθωσιv rnv Μακεδοvίαv

κω rn v Δυπκnv Θράκnv όπως παρασχώσιv αυrώ πάσαv neIKn v vnoσrnPIfIv προς

διεξαγωγnv [ου φιΛαvθρωπικού κω ευγεργεrιKoύ έργου rωv, σχεrιKώς προς

ovaznrnaIv γοvέωv κω συwεvώv rωv διασωΖομέvωv ορφαvώv Πόvrου κω

Μικρός ΑσιΌς, άrιvα εvδιαπώvrω εις διάφορα Ορφαvοrροφεία [πς Αμερικαvικnς

Οργαvώσεως.

ΟΓ ' Δ ' 84
εvικος ΙΟ1κnrnς...»,

Εαίστκ ; δεν μπορεί να παραλείψει κανείς και το γεγονός ότι η Βοάθειο προς

τους πρόσφυγες προέρχονταν πολ/ές φορές και από απλούς ανθρώπους , που

είχαν τη διάθεση να προσφέρουν . Στην εφυμερίδα "Αστήρ" Βέροιας υπάρχουν

δύο σχετικά άρθρα . Το πρώτο άρθρο γράφει τα εξnς:

«Η εκ rωv χιλίων δραχμώv ευγεvnς προσφορά [πς Κ. EλIσάBεr ΠερικΛέους

Μπαρμπούρπ υπέρ rωv Ορφαvώv κω Προσφύγωv παίδωv κω n εξ ισαρίθμωv

δραχμώv τοιαύrn του Κο Π. Μπουρμπούρπ υπέρ του ΣυΜόγου Δεοαο. ν/δων 'Ή

φιΛαvθρωπfα" EfvOl άξια παvrός επαfvου δIόrι ο υτο/ μόvοv μεraξύ rόσωv

ποΛυrα/Ίάvrω v συμποΛπώv μας, εvεθυμnθnσαv κω [α φrωχά μας.
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το παράδειγμα αυτών οφεΙ?ιοσι να μψπθώω KOJ ΟΙ ποίΊ υτάίΊα vτOJ συμποίΊίτOJ

85
μας» .

Το δεύτερο άρθρο έχει τίτΛο "ΔιiΛωσις δημοτικη-; μαίας" και αναφέρει τα

εξής:

«Η ΔπμoΠKιi Μαία Αγάππ ΤσιτίΊακίδου εύχεrOJ εις τον Διiμαρxoν Βερροίας

κ. Λ. ΠρωτοψάίΊτου παν ποθπτόν KOJ τπν κατά τπ ν διάρκειαν του αρξαμένου έτους

1932 πραγματοποίπσιν των ποίΊιτικών του πόθων. Επί τπ ευκαιριο ταύτπν καθιστά

γνωστόν εις όίΊους τους απόρους συμποίΊιΓες μας ΈίΊίΊπνας Γπγενείς KOJ

Πρόσφυγας, ΒίΊάχους KOJ /σραπίΊίroς ότι καθ ' ό δπμoΤΙKιi μαία παρέχει αποίΊ ύτως

δωρεάν τας υππρεσιος τπς εις επιτόκους, παρακαίΊούvτOJ δε ΟΙ άπορOJ ΔnμότOJ

μας όπως άνευ συστoίΊιiς καίΊώσι ταύτπν» . 86

Έτοι , όπως φαίνετα ι , η βoιiθ εια ιiταν ποΛύπΛευρη και πο ικίλη , προς τους

ιιροοφυνεο προς τους ανθρώπους που ξεΡΙΖώθηκαν από τις εστ ίος τους και

εφυναν από τα σπίτια , που νεννήθηκαν, οι περ ισσότερο ι , και εεησον , τα πρώτα

χρόνια της zωιiς τους .

Ειδικά στις αρχές έμενε άσβεστη η εΛπίδα του νυρ ισμού μέσα τους .

Π ίστευαν ότι κάτι θα νίνε: στο τέΛος κα ι θα τα καταφέρουν να επιστρέψουν στα

χώματα των ιιρονόνων τους.

Γι ' αυτό στις κάρτες , που έστεΛναν στους συννενεύ; ιi στους φίλοι»; τους ,

δεν παρέΛειπαν να κλείνουν με την ευxιi

«KαΛιi ΠατΡίδα»87
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Β" ΚΕΦΑΛΑΙΟ

2.1. Η Σταδιακή Αποκατάστασητων ΠροσφύγωνΜέσω της

Ε.Α.Π.

Ο ι συνθιΊκες οαοκοτάστοοτκ όλων των ηροοφύνων εξοοφολίστηκαν από

την Ε .ΑΠ . κα ι την ελ/ηνική πολιτεία . Η ελ/ηνικιΊ κυβέρνηση μάλιστα, σύμφωνα

μ ε το άρθρο 2 του Πρωτοκόλ/ου της Γενεύτιο , της 29
πς

Σεπτεμ βρίου 1923 ,

ανέλαβε την υποχρέωση να εκκωρήσει στην Ε.ΑΠ . , με τίτλους πλιΊρους

κυρ ιοιητοο. έκταση όχι μικρότερη από 5.000.000 στρέμματα. Η παραπάνω

έκταση απαλ/αΥμένη από υποθιΊκες και εηιθαρύνσεκ, θα υαιιρετούσε δύο

σιόκουο :

1. ως καλ/ιεΡΥιΊ σιμ η ιιεριοκή και ως Χώρος ενκοτάσιοοτκ; των ιιροσφύνων ,

θα συνεβαλλε στη μόνιμη αηοκατάστασά τους κάτω από συνθιΊκες

οικονομικιΊς αυτάρκειας ,

ιι . ως ακίνητη περιουσία , θα αποτελούσε εννύηοιι νιο το ιιροοφυνικο

δάνειο που επρόκειτο να δ ιαχειριστεί η Ε .Απ.

Η διπλιΊ αυτή στόχευση επέβαλε στην Ε.ΑΠ . δύο αντ ίστοιχα καθήκοντα : Το

πρώτο , να διαθέτε ι τα ποσά , που έχει κάθε φορά στη διάθεσή της , κατά τον πιο

αποτελεσματικό τρόπο νια την αποκατάσταση των αροσφύνων σε ηαρονωνικτί

ερνασία . Το δεύτερο , να βεβαιώνει ότι οι εννυάσεκ , που προβλέπονταν από το

Πρωτόκολ/ο της Γενεύτκ , θα έχουν πλήρη κάλυψη , σύμφωνα με τους σχετικούς

όρους . Επομένως , τα τρέχοντα έξοδα θα είναι κανονισμένα κατά τρόπο που να

εξασφαλίΖετα ι η τελι κιΊ εξόφληση του δανείου .

Η Ε.Α.Π. εκτός των άλ/ων , σκόπευε να ανταποκριθεί με υιιευθυνοτητο κα ι

στκ απαιτιΊσεις των περιστάσεων νια υλικά και εφόδια (ξυλεία και άλ/α

ο ικοδομ ι κά υλικά , σιτάρι , άροτρα κλπ .) , τα οποία ηαροννελθυκαν από την

κυβέρνηση , αλ/ά δεν έφτασαν ακόμη ή δεν πληρώθηκαν . Και όλα αυτά , με τον

απαραίτητο όρο ότι τα κωράφια θα παραχωρηθούν με πλήρη κυριότητα .
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Για όΛες αυτές τις εκκρεμότητετ; η ελ/ηνική κυβέρνηση αποφάσισε να

επ ιχορηγήσει την Ε.ΑΠ μέσω της Ε.Τ.Ε . (Εθνι κή Τράηεεα της Ελ/άδος) με ένα

ποσό 160.000 Λ.Α (Λιρών ΑΥΥΛίας) . Έτσι , και οι εργασίες συνεκίσιηκον και η

Ε .Απ. κατοχυρώθηκε .

Με βάση τα παραπάνω , η Ε.ΑΠ εξέτασε προσεχτικά τον καλύτερο τρόπο

κατανομής των πιστώσεων που είχε στη δ ιάθεσή ττκ; Και είχε επιΛέξει μια από τις

δύο προοπτικές: α) πΛήρη εφοδιασμό και αποκατάσταση ενός περιορισμένου

αριθμού προσφύγων , β ) δ ιάθεση των κονδυλίων σε ένα μεγαΛύτερο αριθμό

προσφύγων και χορήγηση σ' αυιού« του απόΛυτα εΛάχιστου ποσού που θα τους

βοηθήσε ι να αρχίσουν να ερνόεονται . Προτιμ ήθηκε η δεύτερη επιΛογή , γιατ ί α πό

πολύ νωρίς παρατηρήθηκε ότι ο μέσος πρόσφυγας δ ιαθέτ ει πΛηθώρα ικανοτήτων ,

γιο να βοηθήσε ι τον εαυτό του και να στηρίξει την ατομι κή του πρόοδο .

Τα κονδύλιο της Ε.ΑΠ. από τα έσοδα εξωτερικών δανείων του 1924.

σχεδόν εξαντΛήθηκαν ως τις αρχές του 1927, εκτός από ένα ποσό 5 00.000 ΛΑ

για απρόβΛεπτ ες ανάγκες.

Γι' αυτό η Ε.ΑΠ μέΧρι να εκδοθούν τα νέα δάνεια του 1926 και 1929,

ύψους 499 .759 ΛΑ και 2 .503.275 ΛΑ αντίστοιχα , ακολούθησε τακτική

συνιήρηστκ; και απΛής συμηλάρωοικ; των εκτελούμενων έργων. Παράλ/ηΛα ,

καταστρώνοντα ι προσωρινοί προϋποΛογισμοί για την αστική αποκατάσταση και

ανιιμετωη ίεοντα ι ιρεκουσετ; ανάγκες με κονδύλια που χορηγε ί η κυβέρνηση,

μέχρ ι το ποσό των 2.000.000 ΛΑ, ως αροκαταθολό; έναντι δανείων . αλ/ά και ως

συμτιόηρωμοτικό; πιστώσεις .

Η Ε.ΑΠ. μετά την έγκρ ιση των δύο παραπάνω δανείων, συνέχισε τις

δροσιηρ ιόιηιό; της στον αγροτικό και στον αστικό τομέα .

Πάντως , οι συνοΛικές της δαπάνες ως τις 30 Ιουνίου 1930, σύμφωνα με την

τεΛευτα ία της Έκθεση , ανέρχοντα ι :

α ) για την αγροτική αποκατάσταση , σε 10.422.931 ΛΑ .

β ) για την αστική. σε 2 .011.458 ΛΑ ΥπόΛοιπο στην Τράηεεο και σε

μετρητά : 790.368 ΛΑ (αντιοτουσο νομισμάτων , κατά μ .Ο. από την ίδρυση της

Ε.ΑΠ μέΧρι 30 Ιουνίου 1930: 1 ΛΑ = 354,470 δρκ .) .

Με τις δαπάνες αυτές αποκαταστάθηκαν : α) πάνω από 145.000 αγροτικές

ο ικογένε ι ες, β) γύρω στις 125.000 αστικές .
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Πραγματικά , είναι αξιοσπμείωτο το νενονότ; ότι n Ε.Α.Π. μέσα στα εφτά (7)

χρόνια τπς Λειτουρνίω; τπς κατάφερε να αποκαταστήσει το σύνολο , σχεδόν , του

, '). θ ' 1
ηροσφυνικου π/ ιπ υσμου .

Ο Θρακιώτπς Γιάννπς λ/εξιάδπς αναφέρει τα ακόλουθο σχετικά με την

Υππρεσία του Εποικισμού στπ Βέροια :

«Πρώroν ο εποικισμός και ομιi\ούμεν δια [π ν πόi\ιν Βέροια . Διευθυvrnς

εποικισμού Αναστάσιος Αναστασιάδπς, γεωπόνος, Θραξ, ΒΙΖυπνός [π ν κorαγωγn

κω μεrά ro 1924 μεrorεθείς εις Έδεσσαν, γεωπόνος Πιπίνος διευθυvrnς (σrπ

συνέχεια) . Η Υππρεσια επi\ωσιώθει με γραφιάδες και επόπroς. Έπαρχος

Βέροιας-Ημαθία ς ο δικπγόρος Α8ραάμ Γρπγοριάδπς, ποvrιακnς καroγωγnς κω

μεrέπειrα 80υi\ευrnς Φιi\εi\ευθέρων». 2

Δυστυκωο , πάντοτε στις δύσκοΛες στιγμές υπάρχουν κάποιοι άνθρωποι , ο ι

οπο ίο ι επ ιφανειακά φαίνονται ως «οωτήρει; » των Βασανισμένων . ενώ στπν

πραγματικότπτα αποδεικνύεται ότι τα ελατηριά τους κάθε άλ/ο παρά αγνά και

ανθρώπινα είνα ι . Ανάμεσά σ ' αυτούς τους ανθρώπους ανήκουν και οι Λεγόμενοι

" ηροσφυνοηοτερε τ; " , τους οποίους ο Γιάννπς λ/εξιάδπς με ποΛύ σαφή και

γΛαφυρό τρόπο τους σκιανράφηοε . Χαρακτηριστ ικό στο ΒιΒΛίο του «Βερο ιώτι κες

Αράδε; » αναφέρε ι τα εξής

«Η κάθε εποχιΊ έχει roυς επιrπδεIΌυς [πς. Μέσα σrπν δυσrυxία [ων

ανθρώπων ξεφυrρώνoυν αυro!, " οι πάvrοrε nμέrεροι" , για να προσrαrεύσουν roυς

κorαrρεγμένους και που αvrικειμενικό σκοπό, φυσικά, έχουν [πν άνευ

προπγουμένου εKμεrάMευσιΊ roυς και προς orομικό roυς πi\ουπσμό. Το

8i\έπουμε πάvrοrε αυrό με [πν αΜαγιΊ καroσrάσεων, και είδαμε σrα χρόνιο που

ΖιΊσαμε ποΜούς να αΜάΖουν θέσεις και σrρorόπεδα, όπως αΜάΖουν κω

πουκάμισα.

Και [ώρα, ας επανέi\θουμε σ ' αυroύς που ξέρουν να εξυππρεroύν ... από

μεγαi\οψυχιΌ, roυς αδυνάroυς:

Μπουi\ούκια έφrαναν οι καrαrρεγμένοι [πς ΜικρασιαπκιΊς Καrασrροφnς.

Ένα κομμαrάκι ψωμ!, και μιο πρόχειρπ σrέγπ και ro κράroς (που δέχτπκε, σrα

ξαφνικά, εκαroμμύριο και πi\έον) έπρεπε να φροvrίσει και, φυσικά, έσrρεψε [πν

προσοχιΊ [ου προς αυrό ro σπμείο. Και εδώ, σrπν προσπάθεια [ου κράroυς,

άρχισαν να φυrρώνOυν ΟΙ επιrιΊδεIoI . Είχε φυσικά ανάγκπ προσώπων και προ

παvrός ανάγκπ συγκεvrρώσεως [ων καrorρεγμένων. Αποrέi\εσμα να
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δπμIoυργOύvτω σύλΛογοι πρoσrασίας, δπλαδπ ΜικρασlΟτών, Πovτίων, Θρακών.

Α υτπ είνω n αρχπ τπς δπμlΟυργίας φυτωρfων εKμεrαλΛεύσεως των

δυσrυxIσμένων. Μέσα σ' αυτούς τους συλΛόγους άρχισαν να εΙσχωρούν οι

επππδειοι, κω εκε! να δlΟλέγουν τα κοράκια τα θύματά τους, που, " αvτ! πινακιου

φοκπς" , δlΟλαλούσαν τα ογαθά, που ανέλαΒαν να προσφέρουν σroυς

KorαrρεγμένOυς οι αναλαBόvτες τπ ν Efovafa των δlΟφόρων συλΛόγων κω

σωματείων. Κω ro καϋμενούλι ro κράroς σ ' αυroύς έπρεπε να έχει εμΠIσrOσύνπ ,

το ειπαμε άλΛωσrε όΓ/ EfxE ανάγκπ ανθρώπων κω μάλIσrα προερχομένων από ΓJ ς

τάξεις των δυσrυxών. Αυroί γνώΡΙΖαν το πάVΤO , κω έτσΙ οι κύριοι αυroί με τπ ν

δεξlΟ τεΧΙι'ιΌ roυ άρπαγα ισχυροπο ιπθπκαν κω πμέρα με τπν πμέρα δυνατότερ οι

έγιναν οι μεγάλοι πρoσrάτες των Kατα rρεγμένων δπλαδπ "01

προσφυγοπατέρες" .

Τα δΙσεκαroμμύρια roυ προσφυγικού δανείου έφτασαν, κω αμέσως αρχίΖει

n ... πρoσrασία των KOrαrρεγμένων. Ζώα, rρόφψα, κω όλα rα ογαθά, χωράφlΟ.

σπίΓJα, φυσΙκά άνευ 0ΡIσrIKπς δlΟνομΠς. Σε ξέρω, με ξέρεις, σε μεrρώ, με μεrράς,

κω σε δίνω ανάλογα με τα άroμά σου φυσΙκά ro ό, Γ/ δπθεν δικωούσω. Εδώ ro

μεγάλο ΒlΟΝ τπς προσrοσfας. Νο θυμπθούμε πρόσωπα κω πράγματα; Δεν κάνει ,

οπλώς παfρνουμε τα πράγμorα πάνω-πάνω, μlΟ που θυμπθπκαμε roυς

προσφυγοπατέρες. Κω αρχίΖει σε Νγο n απογραφπ των περιουσιών, ύσrερα οπό

τπν 0ΡIσrIKΠ αvταMαγπ των πλπθυσμών. Εδώ τώρα n δράσις των

προσφυγοπατέρων. Εππροπές απογραφπς ... Τρέχα γύρευε ... εδώ θα αVΤIKρίσεIς

το δίκωο . Ανάλογα με τα πράγμorα, τα πρόσωπα, ΓJς συμπάθειες κω αVΤIπάθεIες

γίνεrω n KαrαγραφΠ. Εδώ τα μέσα, εδώ ΟΙ κόρακες. Κω aVVExfzErOJ ro ΒlΟΝ κω

OΡIσrIKOΠOIOύVΤω αδικfες. Κω έρχετω πλέον n μοφασΙά. Κω εισπράπουν άΜοι

ποΜά κω άλΛOl ελάXIσrα, κω μερικο! μπδέν. Κω οι προσφυγοπατέρες

συνεχίΖουν. KαθIερώνεrω n 0ΡIσrIKΠ δlΟνομπ των αγΡOΓJKών κω n αγορά των

oσrIKών. Εδώ πάλι πρέπει να σrαματΠσoυμε.

Δυσrυxώς, n κάθε KατασrΡOφπ δnμlΟυργεf εΠJΓπδεIOυς πρoσrάτες των

, 3
κorαrρεγμενωv» .

Για του; "προσφυγοποτέρες" κάνει λόγο και ο Απόστολος Αγιaννίτnς στο

"Λεύκωμα Θρακικά; Εστίας Βέροιας". Έτσι αναφέρει μεταξύ των άλ/ων κα ι τα

εξής:
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«(...) Οι δυσKoΛfες nrov (rόrε) πάρα ποΛλές. Πρώrn και μεγαΛύrερn n

εξεύρεσπ σrέγπς. Όμως n aDIKfa που πάvro υππρχε και θα υπάρχει, «έπαιξε» και

σΙ aurnv rn v περfπrωσn ro ρόΛο [πς. Αυrός ο οποfος nrav υπεύθυvος για VG

δIαlι'έμεI rις προσφυγικές οικογέvειες σrα roύρκικα σπfrια pofpazE με ro δικά rou

ποΛύ "προσωπικά" KριrΠΡIα . Έrσι έδιvε σε μικρές οικογέvειες μεγάΛα anfrιa και

σrπ δικπ μου οικογέvεια, που nrav δεκαμεΛπς, καθώς και σrπς θειΌς μου rnv

οικογέvεια που nrov εξαμεΛπςι έδωσε έvα anfrι με δύο δωμάrια. Έrσι μέvαμε

δέκα άroμα ο ' έvα δωμάrιo, ώσπου n μάvα μου n paKapfrιaaa αvαγκάσrnκε VG

κόvει με ra [δια [π ς [α χέρια όπως - όπως έvα ακόμα δωμάrιo για va 80Λευroύμε.

Πόσο απΛό φαfl.:εrαι όrov γράφεroι κι όμως πόσο κόπο και μόΧθο onafrnaE
4

(.. .)>> .

Το θέμα "Προσφυνοηοτέρεξ" δεν οααοκολοσε μόνο τπν κοινωνία τπς

Βέρο ιας . Στπν εφπμερίδα "Αστήρ" Βέροιας υπάρχει ένα άρθρο που αναφέρετα ι

mους ηροσφυνοηατερετ; τπς Θεσ/νίκπς. Συνκεκριμενα σ' αυτό το άρθρο

νράφοντο ι τα εξn ς: «ΜεγάΛος καυγάς εις rnv Θεσ/vfκnv μεraξύ rωv διαφόρωv

προσφυγοπαrέρωv · (πΛnσιάΖουv γαρ εκΛογα! και κάΛππ μυριΖει) μα δεν αφnvουv

ιiauxov ro v κόσμο οι διάφοροι ΠαrρIKOΙ;}

Η εφπμερίδα "Αστήρ" και σε άλ/α άρθρα τπς ασχολείται με το ηροοφυνι κό

πρόβλπμα και με τπν αρμόδια με τέτοια θέματα Υππρεσία, τπν Εηοικιστική . Σε

ένα από αυτά 10 άρθρα που έχει τίτλο "Είμεθα συκοφάνται; " αναφέρονται τα

ακόλουθα : « Έvας συvnθnς δπμοσιογραφικός έΛεγχος, rov onofo EfXE και έχει

υποχρέωσιv va κόμπ κάθε εφnμερfς ισrαμέvn εις ro ύψος Γπς, έθιξε ro

Euofaenrov Γπς εν ΓΠ πόΛει μας επoIKIσrIKπς υπnρεσfας και διά καrawεΛfας Γπς

προς rn v αρμόδιαv αρχιi μας EpnvuaE επ! συκοφαvrfα διά [α γραφόμεvα εν τω υπ

αριθ. 87 Γπς 4
πς

Iouvfou φύΛλω ro u 'Άσrέρoς".

ΚαrnwέΛθnμεv ως συκοφόvrαι δIόrι EfnoPEv όrι αι αΛλnΛοσυγκρούμεvαι

Λύσεις που DfDEI n εΠOΙKIσrIKΠ unnPEafo EKDfDouaa και ακυρούσα roυroχρόvως

διarαγάς Γπς, παραχωρούσα roυς αυroύς αγρούς εις δύο και περισσΟΓέρους

χωρικούς, γεvομέvn ούτω πθικπ αυΓουργός rωv διαπΛnκrισμώv και φιΛοvικειώv

μεroξύ α υrώv, εισnγουμέvn πρώrov rnv απ ' ευθεfας πώΛnσιv rωv χωραφιώv

διαφόρωv rσιφΛικfωv εις roυς KoΛλιiγoυς, και μεΓά nporEfvouaa rnv ακύρωσιv

rωv συμ80ΛαΓωv, εξαvαγκάΖουσα Γους αrυχεfς χωρικούς, va καroφεύγωσι εις ro
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δIKασrπpIα ΚΟΙ να υπο8άίΊλωvrοι εις μυριΌυς κόπους κοι έξοδα xapOKrnplzovrOl

παρ αυτπς ότΙ είνοι συκοφαvrία.

Δικαίωμά τπς.

Κοι ΟΙ εκδοθείσοι υπό του τέως εΙρπνοδίκου κ. Ευαwέλου Φαρμακfδου

εΙρπ νοδικειακαί αποφάσεις που χαρακτπρίΖουν με τα μελανότερα χρώματα τπν

εΠOlKIσrIKπν υπnρεσfαν τΙ είνοι;

ΕΓνοι συκοφαvrfα.

Κοι ΟΙ έKrρOΠOl προ του δIKασrIKOύ μεγάρου σκπναί τπς r:r
ς

Μαρτίου ε. έ.

μεταξύ των γπγενών κοι Προσφύγων Αγfας Μαρfνnς κοι των οποίων πθικός

αυτουργός εΛ/οι n εΠOlκιστΙΚΠ υπnρεσfα τΙ εfνοι ;

Είνοι συκοφαvrfα .

.4Μά ας σrαματπσωμεν μέχρι του σπμειΌυ αυτού, κοι οτσν n υπόθεσΙς

φθόσπ μέΧρι του ακροατπρfου τότε μόνον θα αvrιlΊπφθn π πέραν τπς ρινός τπς

μπ 8ΙΊέπουσα EΠOlKισrΙKΠ υππρεσfα, ποίαν γνώμπν έχει περί αυτπς όχι μόνον ο

lΊαός τπς περιφερεfας ΒερροιΌς γπγενπς κοι :φοσφυγικός αίΊλό κοι OlΊόKlΊπρoς ο

ΕίΊλπ νικός Λαός'» . 6

Παρόλα όμως αυτά , αναμφιοβήτηιο είναι το νενονοο ότι n Ε.Α.Π . και ο ι

υπόλο ι πες αρμόδιες για το προσφυγικό πρόβλπμα υππρεσίες έδειξαν 2ιΊλο και

πραγματικό ενδ ιαφέρον προς τους βασανισμένους ηρόσφυνεξ . Αν εξαιρέσει

κανείς μερικά περιστατικά λανθασμένων χειρ ισμών ορισμένων αρμοδίων , θα

δ ιαπ ιστώσε ι ότι το έργο των σχετικών με το προσφυγικό τιράβλημο υππρεσιών

στέφθπκε από πλιΊρπ εηιτυκία.

Παρακάτω παρατίθενται δύο άρθρα τπς εφπμερίδας "Αστήρ" Βέροιας που

δείχνουν αυτό το ενδιαφερον , και όχι μόνο , προς τους ιιρόσφυνεο. Το πρώτο

είνα ι μ ία δnλωσn , n οποία αφορά τους σνρότεξ ιιρόαφυνετ; και αναφέρει 10 εξιΊς :

«Δπλωσις δια τους αγΡΟτΙκώς εγKατεσrπμένoυς πρόσφυγας, Αριθ: 1047:

Επειδπ τα οικπματα τα κατεχόμενα υπό των γεωργικώς ενκατεσωμενων

προσφύγων πόlΊεως ΒερροιΌς πεΡIπlΊθoν συμφώνως τω πρωτοκόίΊλω

Καραμόνου- Τρακόκπ εις τπν κυριότπτα τπς Ε.Α.Π γνωρίΖομεν εις τους εν αυτοfς

οικούvrας εγKατεσrπμένoυς υπό τπς υππρεσfας του εποικισμού πρόσφυγας όπ

ουδέν ενοίκιον θα Kατα8άIΊoυν εις το εvrαύθα YΠOKατάσrπμα Εθνικπς ΤραπέΖΠς'».

Η διΊλωσπ υπογράφεται από τον προϊστάμενο Εποικισμού Βέροιας Α.

Τσόκαλπ . ϊ
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Το δεύτερο άρθρο αναφέρεται στην ειυοκεψη των μελών της Ε.Α.Π . στην

πόλη της Βέροιας. Σκοπός της άφιξης αυτών των προσώπων ήταν να σοεηιάοουυ

yιa τα προβλήματα των ιιροοφύνων και να δουν "ιδίοις όμμασι" πως εξελίσσετα ι

το έΡΥΟ της αηοκοτάοισοήο τους. Το άρθρο έχει τίτλο "Άφιξις κ.κ.Καραμάνου και

Λάμπρου" και αναφέρει τα εξής

« Tn u lnu μ .μ . ώραιι τnς Τεrάρτnς 17
ς

rρέχOτ.ιrOς αφIKOτ.ιrO εις rnu πόΛι ιι μας

προερχόμεΙΙ01 εκ. Θεσ/ιιfκnς ΟΙ κ. κ. Λάμπρος εκ των μεΛώιι τπς εππροππς

απoKαroσrάσεως Προσφι5γωιι κο! Καραμάιιος ΓεΙΙ1κός Δ1ευθυνrπς EΠO!KJσμO ι5

Μακεδο 1./1Ός, γειιόμειιΟ! δεκroι υπό των προσφυγ1κώιι οργα ιιώσεωιι τn ς πόΛεώς

μας.

Το ι5roυς εν rn γειιομέιιn εν τω ZυθεσrJOroρIω «ΑΛ Τ» δεξ1ώσε1

προσεφώl/nσα ιι εκ μέρους μεν roυ Προσφυγ1ΚΟι5 κόσμου τnς πόΛεώς μας ο

ποΛπευόμειιος τέως πΛnρεξο ι5σ1Ος Κ . ΑΒραάμ Γρnγοριάδnς εκ μέρους δε των

ασrώιι Προσφι5γωιι ο Κ. Ν1κοΛαiδnς φαρμακοπΟ!ός, μεθ ' ο μεrέBπσαιι ε1ς rnv

roποθεσιαιι «ΕΛΗΑ» παρά rnu οποιαιι θα αιιεγερθει προσφυγ1κός συΙΙO!KJσμός,

όπου μεrά τον αγJOσμό τεΛεσθέτ.ιrα υπό δι50 1ερέωιι τον θεμέΛ1Ο ΙΙ Νθοιι έθεσειι ο

κ. Λάμπρος εκφωιιπσας κorάΜπΛοιι rn πεΡ1σrάσεI Λόγοιι. Tnu Snμ.μ . ώραιι εν rn

01κ[α roυ κ. ΓρnγΟΡ1άδου παρεrέθn τέ10ΙΙ προς τψπιι αυτών.

ΟΙ κ.κ. Λάμπρος ΚΟ! Καραμάιιος αφοι5 εδέχθnσαιι εν τΟ!ς ΓραφεΙΟ1ς roυ

EΠO!KJσμOι5 ro προεδρεια των προσφυγ1κώιι οργαιιώσεωιι ως κο! ΛΟ!ποι5ς 1δ1ώroς

πρόσφυγας, τπιι 6n μ.μ. ώρα ιι α ιιεχώρnσαιι εΠ1σrρέφOτ.ιrες εις ΘεσσαΛοιιfκn ll» . S

Η Ε.Α.Π . βοήθησε ποικιλόμορφα τους ηροσφυνεσ , ανρότεξ και ασroύς , και

πρόσφερε σ ' αυτούς ό ,τι και όσο μπορούσε. Στη συνέχεια θα Υίνει -λόΥος

αναλυτι κότερα , yιa την ηολύμορφη προσφορά της στο αροοφυνικό σroιxείo ,

προκειμένου να υπάρξει κα ι να επιτευχθεί η κατά το δυνατό αποκατάστασή τους .

42



2.2. Η ΔημιουργίαΝέων Συνοικιών - Χτίσιμο Σπιτιών.

Οι κάτοικοι ενός αστικού συνοικισμού συνδέονται συνιι θω; με δεσμούς

κοινής κατονωντϊο, είτε συνολικά , είτε τμηματικά (κατά ομάδες). Νιλά και το

Κρ ΙΠ1ρΙΟ του νεωνρσφικού ιιορόνονια και του φυσικού περ ιβάλ/οντος

λειτούΡΥησε έτσι , ώστε η ενκοτάοτοση των ιιροοφύνων , τι ς περισσότερες φορές ,

να νίνετο ι σε περιοχές με νεωνραφικό; συνθηκετ; παρόμοιες μ' αυτές που είχαν

στην Τουρκία . Η κοινωνική θέση των ιιροοφύνων έπαιξε κάαοιο ρόλο στη

σύνθεση του πληθυσμού των ανροτικων κα ι αστικών ηροσφυν ικων οικισμών: από

ίl1 μια το πιεστικό πρόβλημα του βιοπορισμού και από την άλλη , η α ίσθηση της

σνάνκτκ; ν ια αναεήτηση κατοφύνιου ασφάλειας και ουτοεωθεθωωοτκ ήταν

οοθαροτατο ι λόΥΟΙ που οδηντιοον στη σύνθεση αμινων νειτονιων ή συνοικισμων. Ϊ

Στη Βέροια δαμιουρνηθηκαν οι εξής νέοι συνοικισμοί από την Ε.Α. π. :

1) περιοχή Βημοτο-; του Αποστόλου Παύλου , 2) περιοχή που σήμερα βρίσκεται η

οδός Πιερίων - "Λαδομτιλοι" 3) περιοχή Εληάς - Λεωφόρος Ανοίξεως , 4) περιοχή

νύρω από την εκκλησία της Υτιοηανττκ; του Σωτήροο , 5) οικοδομικό τετράνωνο

πάνω από το σημερινό Υήπεδο και 6) ο σημερινό ; συνοικισμός "Προμηθεαο" . 10

Πιο συνκεκρηιενα , ιιρόοφυνεο , καταρχήν , ενκαταστάθυκον στην περιοχή

του Βήματος του Αποστόλου Παύλου . Στην εφημερίδα "Αστήρ" αυτός ο

συνοικισμός ονομάεετοι συνοικισμός Ανίου Παύλου
l1

. Σύμφωνα με τη

Θρακιωτισσα Χρυσάνθη Μετολ/ίδου σ ' αυτή την περιοχή υπήρχε παλιότερα
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τουρκικό νεκροτοφείσ'<. Αυτό επιβεβαιώνεται και από τον Θρακιώτη Γιάννη

λ/εξιάδη. Επίσης ο ίδιος γράφει στο βιβλίο του "Βεροιώτικα και Θρακιώτικα" ότι

σ ' αυτό το συνοικισμό ενκοτοστόθηκαν κυρίως αmοί πρόσφυγες . 13

/~.
" \:-._.==

. ,
/

~<,~,,/

Στην ιι εριοκή που στϊμερα βρίσκεται η οδός Πιερίων - Λοδόμυλοι ,

ενκοτοστάθηκον αγρότες πρόσφυγες και γι ' αυτό εκείνος ο συνοικισμός

ονομάστηκε ''αγροτι κός '' . Εκεί εγκαταmάθηκαν)γιατί τα αγροτικά τουρκικά σπίτια

είχαν εξαvτληθεί.
1 4

Έτσι δόθηκαν σ' αυτούς οικόπεδα , τα οποία ξεχρέωσαν στη

συνέχεια με τροιιεεικό δάνειο.

.........- !'""---,

~~ _\

\,~_/
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Στη σημερινή περιοχή 'Έλιά"-Λεωφόρος Ανοίξεως υπήρχαν τότε , σύμφωνα

με τον Γιάννη λ/εξιάδη , μηωσοεδεο Τούρκων κα ι εντοπίων. Μετά την

απαλ/οτρίωσή τους η Ε.Α.Π . διένειμε τα οικόπεδα , που προέκυψαν , σε αστούς

αροοφυνεο και έχτισε σπιτάκια , οικονομικά κα ι ηροσεννίσιμο. Οι τελευταίοι τα

χρεώθηκαν και τα πλήρωσαν ορνότερα με ΟμολΟΥίες. 1 5 Στις 17 Φεβρουαρίου

1926, πριν ονενερθεί ο Συνο ικισμός , μέλη της Ε.Α.Π . ειυοκεφιηκσν αυτό ΤΟ

, 16
κωρο .

../f\
~:iΞJ1

.~//

Χάρτης 3
Η σημερινιι πεΡιοχlι'Έλιά"-Λεωφόρος Α νοίξεως, στην οποία τότε εγκαταστά­

θηκαν αστοί πρόσφυγες (Τοπο"/ραφικός χάρτης της πόλης της Βέρο ια;, 1988).

Στη σημερινή περ ιοχή νύρω από την εκκλησία της Υααηανττκ του Σωτάρω;

υπήρχε ο Λενομενο.; συνοικισμός "Έξω Πανσνιά". Και αυτός ο συνοικισμός ήταν

αστικός 1 7 αλ/ά δεν ήταν κα ι ό , τι καλύτερο νια τους κατοίκους του . Αυτό

ειι ιβεβαιώνετω με βάση ένα δημοσίευμα στην εφυμερίδα "Αστήρ" Βέροιας , στο

οποίο αναφέροντα ι ανάμεσα στα άλ/α κα ι τα ακόλουθα :

« ΤΙ χόΛ1Ο nόΛι εινOl αυτό το αvεγειρόμεvα nροσφυγικό anfrιo στον

Συvοικισμό "Έξω Παvαγιός".
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Μόνον πεΡIσrερώνες δύναvτ01 να αποκiΊnθώσι, διόπ με ένα δωμάπον ΚΟ1 n

παραμικροτέρα aσrIKn Ο1κογένεια δεν δύνατΟ1 όπως BnnorE να σrεγασrε! άνεrα.

Αι προσφυγικα! ασrIKα! οργανώσεις δ1ΟΓ! δεν δ1Oμαρτύρovτ01 δ1Ο ra χάί'J1O

, 18
αυτα, »

/ -"\
'-.-~

Χάρτης 4
Η σημερινή περιοχή γύρω από την εκκλησία της Υπαπαντή; του Σωτήροξ,

στην οποία τότε εγκαταστάθηκαν αστοί πρόσφυγες (Τοπογραφικός χάρτη τ; της πόλης

τη ς Β έροιαξ , 1988).

Ένας ακόμη συνοικισμός υηύρκε σιο οι κοδομικό ιετράνωνο που βρίσκεται

πάνω από το σημερινό Υήπεδο ποδοσφαίρου της πόλης . Στο μικρό αυτό ανροτικο

συνοικ ισμό κατοικούσαν Θρακιώτες ααο την Ανατολική Ρωμυλία . ι Ί

~
:/ Ι "

t-=Ξ
• !

'~//

Χάρτης 5
Η σημεριν11 περ lOχι1 πάνω από το γι1πεδο ποδοσφαίρου της πόλης, στην οποία

τό τε εγκαταστάθηκαν αγρότες πρόσφυγες (Τοπογραφικός χάρτης της πό;.ης της Βέροιας,

1988) .

Ο οημερινο-; συνοικισμός "Προμηθεω;" είναι από τους πιο παλιούς . Άρχισε

να δημιουρνείιοι οινά-σινά από το 1914 με την ενκοτάοταοη, αρχικά, Ποντίων
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Προοφύνων από τον Καύκασο και στη συνέχεια Θρακιωτών από την Ανατολική

/0
Ρωμυλία. Τον οικισμό αυτό οι ντόπιοι τον αποκαΙΊούσαν "Μαντείρικα"

~
, "

; ; \
-;-c
\ . /

,---:-/

Χάρτης 6
Η σημερ ι νός συνο ικισμδς "Προμηθέας", στον οποίο τότε ει'καταστάθηκαν

κυρίως Πόντιοι από το ν ΚαιΎκασο και Θρακιώτες από τη ν Α νατοί. ικll Ρωμυλiα

(Τοπογραφικός χάρτης της πόλης της Βέροιας, 1988).

Παράλ/ηΙΊα , δόθηκαν οικόπεδα , δωρεάν , σε εύπορους ιιράοφυνεο , ο ι

οποίοι όμως έχτισαν τα σπίτια τους »ωρκ; καμία κραιική οικονομι κή ενίσχυση .

Αυτό επιβεβαιώνεται σε μια ειδοποίηση που υπάρχει στην εφτιμερίδα "Αστήρ"

Βέροιας . χαρακτηριστικά αναφέρονται τα εξής «Το ΓραφειΌν Εποικισμού

Βερροιας, ειδΟΠOlει roυς 80υΛομένους αστούς πρόσφυΥας να ανεΥειρωOl

OlκnμαΤΟ ιδιως αυτών δαπάνως κω άνευ OlΚΟVΟμικnς ενισχύσεως τπς υππρεσιας

όπ διαθέτει κατάΜπΛα προς roύro οικόπεδα εις τος Τοποθεσιας « ΕΛΗΑ», « 'Έξω

ΠαναΥιά», « Κιουτσούκ ΜοΛά Μουσταφά» (Παραδεισου) κω «ΑΥιου ΠαύΛου» κω

όπ δεχεrω σχεπκάς απnσεις μέχρι τέΛους loυΛfoυ ro 8ραδύτερον"» .

Η ειδοποίηση αυτή υιιονράφεται στη Βέροια τη 13
Π

ΙουΙΊίου1927 από τον

Προϊστάμενο Εποικισμού Βέροιας Α. ΤΣΟΚΑΛΗ . 2 1

Επίσης ιιρόοφυνει; ενκατοσιάθακον . ιδιαίτερα μετά την ανταλ/αΥn των

πΙΊηθυσμών , σε σπίτια μουσουΙΊμάνων στις εξnς περιοχές Καρσί Μωωλά , Κιόσκι

Μπαρμπούτας (ΚεμάΙΊ Μπέη) (βΙΊ . Χάρτη 6) , ηεριοκη Τσερμενίου (βΙΊ . Χάρτη 1) και

, ' Κ ' 22
ηερκ»σι ενοριας υριωτισσας .
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Χάρτης 7
Στην περιοχι! αυτι! εγκαταστάθηκαν πρόσφυγες σε σπίτια μoυσo υJ.μά νων

(Τοπογραφικός χάρτης της πόλης της Βέροιας, 1988).

Παρόλα αυτά το ΠΡόΒΛnμα τnς στενασιυ; δεν είχε λυθεί ν ι ο τους ηράοφυνει;

ως το 1931 εξοΛοκΛήρου. Και αυτό μπορε ί να το διαπισιώσει κανείς δ ια θάεοντω;

το παρακάτω άρθρο που υπάρχει στην εφυμερίδα "Αστήρ" και έχει τίτΛο

"Προσφυνικύ oτriAn - ΕπιΒάλ/εται ονενερσκ νέου αστικού τιροοφυνικού

συνοικισμού" :

«Η από καφού EV Βερροιο παραrnρουμ έvn μέγισrn έΛλειψις σrέγnς 8α[vει

οΛοvέv αυξαvομέvn , αφ ' εvός μεv δlΟ rnς συvεχού ς εκποπισεως rωv

αvrαΛλαξ[μ ωv κrnμάrωv παρά rnς Ε. ΤραπέΖnς, αφ ' εrέρoυ δε, διά Γπς εκ μέρους

roυ Δnμοσ[ου παραχωρπσεως 400 Ο1κnμάrωv διά rnv γεωργικnv αποκarάσrαΟ1V

εκ rωv ασrικώv αvrαΛλαξ[μωv τοιουτων.

ΟύΓω δnμιουργε[rΟ! μ[α καrάσrασn δυσχερεσrάrn διά rnv aσrIKnv

προσφυγικnv rάξιv, ππς επι8άΛλει rnv άμεσοv αvέγερσιv ενός ασrIKoύ

συVΟ1ΚlΟμού προς οτεναων rωv ασrέγων Ο1κογεvειώv ανερχομένωv εις 600

περ[που, α[πvες διarεΛούσιv εv απαγοnrεύσει. Αι δε 200 α[πvες δlΟμένουσι εις

Ο1κΙΊμαΓα παραχωρnθέvrα εις roυς Γεωργούς εν ayavaKrnaEI διarεΛούΟ1V κarά

rnς Γεν. Διοικπσεως Μακεδοv[ας ππς παρά ro rnΛεγράφnμα του Υπουργού κ.

lασον[δου δεν διέraξεv εισέπ rnv εvrαύθα vnnPEa[av ΕΠΟ1κισμού όπως παύσn

ΓΟς εξώσεις ασrώv Ο1κογενειώv μέχρις ΟΡlΟπκπς σrεγάσεως αυτων.

Η Ένωσις ασrώv Προσφύγων απέσrεIΛε rnΛεγράφnμα προς rnv Γεvικnv

ΔlΟ[κnΟ1V κΟ! Γ.Δ.Ε.Μ. Ζnroύσα όπως δ1Ο8ι8ασθε[ δlΟΓΟγπ σχεπκΙΊ συμφώvως

rnΛεγραφnμαroς κ. /αοον/δου.

Αι εν'έργειοι Γπς Εvώσεως σrέφοvrοι υπό εππυχ[ας. Η ΓενικΙΊ ΔlΟ[κnσις

μερψvά όπως εκ rnς παρ ' αυΓΙΊ ΠIσrώσεως rωv 30.000.000 roυ Υπουργε[ου
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Πρόvοιας διαθέσπ κοvδύ?ιιοv διά rnv aarIKnV αποκατάστασιv τωv προσφ ύγωv

Βερροίας. Ε?ιιΊφθπ σχετικόv τπ?ιεγράφπμα αυτιΊς παρά του ΔιΊμου προς

εξακρίΒωσιv εάv υπάρχουσιv οικόπεδα του ΔιΊμου n Δπμοσίου προς αvέγερσιv

αστικού συvοικισμού.

Πο?ιύ ορθώς ο κ. ΔιΊμαρχος φροvεί ότι n αvέγερσις του συvοικισμού τούτου

πρέπει VD γίvn εvτός τπς πό?ιεως επιτυγχαvομέvnς αφ ' εvός με \/. τπς

αποκαταστάσεως τωv προσφύγωv αΜά κω αφ ' ετέρου εφαρμΟΖομέvnς κω του

σχεδιΌυ πό?ιεως . Tnv άποψιv raurnv υποστπρίΖει κω ο αστικός προσφυγικός

κόσμος αποδεχόμεvος προθύμως rnv anOpaBIKnV αvέγερσιv τωv οικnμάτωv

αυτού.

Οικόπεδα υπάρχουσι πάμπο?ια τιΊδε κακειΌε αvταMάξιμα ιΊτοι του ΔπμοσιΌυ

υπό rnv διαχείρισιv τπς Ε. ΤραπέΖπς, άτιvα το Κράτος πρέπει χάριν τπς αστικιΊς

αποκαταστάσεως ως αvέ?ιαΒεv υποχρέωσιv απέvαvτι τωv προσφuγωv κω ως

έπραξεv διά τους γεωργούς τπς πό?ιεώς μας VG διαθέσπ ταύτα υπέρ τωv αστέγωv

αστώv προσφύγωv τπς Βερροίας , άΜως δεv ?ιύεrω το ΖιΊτπμα τπς

αποκαταστάσεως.

ΕΞΩΣΕ!Σ ΠΡΟΣΦΥΓΩΝ. Μετά ?ιύππς παρατπρoύvτω πά?ιιv vo γίvουv

εξώσεις αστώv προσφύγωv διά Βίας κω διά πιέσεωv VG ρίπτωvτω εις το unOIepOV

έπιπ?ια κω πράγματα αυτώv . ΟΙ υπό έξωσιv αvεφέρθnσαv εις τov Πρόεδροv τπς

Εvώσεως όστις κατόπιv εκτάκτου συvεδριάσεως θέ?ιει εvεργnσn διά τα περαιτέρω .

Απεστά?ιπ έvτοvος τπ?ιεγραφικιΊ διαμαρτυρία εις τov Υπουργόv κ. !ασοvίδnv

εκ μέρους τπς Εvώσεως Αστώv Προσφύγωv ιΊτις εΖnτnσεv επεIγόvτως όπως ­

παύσωσιv εξώσεις μέχρις oριστικιΊς αποκαταστάσεως αστώv κατόπιv αvεγέρσεως

αστικού συvοικισμού. Μεταξύ τωv αστικώv προσφυγικώv κύκ?ιωv επικρατεί

σκέψις ότι εις rnv έξωσιv τωv αστώv συvτείvει ο Βου?ιευτιΊς κ. Παπαδάκπς.

Τοιαύτπ σκέψις επικρατείεις μερικούς οίτιvες δυσφορούvεvαvτίοv του Βου?ιευτού

ως αvτεvεργούvτος κω εις το ΖιΊτπμα τπς cιvαστο?ιnς, ιΊτις είvω όμως

, 23
αvυποστατος» .

Όσο αφορά το κόmος τωv αmικών σπιτιών, αυτό ποίκιλ/ε γενικά ανάλογα

με τον τύπο τnς κατασκευήο τους , αλ/ά και με τυν κατηνορίο των προσφύγων που

επρόκειτο να κατοικήσουν . Ιδιαίτεροι τύποι σπιτιών κτίσωκον για τους εργάτες,

για τους υπαλ/ήλους, για τους εμπόρους και για τους πρόσφυγες ελευθέρων

49



b

εηαννελμάτων . Ετι ίοτκ , άλ/οι τύποι για τους μεταξοοκωλιικοτρόφουο και άλ/ο ι

για τους βιομηχάνους ταπήτων, οι οποίοι ασκούσαν το εηόννελμα στο σπίτι τους .

Ανάλογα ήταν και τα αρχιτεκτονικά σχέδια των αστικών σπιτιών.

Το κόστος , όμως, ποίκιλ/ε ανάλογα και μ ε το υλικό κατοσκευάξ. Τα

περ ισσότερα αστικά σπίτια ήταν πέτρινα , ενώ άλ/α ήταν πλίθινα και ένα μέρος

από τσιμέντο .

Τυπ ι κά , θα μπορούσε κανείς να π ει ότι ένα αστικό σπίτι , με ένα δωμάτιο , μ ια

κουείνο και μια αποθήκη , κοστιεε κατά μέσο όρο 80 ΛΑ, οι . οποίες μαΖί μ ε

γεν ικά έξοδα του ο στικού συνο ικισμού (συνκοινωνίεο , υδροδότηση , ισοπεδώσεις

κλπ.) ανέβαινε στις 100 ΛΑ ή 3 7.500 δρχ . Αν το σπίτι π εριείχε τρία δωμάτια , τότε

το κόστος του ανεβαίνε ι στ ι ς 52 .000 δρχ . Με κριτήριο, τώρα, την τιμn στην οποία

η Ε .ΑΠ . πουλούσε τα οικήματα στους πρόσφυγες , η συνολι κή αξία της ακίνηττκ;

αστικη.; π εριουσίας εκτιμήθη κε . μ έΧρι το Μάιο του 1927, σε 141.750.440 δρχ .

περίπου n σε 472 .354 ΛΑ (1 ΛΑ = 300 δρκ .)

Σχέδια αστικώ\· ο ικημάτων (Στάθη Πελαγίδη, ό . π, σ. 294)
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Από πΛευράς προέΛευσπς και φορέα κοτοσκευύο , τα σπίτια, στο οποία

δ ιέμεναν οι ιιρόσφυνεο , κοταψεμονταν mις εξής κατηνορίεξ :

1. σπίτια που ΧΤίmnκαν από τπν Ε .Α.Π . ,

2 . σπίτια που κτίστηκον από το κράτος,

3 . σπίτια που ανήκαν σε αVΤαλ/άξιμOυς Τούρκους ,

4 . σπίτια που ΧΤίmnκαν από τους ίδιους τους τιρόοφυνεο ,

5 . σπίτια φτπνά που ανοράστηκον ή vοικιάmnκαν από τους ίδιους τους

ηρόσφυνεσ .

Αν εξα ιρέσουμε τα οικήματα που κτίστυκον από τπν Ε.Α.Π. όλα τα άλ/α

είχαν ΛίΥο-ποΛύ κάποιες σοβαρό; ελ/είψεις , ν ιστί ενινον 6ιamικά κα ι

πρooρίzovταν νια προσωρινή στεναση . Από τπν άλ/π , τα αVΤαλ/άξιμα τουρκικά

πέρασαν , ήδπ , mnv κατοκή τπς Ε.Τ.Ε . n οποία τα ηουλούσε , mαδιακά , νιο να

εξασφαΛίσει τις Ομολονίετ; αηοεημίωστκ; των ιιροοφύνων . Πολ/ά από αυτά ήταν

ετοιμόρροπα κα ι εη ισκευάεονιαν με έξοδα τπς Τράαεεοτ.

Όσο νιο τα σπίτια που κτίστηκαν με έξοδα των ιδίων των τιροσφύνων ,

μπορεί να πει κανείς ότι δε διέθεταν ούτε τις οιοικειώδεκ; προϋποθέσεις μιας

κατοικ ίας . Τα περισσότερα εμο ιαεαν με καΛύβες , ενώ άλ/α ήταν κατασκευασμένα

από ππΛό ή σανίδες 4-5 μέτρων . ΑΛλού , πάΛι, οι σιενε.; ήταν σκεπασμένες με

τενεκέδες Λαδιού ή με Λαδόχαρτο .

ΤέΛος , τα φτπνά σπίτια που ανοράστηκσν ή νοικιάmnκαν από τους

ιιράοφυνεο, ήταν τιολύ στενοκωρα καθώς αηοτελούντον, τα περισσότερα, από ένα

δωμάτιο . Η αηονροφύ που ενινε τον Ιούλιο και Αύνουστο του 1927, νια όΛο τον

αmικό ηροοφυνικό κόσμο τπς Χώρας, έδωσε ιιλυρεοτερο, σφαιρικότερα κα ι πιο

οντικειμ ενικά στοικεία , απ ' ό,ΤΙ οι μέΧρι τότε mατιmικές. Η αΠΟΥραφή ενινε με

δύο στόκουο, Κατά πρώτο , νια να εξακριβωθεί ο αριθμός των αmών ιιροοφύνων

( οικονενειετ; άτομα) και , κατά δεύτερο , νια να εvτοπιmούν οι συνθήκει; στεναωυ;

τους. Με δάση τον τρόπο κα ι τον τόπο ενκατάστασώ; τους , οι αmικές οικονενειετ

xωρίzovταν σε δύο ευρύτερες κατηνορίεξ.

1π και μεναλύτερτι , n οποία ηεριελάμθανε οικονενειε; που διέμεναν σε

συνοικισμούς , αποκΛειmικά ηροσφυνικούο ,

και 2π n κατηνορία, n οποία ηεριελόμθανε οικονεντιε.; που εούσαν σε

ιδιωτικά σπίτια , είτε ως ενοικιαmές , είτε ως ιδιοκτητεσ . Στα οιοικεία τπς
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αηονραφτκ; περιλαμβάνονται και 12.968 οικονενειει; νεωρνων που

ενκοτοστάθηκον κα ι ερνάεοντον σε Πόλεις . 24 Στπν συνέχεια θα ετιικειρηθεί

ανάλυσπ αυτών των κατυνοριών προσαρμοσμένπ όμως στα δεδομένα τπς πόλπς

τπς Βέροιας .

Η πρώτπ , λοιπόν , καιηνορίο περιελάμβανε οικονενειετ; που διέμεναν σε

συνοικισμούς , αποκλειστικά ιιροοφυνικούο . Τα οικήματα αυτά , όπως ήδπ

αναφέρθπκε , ΧΤίστπκαν από τπν πολιτεία και τπν Ε.ΑΠ . , αλλά ορισμένα και από

τους ίδιους τους ηροσφυνεο . Για τπν ωιονραφά τους , ο ι υπάλληλοι τπς Ε.ΑΠ .

επισκέφτπκαν όλα τα σπ ίτια και κατενροψον, προσωπικά , τα στοιχεία κάθε

ΟΙΚΟΥένε ιας . 24 Αυτό πιστοποιείται και από τον Θρακιώτπ Γιάννπ Αλεξιάδπ , ο

οποίος είπε τα εξής:

«Είχαν συνκροτηθεί επ ιτροπές κατά τμήμα και πεΡΙΟΧή Θράκες ,

Μικρασιάτες , Πόντιοι , οι οποίοι ενραφαν τι περιουσία αφηνουμε εκεί πέρα και

κατά το δοκούν τα ενραφαυ , αλλού αδικούσαν , αλλού όχι ...»25

Εκτός από εκείνα τα σπ ίτια , που κτίστηκαν από τπν πολ ιτε ία κα ι τnν Ε.ΑΠ . ,

πολλά κτίστηκαν και από τους ίδ ιους τους ιιρόοφυ νεο. Έτσι , τους έδιναν υλικά

κα ι σινά-σινά έΧΤΙΖαν τα δωμάτια. Αυτό πιστοποιείται από τπ Θρα κιώτισσα Ευθαλία

Ντόβα . 26 Στο χτίσιμο σύμφωνα με τπ Θρακιώτισσα Ωρα ία Θεοδωροπούλου

συμμετείχαν κυρίως τα μέλπ τπς ΟΙΚΟΥένειας . 27 Τα υλικά ήταν τις περισσότερες

φορές ξύλα , πέτρες , κεραμίδια κ . ά . Σχετικά με τα υλικά ο Πόντιος Θεμιστοκ λω;

Κουπίδπς είπε τα ακόλουθα : «ο Εποικισμός μας έδωσε ξύλα κω κεραμίδια . Τα

σπίπα τα κάναμε όλα με πέτρα. ΒγάΖαμε πέτρες από το Βουνό, πς κουΒαλούσαμε

με το κάρο εδώ κω έτσι χτίΖαμε τα σπίπα μας». 28

Στπν εφπμερίδα "Αστήρ" Βέροιας υπάρχε ι ένα άρθρο στο οποίο

διατυπώνετα ι ένα παράπονο των τιροοφύνων σχετικά με δπμοπρασίες εκποίπσπς

οικοδομήσιμων ε ιδών . Συνκεκρ ιμενα στο άρθρο αναφέρονται τα εξής:

«Μας παραπο νέθπκα ν ποι1ι10ί πρόσφυγες όπ το YπoKατάσrπμα Εθνικπς

ΤραπέΖπς (Τμπμα Μουσουλμα νικών κτπμάτων) δεν δίδει ευρείαν δπμοσι ότπτο

εις το γενομένας δπμοπρασίας εκποιπσεως Ο1κοδομπσίμων ειδώ ν κω έτσι ποΜά

είδπ εκποιούντω αντί ευτελούς πμΠς. Ταύτα , εάν συνέΒπσαv, θα συνέΒπσαν εν

αγνοία του κ. Παπαδόπουλου. /Εχομεν τπν πεποίθπσιν όπ θα διατάξει τπν μπ

' :Ι , , 29
επανα/ιπψιν του ατοπου τουτου».
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Στη δεύτερη κατηνορία , όπως ήδη αναφερθηκε, ανήκαν οικονενειεο που

εοϋοαν σε ιδιωτικά οηίτια, είτε ως ενοικιαστό; είτε ως ιδιοκτήτεσ . Για Την

οηονραφιί τουο , στην περίπτωση αυτή , η ιιρωτοθουλία συμηλύρωσιυ; της έντυπης

δήΛωσης οφεθιικε στου; ίδιους του; ιιράοφυνεξ .

Οι οικονενειετ της δεύτερικ; κατηνορίω; που ενκαταστάθηκαν στην πόΛη της

Βέροιας άταν και ασιικό; κα ι ονροτικεο . Αυτό εηιβεβαιώνετω από τον Θρακιώτη

Γιάννη ΑΛεξιάδη , ο οποίος ΟίΟ βιβλίο ιου "Κάτω από Τη δάφνπ " νράφει ότ ι κα ι

αγρότες κα ι αστοί ιι ράοφυνε.; ενκατοοτάθυκαν σε οηπια , κυρίως τουρκικά . το

οποία ΟίΠ συνέχεια το ονόρασαν μ ε ης ΟμοΛΟΥίες . 30 Σ Όt~iIV,l τα σαίτ ι α έμειναν ως

ίΟ 1924 με τοι»; Τούρκους . Στπ συνέχεια ακοΛούθπσε η Ανταλλονή . Για αuτές ης

ηεριθόητετ; Ομολονίει; υπήρχε κα ι ένα τρονούδι ίΟ οποίο ανάμεσα Οία άλ/α
/

ελενε : «Α ν δε σε δος n μάνα σου σαράνrα ομολογίες ... Αμάν .... αμάν για8ρούμ

κω δέκα μεrρnrά , θα έχουμε φασαρίες αμάν, αμάν». 3 1

Ο Μικρασιάτπς Νίκος ΤαΧίΟΤΖής ήίΟν ένας από τοικ ιιρόσφυνεο , ο οποίος

έμεινε σε τουρκικό σηπι . Ο ίδιος μου είπε : «Εδώ σrn ΒέΡΟ1α καθιΊσαμε σro

Τσερμένι . nrov παΛιά σπίrια. υπιΊρχαν κω Τούρκοι . Εμείς καθιΊσαμε σε παΛιό

rouρκικό σπίrι μαΖίμε Τούρκους. Mεrά έφυγαν ΟΙ ΤούρκΟ1 και μείναμε σ ' αurό ro

σπίπ. Οι Τούρκοι εί;ων καλάμια ανrί για νrOυ8άΡIα, και είχε κρύο σro σπίrι , εμείς

" , 32
μεrα ro χrισαμε κανονικα» .

Και ο Μικρασιάτπς Λεωνίδας Δυμονλου έμεινε σε τουρκι κό σα πι .

Περινράφοντο ; τπ δική του εμπειρία μου είπε τα ακόλουθα : «Εδώ Oίn Βέροια

ιΊρθαμε [ο '23. Ήrαv ο θείος μου εδώ κω καθίσαμε σ' α urόv μια ε8δομάδα. Μεrά

μας έδώσαν ένα [ουρκικό σπίrι κω εκεί μένουμε μέχρι κω σιΊμερα . Α urό ro σπίrι

έμεινε μεrά από rnv Aνrαλ/αγιΊ σε μας, κω σrn συνέχεια ro πλnρώσαμε. »33

Πάντωο, υπήρχαν κα ι περιπτώσεις ιιροσφύνων οι οποίοι δεν π ήραν αμέσως

οικόπεδα . Μια τέτοιο περίπτωσπ ε ίνα ι αυτή του Μικρασιάτη Λάεαρου

Κομηάονλου , ο οποίος μου είπε : « Οικόπεδα δεν πιΊραμε αμέσως, μεrά μας ro

έδωσαν. Το '52 ιδρύθnκε ένα σωμorείο προσφύγων, ΟίΟ οποίο γραφrnκαμε για

να πάρουμε οικόπεδο. Εγώ δικαιούμουν. Το '52, λοιπόν, μας έδωσαν οικόπεδο

220 ' , ( ' ' " ') 34
τ.μ . και xrισαμε σΠIrι σ ouro μενει μεχρι κω σnμερα »,

Τα σπίτια το εκτιεον τεχνίτες , από τους οποίους άλ/οι ήίΟν ηροσφυνυου;

κοτανωνω; κα ι άλ/οι ήταν ντόπιοι . Για υαράδεινμα , χτ Ισιες ηροοφυνικτκ

53



καταγωγής και μάλιστα πολύ καλοί ήταν ο πατέρας του Πόντιου Γιάννη

λ/ 'δ λ/ ' 'λ/ ' 35ιυωνι η και πο οι α οι συμπατριωτες του.

Ειιϊοτκ, υπήρχαν και πρόσφυγες οι οποίοι αναλάμβαναν ερνολαβίε.; και

έΧΤΙΖαν ολόκλπρους συνοικισμούς . Τέτοιος ερνολάθο; ήταν και ο θείος του

Πόντιου Γρπγόρπ Θεοδωρίδη , ο οποίος χαρακτηριστικά μου είπε : « Ο θείος μου

ειχε χριΊματα . ΔnμlOύργnσε εδώ από ro μπδέν. Έκανε καί'Ίές εργοί'ΊαΒίες. Α υτός

, Σ 'δ ' , , 36
ε'(Γlσε στπ κυ ρα roν πρωro ουνουαομο των προσφυγων» .

Τα ιιροσφυνικό σπίτια ήταν κυρίως μικρά και πανομοιότυπα . Ο Γιάνντκ;

λ/εςιάδπς στο βιβλίο του "Κάτω από τπ δάφνιι" νράφει με το δικό του γλαφυρό

φόπο τα ακόλουθα σχετικά : « Τα σπΓrια είχαν ένα μέrρo θεμέί'Ίιο , πέrρες

ανάκατες, δοκάρια, roύΒί'Ία , γύρω διαχωρισμούς, πάτωμα , ταΒά !.,·Ι , κουΖινάκι κω

για ro αποχωρπτιΊριο δεν ξέρω, μέσα ... έξω .. Μάστοροι σε μιΌ εΒδομάδα,

τέί'ΊειΟ1, κω παράθυρα κω πόρτες έroιμα ερΧόμενα εκ Θεσσαί'Ίονίκπς. Κω τώρα να

διπγπθώ για Γlς έroιμες πόρτες κω παράθυρα που έφτασαν εκ Θεσσαί'Ίονικπς

φορτωμένα τα Βαγόνια . Ξεφόρτωμα από ro Βαγόνι μέΧρι απένανrI σrπν ανΟ1ΧΓιΊ

αποθιΊκπ , μεταφορά εκorό δραχμές ro Βαγόνι n δύο δραχμές n πόρτα κω μια ro

παράθυρο κω μεις πωδιά κω μαθπτές ππγαίναμε τα απογεύματα όταν δεν είχαμε

σχοί'Ίείο κω εξασφαΛίΖαμε μερικά φραγκάκια. Αποθπκάριος τπς αποθιΊκπς

ξυί'Ίειας ένας ενrιμόταroς άνθρωπος, δικπγόρος κω πρωroδίκπς Τουρκιας ο κ.

ΓαρυφαlΊίδπς κω δικωόταroς στπν εΚΓέί'Ίεσπ τπς υππρεσίας roυ». 37

Ο Γιάwnς λ/εςιάδης πάλι στο βιβλίο του "Βεροιώτικες αράδες" κάνει

ιδιαίτερη μνεία και για τους μαστόρους του Εποικισμού . Ανάμεσα στα άλ/α

- αναφέρονται τα εξής: « Το χωριό ΦραγKόrσI έστεί'Ίνε roυς μαστόρους παί'Ίωότερα,

κι αυroι κω άΜοι άΜων πεΡlOχώv τπς ΔυΓlKιΊς Μακεδονιας έδωσαν τα πρώτα

φώro στπ δπμιουργια των πρώτων προσφυγικών συνοικισμών. Μάστοροι άπειρΟ1

τεί'Ίειως, σφυρι κω μυστρί κω δώστου άνοιγμα τα θεμέί'Ίια, πέrρες σωρπδόν,

κουρασάνι τπς κακιάς ώρας κω τα θεμέί'Ίια έκί'Ίειναν. Όποιος ιΊθεί'Ίε να δο υί'Ίέψει,

πς πρώτες πμέρες εργάτπς κω αμέσως μάστορας. "01 μάστοροι roυ ΕΠΟ1κισμού".

Κω ro σπιπ προχωρούσε. Φυσικά δεν ειχε τπ σπμερινιΊ εμφάνισπ. ΣουΒάς στα

αραδιασμένα roύΒί'Ία, σπρώξιμο τα παράθυρα κω πόρτες, πάτωμα καρφωrό κω

rρIZάro κω ro σπΓrι τέί'Ίειωνε. Το raarf, ο μάστορας στπν κορυφιΊ δlΟί'Ίαί'Ίούσε ro

καί'Ίά roυ, κω κεραμιδωμα: " Πάρro πρόσφυγα αοτε" , Αυτο/ ιΊΓαν οι μάστορΟ1 τπς
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εποχιΊς μας IδlOιrέρως οι μάσrOΡOI [πς κακιΊς ώρας, του εποικισμού, από roυς

οποίους πολλοί ύσrερα εξε?!ίχθnκαv σε καΛούς μασrόΡOυς» .38

Έτσι ενκατοστάθηκαν οι ηρόσφυνετ; σε σπίτια , τα οποία άλ/οι τα πήραν από

την πολιτεία και την Ε.Α.π. και άλ/οι τα έχτισαν μόνοι τους. Το πρόβλημα όμως

της υδροδότησικ; τους ήταν από τα πιο πιεστικά και κρίσιμα . Σε περιοχές που

δυμιουρνήθηκαν νέοι οικισμοί, το νερό που υπήρχε δεν ήταν αάντα πόσιμο . Έτσι

η Ε.Α.Π . έπρεπε να φρovτίσει για το άνοιγμα φρεάτων ή να χτίσει υδρονωνείο ."

Για το πρόβλημα του νερού Υίνεται λόΥος και σε ένα άρθρο . της εφημερίδο ;

"Αστήρ" Βέροιας . Έτσι, ανάμεσα στα άλ/α αναφέρεται ότι ο προσφυγικός

συνοικισμός "Έξω Παναγιάς" πρόκειται να πάρει νερό από το Κρυονέρι Ακ-

Σ
, ). , , 40

ονιου νιο να καουψει τις αναγκες του.
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2.3. Το Πρόβληματων Χωραφιών - Καλλιέργειες ­

Οργανωμένη Βελτίωση της Γεωρνικτίσ Παρανωντίο

και της Κτηνοτρσφίαο - Διανομές Κλήρων

Η EIΊλnv l K rl ΚυΒέρvnσn είχε ττιν υηοκρέωση va ηαρω.ωράοει mnv Ε.Α. π.

νιο τις ονάνκεο αποκατάmασnς , εκτάσεις Υnς, όχι ΛΙΥότερες από 5 .000.000

mρέμματα, σύμφωvα με το άρθρο 2 του Πρωτοκόλ/ου τnς Γενεύτκ .

Οι εκτάσεις αυτές μπορούσαv va είvαι: 1) κρατικές, 2 ) »ωράφ ι α που

κοιοοκεθηκαν ή απαλ/οτριώθnκαv με ειδικούς ανανκοσιικφύ; vόμους , 3 )

»ωράφ ια που ενκαταλείφθηκαν n επρόκειτο VG ενκσταλε ιφθούν από

ανταλ/άξ ιμ ους Τούρκους και από Βούλναρουο .

Η κυΒ έρvnσn , μ ε ονονκοσυκού; vόμους , εξασφάΛισε νύρω στο 1.000 .000

mρέμματα και άλ/α 500.000 από τις κρατικές εκτάσε ι ς Υnς. Τα υπόΛοιπα

3 .500 .000 τιροήλθον από ΜουσουΛμάvους και Βούλναρουο.

Το πρόΒΛnμα , όμως , nTav, av θα δοθεί mους ηρόοφυνετ; και σαφω; τ ίτΛος

κυριότnτας, ov θα Υίvει, δηλαδή, και ΟΕ JURE αποκατάmασn , όπως πρόΒΛεπε το

άρθρο 5 τnς Σύμ6ασnς τnς Ανταλ/αΥΠς.

Στους κυΒερvnτικούς κύκΛους, από ηολϋ vωρίς άρχισε VG επικρατεί n

άποψn ότι , διοικnτικά , μόvο μ ια νενικη κα ι άσκετη μ ε τις ατομικές αηα ιιήσεκ;

αποκατάmασn , μπορούσε VG αποτεΛέσε ι εφικτύ Λύση . Αυτό σήμαινε ότι n

υαω.ρεωαυ προς τη ΣύμΒασn τnς Λωεάν ιυ ; έπρεπε va είvαι μόvο ηθική . Σnμασία

είχε va νίνε: μια αηοτελεσμοιική ηρακτικά αποκατάmασn.

Ι δια ίτερα οξύ , όμως, nτov και το ΠΡόΒΛnμα τωv μουσουΛμαvικώv κτnμάτωv.

Πρώτα - πρώτα , οι αντιπρόσωποι τωv ΜουσουΛμάvωv ασκούσαν π ίεσn , ώστε VG

μnv ηαρακωρηθούν τα κωράφι α τους mnv ελ/nvικn κυΒέρvnσn , τι ριν Υίvει n

τεΛικπ τους εκκαθάριση , κατά το άρθρο 14 τnς ΣύμΒασnς .

Από την άλ/n , n μεταΒ ίΒασn τωv μουσουΛμαvι κώv κωραφιων m nv Ε.Α.π.

δεv nτov εύΚΟΛn υπόθεσn . ΚΙ αυτό , νιστί σε πολ/ά μικτά χωριά οι

μουσουΛμαv ικές περιουσίες καταλιίφθηκαν ΟΕ FACTO από ντόπιους Έλ/nvες ,

μόΛις ενκσταλεκρθηκαν από τους ΜουσουΛμάvους . Στις περιmώσεις αυτές n

αποκατάmασn τωv τιροοφύνων δυοκερα ινότον αφάνταmα .

Έπειτα , πολ/ά μουσουΛμαv ικά ακίvnτα nTav vοικιασμέvα από καιρό σε

ντόπιους Έλ/nvες . Ο ιδιοκτήι τκ; rlτoV απώv . Ο ενο ικιοστιυ; ΈΜnvας κρκπιανοο,
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κα ι ήταν πΌλύ δύσκολο να αποβληθεί από κωράφια αου τα δούλευε γενιές

ολόκληρες , προκειμένοu να εγκατα σταθούν σ' αυτά προσφuγι κές οικογ ένειες.

Άλ/ω στε , κάτι τέτοιο ήταν αντ ίθετο με την πολιτική της κυβερνοσιυ; και δε θα

έδινε λύση στο πρόβλημα . Το φαινόμενο αυτό παρατηρούνταν κuρίως στη

Μακεδονία .

Τεράστια , επίσης , ήταν και τα εμπόδια nou προκαλούνταν από τις λεγόμενες

"ανώμαλες δικαιοπραξίες" . Στις περιοΧές, δηλαδή, της Μακεδονίας (όπως και της

Ητιείρου} , μετά την προσάρτησή τοuς στην Ελ/άδα (19 13) , ορισμένα

μουσουλμανικά κωράφ ια διεκδικούνταν από ντόπιοuς, ο ι οποίο ι κατάφεραν να τα

αηοκτησουν σε εξαιρετικά χαμηλές τιμ ές , από τοuς ιδ ι οκτήτετ; τοuς no u έφεuγαν .

Αuτές ο ι δι καιοπραξίες γίνονταν με ιδιωτικά έγγραφα ή με ηροφορικύ σuμφωνία ,

σε αντίθεση με ένα Νόμο nou οαονορευε ακόμη και τη ουμδολοιονραφική

δ ικαιοπραξία σε μουσουλμανι κή περιοuσία . Υπήρχαν, βέβα ια , κα ι ο ι επ ιτήδειο ι

που εκμεταλ/εύτπκαν τη σύνκυση των περιστάσεων και σφετερίστηκαν τα

εγκαταλειμμένα κτήματα.

Η λύση δ ίνεται τελικά τον Αύνουστο του 1929, οπότε ψηφίεετα ι νέος νόμος,

ο οποίος συμηλυρωνει και τοuς ιιροηνούμενου; οκετικοώ; με αυτό το θέμα .

Καθορίεει , έτσι , με σuγκεκριμένα κριτήρια , σε ποιες περιπτώσεις νομιμοποιείται

μ ια "Ανώμαλη Δικαιοπραξία" και μια αντικανονική κατοχή μουσουλμανικήο

περιοuσίας. Ειδικότερα , όμως , για τις παραμεθόριες περιοΧές , το Υποuργείο

Γεωργίας αναγνώρισε στη Γενι κή Διεύθυνση Εποικ ισμού Μακεδονίας το

δικαίωμα να μη θεωρήσει ως έγκuρες τις ανώμαλες δ ικαιοπραξίες , αν πρόκειτ αι

μ ' αuτές να εμποδιστεί η ανάπτuξη και η πρόοδος των παραμεθόριων

προσφύγων .

Σχετικά με τις καλ/ιέργειες , το κύριο χαρακτηριστ ικό της εηοίκιοικ; της

Ελ/άδας από τοuς αγρότες πρόσφuγες ήταν η αντικατάσταση της εκιειαμεντκ ,

από την εντατική καλ/ ιέργεια .

Η περιορισμένη έκταση τπς περιοuσίας από τη μια , και η φτώκεια των

προσφύγων από την άλλη , κατέστησαν την εργασία πρώτο συντελεστή της

παραγωγιΊς. Δεν υηάρκε άλ/η επ ιλογή . Επ ιβλήθηκε από τα πράγματα η εντατικιΊ

καλ/ιέργε ια, για την οποία δεν ήταν προετοιμασμένοι ούτε και οι επαΥΥελματίες

γεωπόνοι . Έτσι, οι γεωργοί έπρεπε να προσαρμόσοuν τις ικονότητό; τοuς στο νέο

περιβάλ/ον και να αηοκιήσουν δεξιότητες ιιου να ονοαλυρώνουν την ανεπάρκεια
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του κλήρο'υ , που τους δόθηκε. Η έκταση του ανροτικού κλήρου ποίκιλ/ε

σημαντ ικά, ονάλονα με την ευφορία του εδάφους , την ποιότητα-αξία της

παραΥωΥής κα ι τον αριθμό των οικονενειών σε μια περιοχή .

Η νενίκευσυ της εντατυσκ; καλ/ιέΡΥειας είχε επαναστατικά αποτεΛέσματα

στη νεωρνία :

1) Μεταβλάθηκαν σε καλ/ιεΡΥήσιμες οι κεροετ; εκτάσεκ

2) ' Εν ινε εισανωνη σιτηρών πρώιμης συνκομιδύο , τα οποία έδιναν μενάλα

κέρδη .

3 ) Αναπτύχθηκε σε μενάλο βαθμό η αμπελοκαλ/ιέΡΥεια σε περιοχές

τιροοφυνικών οικισμών . Η Ε.ΑΠ . , μάλιστα ίδρυσε ορισμένους οικισμούς

ειδ ικά ν ια την καλ/ιέΡΥεια αμπελιών σε διάφορα μέρη , μεταξύ των

οποίων και στην περιοχή της Βέροιας . Παράλ/ηλα , ο ι ηρόσφυνεο , μ ε τ κ;

νέες ηροοδευτικέο μεθόδους κλαδέματος και καλ/ιέργε ιας ,

αναδε ίχθηκαν έξοχο ι αμπελοκαλ/ιεΡΥητές .

4) Επίnης , έξοχες ήταν οι ι κονότητεσ και οι μέθοδοι που έδειξαν Ο Ι

ηρόσφυνει; κα ι στην κοηνοκαλλιερνειο .

5 ) Ακόμα , με την αποκατάσταση των ιιροοφύνων δόθηκε ιδια ίτ ερη πνοή και

ώθηση στη μεταξοκαλλιερνειο.

6) Τέλος , μέχρι το 1924 ε ίχαν διανεμηθεί από την Ε.ΑΠ. 34.615 άροτρα,

3 .69 7 κάρα και κορυνήθηκαν 26.739.220 δρκ. , ως χρηματική ενίσχυση

σε ονρόιει; ιιρόσφυνετ . Μέχρι το 1928 δόθηκαν επ ιπλέον 68.592

άροτρα, 10.206 κάρα, 23.615 είδη σαΥής και 91.970 μικρά ερναλεία .

Οι οηαιτήσεκ; της εντοτικτκ; καλ/ιέΡΥειας, αλ/ά κα ι -ο μικρός νεωρνικοτ

κλήρος ( κατά μ . ό . 35 στρέμματα νιο μια σνροιική οικονενεια) , ανάγκασαν την

Ε.ΑΠ. να διερευνήσει και να υλοποιήσει ηρονράμματο ηοοοιικιυ; και αοιοτυου;

βελτίωσης της νεωρνι κή ; ηορονωνάτ . Έτσι βλέπουμε ότι στις αρχές του 1927,

λε ιτουρνούν 70 ηειροματικά πρότυπα κτήματα στη Μακεδονία, πέρα από τα

φυτώρ ια των οπωροφόρων δένδρων. Παράλ/ηλα, διανεμήθηκαν μέχρι το 1928

17. 686 .714 κλήματα, 2.233 .100 μωρεόδεντρα και 240 οπωροφόρα δέντρα.

Βελτίωση παρατηρήθηκε επίσης και στην κτηνοτροφία. Η ελ/ηνική

κτηνοτροφία , πριν από την άφιξη των ηροσφύνων ήταν, κατά το πλείστον ,

νομαδική. Με την ιιροσφυνική αποκατάσταση, που επέβαλε την εκχέρσωση των

ακαλ/ιέΡΥητων εκτάσεων και τη νεωρνικύ ανάπτυξη όλων των δ ιαθέσιμων
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ονροτικων ·περιοΧών , η νομαδική κτονοτροφία μειώνεται κατά το 1/3 προς

όφελος της οικιωσκ; Η μεΥάλη , όμως, δυσκολία στον τομέα αυτό, ένκειιω στο

νενονόο ότι αρκετές οικονένειεο , στις οποίες δόθηκαν εωα , δεν είχαν την

απαραίτητη εμπειρία νια τη χρήοπ τους. Γι ' αυτό και τα περισσότερα εξovτώνovταν

από τις αρρώστιες .

Από την άλλη , πάλι , αξίΖει να σημ ειωθεί ότι , δεν ητον και λίΥες οι

περιπτώσεις κατά τις οποίες , οι ίδιοι οι ιιρόοφυνεκ ονοραοαν , με δικά τους έξοδα ,

ένα μενάλο αριθμό εωων, πέρα από εκείνα που πήραν από την Ε.ΑΠ. Έτσι

παρατηρήθηκε οημανυκή αύξηση ττκ; κτονοτροφίαο .

Σημαντική ώθηση σ ' αυτή την ανάπτυξη έδωσαν και ο ι ορνονωμενει;

κιηνοιροφ ι κό; μονάδες , της Μακεδονίας αλ/ά κα ι ττκ; Θράκτκ; ( νι α άλονο .

όνους , ταύρουο , πουλερικά) , σε διάφορες πόλεις , μ εταξύ των οποίων και στη

Βέροια. Στις μονάδες αυτές η Ε.ΑΠ επιχείρησε ένα νέο πείραμα που απέδωσε

καρπούς σε σύvτoμo διάστημα, ιδια ίτερα στο Υένος των αλονων κα ι των βοδιών .

Τα αηοτελεσμοτα στη κο ιροτροφία και στην ιιτηνοτροφία , μεκρι το Νοέμβριο του

1928, ήταν πάρα πολύ ενθαρρυντικά.

Επιπλέον, ως το 1924 είχαν διανεμηθείαπό την Ε.ΑΠ. 11 .965 .447 οκάδες

σιταρόσπορου, 11 .239.138 οκάδες βοσκής, και 15.890.765 οκάδες αροθοσιτου.

Ακόμη, ως το 1928 δόθηκαν από την Ε.ΑΠ. 82 .118 βόδια και αγελάδες και

13 .886 αινοηρόβατο.

Στην αύξηση των καλλιερνειων και της ησρονωνικ; συνέβαλε πολύ και το

τιρόνρομμα των διανομών που ανέλαβε να φέρει σε πέρας η Ε.ΑΠ

Αψαμφισβήτητα, ο προσωρινός τi'l:λος που κορηνείτω στους ηρόοφυνε-; ενισχύει

τη σχέση τους με τη Υη που καλ/ιεΡΥούν.

Η διανομές όμως καθυστερούσαν και τα σχετικά προβλήματα ήταν πολύ

πιεστικά. Το θέμα μάλιστα αυτό απασχόλησε και το ελ/ηνικό κοινοβούλιο, όπως

βέβαια και άλ/α σκετιεομενα με τους ιιρόοφυνεο. Το ελ/ηνικό κοινοβούλιο ,

λο ιπόν , συεύτηοε Υ Ι' αυτό στη συνεδρίαση ττκ; 3
πς

Δεκεμβρίου 1928. Μόλις το

Νοέμβριο του 1932 οι διανομές Βρίσκονται πια σε προχωρημένο στάδιο. Κατά

ηροσεννισυ πάvτως, η έκταση των καλ/ιεΡΥήσιμωνεκτάσεων, που διανεμήθηκαν

στους ιιρόοφυνετ; της Μακεδονίας και της Θράκηο, ανέρχεται στα 4.800.000

στρέμματα, κωρύ; τις βοσκήσιμες εκτάσεις, οι οποίες, μαεί με τις μη
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καλ/ιεργήσίμες, ανέρχονται σε 2 .924.428 στρέμματα. Η μέση τιμή για κάθε

στρέμμα, καθορίστηκεστις 400 δρχ. 4 1

Κάπως έτσι εξεΛίχθηκαν τα πράγματα και για την πόΛη της Βέροιας. Πιο

συγκεκριμένα, το 1930 άρχισε η οριστική διανομή των κωραφιών αλ/ά και των

σπιτιών. Δόθηκαν δώδεκα στρέμματα σε οικογένειες των τριών μεΛών, δηΛαδή

ένας κΛήρος κα ι δεκαοχτώ στρέμματα ( ενόμισιυ; κλήρος) για τις πιο μεγάΛες

οικογένειες γιατί η περιοχή της Βέροιας ήταν ποτιστική . Αυτά τα δώδεκα ή

δεκαοχτώ στρέμματα, ανάΛογα, ήταν η περιουσία του φτωκού αγρότη πρόσφυγα

της Βέροιας. Η περιοχή της σημερινή; Καλ/ιθέας, που ήταν ένας τόπος άγονος

και ονηφορικοο , θεωρήθηκε τότε ως βοσκή και παραχωρήθηκε εξοΛοκΛήρου

στους ενκατεσωμενοω; αγρότες της Βέροιας , περίπου ένα στρέμμα για τον κάθε

, , 42
ονροττι προσφυγα .

Ο μεγαΛύτερος κΛήρος έφτανε μέχρι τα 24 στρέμματα για εκείνα τα

κωράφιο που ήταν ποτιστικά (ηεριοκό; "ΛουΛουμάρα-Μέτσι", προς Αν.Βαρβάρα

κα ι μ έχρι Κρεβατά). Πέρα από αυτές τις περιοχές , τα κωράφια ήταν απότιστα τότε

κλ " , 30 ' ~':>
κα ι ο ηρο ; εφτανε μεκρι τα στρεμματα .

Προτού γίνει οριστική δ ιανομή τα κωράφια των προσφύγων δεν ήταν

συγκεντρωμένα σε ένα μέρος . Το 1930, με την οριστική π ια δ ιανομή ο κάθε

ανρόυυ; πρόσφυγας απόκτησε το δικό του κωράφι, το οποίο δεν ήταν

μοιρασμένο σε διάφορες περιοχές . Έτσι τύχαινε κάποιος πρόσφυγας να πάρει

τεΛείως δ ιαφορετικό »ωράφι από εκείνο που είχε ως τότε. Γι ' αυτή την περίπτωση

χαρακτηριστ ι κό παράδειγμα αποτεΛεί ο πατέρας της Θρακιώτισσας ΛουΛούδας

Στεφονίδου .Ϊ" Οι κΛήροι όπως και τα σπίτια , που δόθηκαν από την Ε.Α.π. ,

ξεχρεώθηκαν από τους πρόσφυγες μέσα σε μικρό χρονικό διάστημα.

Η Ε .Α.Π . για να βοηθήσει στις αγροτικές εργασίες , έδωσε στους αγρότες

κάποιο εωο, άΛογο ή βόδι) και μοίρασε διάφορα εργαΛεία άροτρα , τσάπες ,

δ ' λ 45
ουκανες κτιι .

Έτσι οι πρόσφυγες άρχισαν να ερνάεονται στα κωράφια τους και να

δημιουργούν . Μερικά κωράφ ιο , που ήταν βοσκές και γενικά δεν είχαν

χρησιμοποιηθεί ως τότε , οι πρόσφυγες τα εκχέρσωσαν και έτσι έγιναν

καλ/ιεργήσιμα . Πολ/οί μάλιστα αγρότες πρόσφυγες νοίκιασαν και επ ιπΛέον

, 46 " ' δ
κωραφ ια και ετσι ερναεονταν και προο ευαν .
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Τότε πολ/οί νεοι εργάzovταν στα κωράφιο των γονέων τους αλ/ά και σε

ξένα. Ο Πόvτιoς ΧαράΛαμπος Ιντεεθίδτυ; μου είπε καροκτηριουκά τα ακόλουθο :

« Οι νΓόπιοι είχαv αμπέΛια και πnγαίvαμε και δουΛεύαμε σ' αυτούς, κάvαμε

μεΡOKάμαrα, εγώ τότε nμουv 17 χροvώv. Μάθαμε va κΛαδεύουμε, τα μάθαμε όΛα

Β
~ ,47

για VG γαιvει το μεροκαμαro.»

Οι πρόσφυγες συνεργάzovταν μεταξύ τους και αλ/ηΛoBoηθoύvταν . Ο

Πόvτιoς Θεμισιοκλύ ; Κουιυδιυ; γι ' αυτό το θέμα μου είπε ότι ο ένας στάριεε τον

άλ/ο . Για παράδειγμα αν κάποιος δεν μπορούσε να οργώσει γιατί δεν είχε εωα ,

τον βοηθούσαν ο ι συμπατριώτες του με τα δικά τους (Βόδια , άΛογα κτλ . ) . Το ίδιο

μπορούσε να γίνεται και στη σπορά αλ/ά και σε διάφορες άλλες γεωργικές

.;.s
εργασίες .:

Οι πρόσφυγες έφεραν μαει τους δικές τους ιδέες γ ια τη γεωργία και την

κιηνοτροφϊο . Στη Βέροια αναπτύχθηκε σημαντικό η αμπεΛοκαλ/ιέργεια και η

μεταξοκαλ/ιέργεια . 49 Για την αμπεΛοκαλ/ιέργεια και πιο συγκεκριμένα για τη

σιοφίδα "Σουλτανίνη " υπάρχει ένα άρθρο στην εφτιμερίδα "Αοτύρ" Βέροιας . Το

άρθρο αυτό αναφέρει τα ακόλουθα: « Έvα προϊόv τnς Μ. Ασίας το οποίοv δεv

παρnγεro εις rnv περιφέρειάv μας, πρχισε από εφέroς VG παράγnτε, είvαι δε n

Σωφίδα ΣουΛταvΓvn πrις χάρις εις roυς ειδικούς εκ Μ. Ασίας καΜιεργnτάς τnς

αδεΛφούς πρόσφυγας θα γίvn ποΛύ συνΓόμως έvα καΛό προσοδοφόροv μέσο δια

τον τόπο μας. Ο πρώroς πρόσφυξ όσrIς εφύτευσε και εφέroς συvέΛεξε καρπούς

ΣουΛravίvnς κ. ΤριανΓάφυΜος ΚαvδύΛας είvαι ομοΛογουμέvως άξιος πανΓός

επαίvου δIόrι παρ ' όΛας τας αποθαρρύvσεις που έΛαΒε από ως διαφόρους

διευθύvσεις δεv απεΛπίσθn αΜά μετά ΖπΛου επεδόθn εις rnv καΜιέργειαv» . 50

Ο Γιάννιυ; λ/εξιάδης στο ΒιΒλίο του "Βεροιώτικα και Θρακιώτικα" αναφέρει

ότι μετά την ενκατάοτοση των προσφύγων λειτουργούσαν στη Βέροια δύο

ερνοσιάσια μεταξουργίας ενώ το φύτεμα μωρέων γινόταν κυρίως στο χωριό

Άμμος . 51 Επίσης Λειτουργούσαν στη Βέροια και υφαvτιΊρια . 52

Σχετικά με την κτονοτροφία ο Χαράλαμπος Ιντεεβίδτκ; μου είπε τα εξιΊς: « . . .

έδωσαv ποΜά σrρέμμαrα για Βοσκοτόπια . ΆΜOl είχαv γίδια, άΜοι πρόΒαω,

εμείς είχαμε αγεΛάδες. Το '35 είχαv σrρώσεI ra πράγματα n γεωργία πnγαιvε

καΛά, ro ίδιο και n κτnvοrροφία» . 53
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2.4. Η Αποκατάστασητων Αστών

Η Ε.ΑΠ. φρόντισε να συγκατατάξει σε ίση μοίρα τις εργασίες της αστικτυ;

και της ανροτικήο οηοκοτόοταοτκ. Κι αυτό γιατί την εγκατάσταση του αγροτικού

προσφυγικού πληθυσμού στην ύπαιθρο συνακολουθεί, σχεδόν αναλογικά, η

εγκατάσταση αστών στις μικρές ή μεγάλες πόλεις της ίδιας ιιεριωωο.

Έτσι, ο ρόλος του Αστικού Τμημοτω;της Ε.ΑΠ. ιΊταν να μεριμνήσει για την

ενίσχυση και αποκατάσταση των ιιροσφύνων στα διάφορα εησρκιακά αστικά

κέντρα, ώστε και αυτά να ενισχυθούν, αλλά και η μαεικύ διαρροή προς την

πρωτεύουσα να αποτραπεί. Με βάση τα δεδομένα αυτά, το πρόγραμμα που

καταρτίστηκετο Φεβρουάριοτου 1925 κάλυπτε τα παρακάτω σημεία:

ί) Επιλογή των πόλεων, όπου θα ιδρυθούν νέοι αστικοί προσφυγικοί

συνοικισμοί, και αναλογική κατανομήτων σπιτιών που θα κτιστούν.

ίί} Ολοκλήρωση των ήδη υπαρχόντων αστικών συνοικισμών με δημόσια

έργα κοινιΊς ωφέλειας (δρόμοι, πλατείες κλπ.)

Εν τω μεταξύ, η Ε.ΑΠ. προχώρησε στην υλοποίηση ενός μέτρου, το οποίο

επρόκειτο και τους πρόσφυγες, σίγουρα, να βοηθήσει, αλλά και το όλο έργο της

αηοκατάοταοτυ; να ενισκύσει. Έτσι) εκτός από τα ενοίκιο που αποφάσισε να

εισπράξει από τα αστικά οικιΊματα που κατέχονταν προσωρινά, πήρε και την

αηοφαση να εξασφαλίσει στους αστούς πρόσφυγες ευκολίες πληρωμής,

προκειμένου να γίνουν ιδιοκτήτεσ των σπιτιών και των καταστημάτων που

κατείχαν. Η ικανοποίησημε την οποία έγινε δεκτή ουτη η ενέργεια, πέρα από την

ορθότητά της, έδειχνε και την οικονομική πρόοδο των ηροσφύνων, δύο μόλις

χρόνιο μετά την κατασιροφά και τον ξεΡΙΖωμότους (1923 - 1925) .

Ωστόσο , η πορεία της αοτυσκ; οαοκοτάστοσιυ; δεν ήταν τόσο ικονοηοιηυκή ,

όσο ττκ; ανροτικήξ . Έτσι , φτάνουμε στο Μάιο του 1927 και, ενώ η πλειονότητα

των αγροτών είχε, σχεδόν, αποκατασταθεί, αντίθετα, ο μεγαλύτερος όγκος των

αστών ιιροσφύνωνονιηιετωηιεεακόμη σοβαρά στεγαστικά προβλήματα. Και αυτό

δεν οφειλόταν μόνο στην έλλειψη κονδυλίων, αλλά και στην ιδιαιτερότητο του

συγκεκριμένουέργου.

Ενώ, δηλαδή, οι αγρότες θεωρήθηκαναποκαταστημένοιαπό τη στιγμιΊ που

πιΊραν »ωράφια, ένα σπίτι, εργαΛεία και μια ενίσχυση, οι αστοί ιΊταν ανάγκη πάνω

από όλα να εγκατασταθούν εκεί, όπου μπορούσαν να ασκήσουν το επάΥΥελμά
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τους n κάαοιο τέχνη . Συνέβα ινε , όμως , το σαπ: που τυχόν τους παραχωρούνταν ,

να τους κρατάει, αναγκαστ ικά . σε ηερ ιωσί , όπου δεν μπορούσαν να βρουν

δουλειά. Εξάλ/ου , πάρα πολ/οί πρόσφυγες των πόλεων ασκούσαν επαγγέλματα

που τίτον , nδη, κορεσμένα n διαφορετικά από αυτά που nξεραν .

Με βάση την οικονομική τους πορεία , ο ι αστοί πρόσφυγες μπορούσαν να

διακριθούν σε τρεις κατηνορίεο :

Α' Κατηγορία: Πρόσφυγες που , είτε από KGAn τύχη , είτε από ι κανότητα ,

μπόρεσαν να βρουν μια KGAn θέση στο εμπόριο n στα ελεύθερα επαγγέλματα .

Πολ/οί από αυτού; npeav στην Ελ/άδα στη φοβεριί Μικροοιατ ική Καταοτροφή,

κωρκ κανένα εφόδιο .

Β ' Κατηγορία: Η πολυπλπθέστερη. Πρόσφυγες που μπόρεσαν να στήσουν

μια νέα Ζωn στην Ελ/άδα , με oκl\npn εργασία , δραστηριότητα και ευφυία . Γενικά.

η κατηγορία αυτή περ ι ελάμβανε πρόσφυγες διαφόρων βαθμών οικονομική;

άνεστκ; από τη μέση στάθμη, μέχρι την υψηλότερη.

Γ Κατηγορία : Περιελάμ βανε λιγότερους από ό ,τι η Β' και περισσότερους

από ό ,τι η Α' κατηγορία.

Στην κατηγορία αυτή υπάγονταν οι παρακάτω δύο υηοκστηνορίει;

ιιροσφύνων :

α ) Όσοι στις πατρογονικές τους εστίες είχαν μια KGAn κοινων ικά κα ι

οικονο μική θέση , αλ/ά στην Ελ/άδα, εξα ιτίας κάποιας κακοτυκκκ; n ατιοτυκίαο ,

δεν μπόρεσαν - να αποκατασταθούν , όπως τους ταίριαεε , και βρίσκονταν ακόμη

(1928 ) σε οδυνηρά κατάσταση .

β) Μάεα ιιροοφύνων όλων των ειδών: εργάτες , ιδιοκτητετ; μικρών

μαναειών , περιπλανώμενοι πωλητές, ερναεόμενοι n άνεργο ι , που άλ/αΖαν

συνέχεια επαΥΥέλματα και εούσον με ένα κομμάτι ψωμί. Η κατάστασή τους nτov

χειρότερη στα μεγάλα αστικά κέντρα.

Γενικά , μπορεί να πει κανείς ότι η κατάσταση των αστών αροοφύνων

παρουσίασε , στα μέσα του 1928, αισθητά βελτίωση , η οποία δεν άργησε να

επεκταθεί κα ι στη Γ κατηγορία . 54

Ανάλογη ύτον η εικόνα που ηαρουσίαεε και η πόλη της Βέρο ιας , σχετικά με

τους αστούς πρόσφυγες. Οηωσδή ιιοτε υαυρκον κα ι κάποιες ιδιο ιτερότητεο .
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τις

Βασικό, οι αστοί κρεώθηκαν μαναειά και σπίτια τα οποία τα εξόφλπσαν με

Π ' Ο ":> ' 55 Τ ":> ' , ,
ροσφυνικετ; μοοονιετ. ο μεναουτερο ποσοοτο των τιροοφυνων

ξεκίνπσαν από το μπδέν και οτπ συνέχεια όρκισαν σινά - οινό να δυμιουρνούν.

Οι περισσότεροι οοκολάθηκαν με το εμπόριο. Έτσι, ο καθένας όνοιξε το

μοναεάκι του, το οποίο είχε λίΥΟ εμπόρευμα αρχικό. Βέβαια δεν έλειψαν και

εκείνοι που ξεκίνπσαν με καλύτερες προϋποθέσεις. Στπ Βέροια το εμπόριο δεν

riτav και ιδιαίτερα ανωιτυνμενο , όπως διαπίοτωσα από τις συευτήοεκ; μου με τους

νεροντεξ.

Εμπορικri κίνπσπ , αρχικό , υαήρκε , κυρίως , οτους Εβραίοι»; τπς Βέροιας, οι

οποίοι είχαν και τπν πρωτοκαθεδρία σ ' αυτόν τον τομέα .

Οι περισσότεροι αστοί ιιρόσφυνει; ξεκίνπσαν με μικρό ανοίνμοτα . Φυσικά , n

Ζωri τους ύταν ιδιαίτερα οικονομικri στο πρώτα χρόνια. Το ξεκίνπμό τους riταν

αργό αλ/ό σταθερό . Χαρακτπριοτικά ο Μικρασιάτπς Πέτρος Μυστακίδπς μου

είπε : ((Γενικά σφιχτιικαμε, υποφέραμε, το ξεροl\όμματο το κόΒαμε και το κάναμε

τριφτό, κουρκούτι. Πα να ορθοποδπσουμε πέρασαν 1Ο χρόν1Ο, αφού

καθόμασταν σε ένα δωμάτιο έξι άτομα. Ζυμώναμε, να φαvrαστεfς, κω ΒάΖαμε

30% καΛαμποκ[σιο αΛεύρι κω 70% arapfOlO».56

Πόντως, σύμφωνα με τον ίδιο , στο ξεκίνπμα τους BorienOE πολύ και το

νενονόξ ότι n Βέροια riTav νενικά φιλriσυχn και φιλόξενπ πόλπ.

Έτσι, όνοιξαν διόφορα ιιροοφυνικά μαναειά, παντοπωλεία , αρτοποιεία,

ισανκαράδικα, μορανκειο κ.ά. , τα οποία σινά - σινά προόδευαν , επεκτείνονταν

και μενάλωναν. Φυσικά, οι αρόσφονο; έφεραν το δικό τους τρόπο σκέψπς και

ερνασκκ πόνω στο αντικείμενο, με το οποίο ασχολούνταν. Άρχισε έτσι, μέσα σε

μικρό χρονικό διάστημα, να παρατπρείται νενικότερη ανόπτυξπ οτους αοτούς.

Οπωσδriποτε, υπήρχαν και οι αλ/πλεπιδρόσεις ανόμεσα οτους ντόπιους και

οτους ηρόσφυνεξ. Πολ/οί, πόντως , είναι εκείνοι που υαοσωριεουν ότι τπν κύρια

ώθπσπ νια τπν ανόπτυξπ του θεροιώυκου εμπορίου τπν έδωσαν οι αρόσφυνεο.

Βέβαια , όλ/οι εξέφρασαν τπν όποψπ ότι με τπν προσπόθεια και των ντόπιων και

των τιροσφύνων σπμειώθπκε ανόπτυξπ, υπriρξε, δnλαδri , αλ/πλεπίδρασπ και αυτό

επέδρασε θετικό στπν εξέλιξπ των αοτών. Όπως και να' χει, το ουσιαστικό είναι

ότι οι αροσφυνεο ypriyopa προσαρμόοτπκανοτις νέες συνθriκες Ζωriς και μέσα

σε λίΥα χρόνια δημιουρνήθηκαν, ξεκινώντας από το μπδέν και ιιρανματικά n

ανόπτυξπ, που σπμείωσαν, riτov σnμαντικri, αξιόλΟΥΠ και εμφανέοτατπ.
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Οι ονομασίει; που έδιναν οι ιιροοφυνεο στα μαναειά τους ήταν ανάλονετ; με

την ψυκολονία τους . Έτσι , σύμφωνα κα ι με το Γιάννη Γιαμά , ο καθένας συνηθ ιεε

να δίνει στο κατάστnμά του το όνομα τnς πόλnς ή του χωριού από το οπο ίο

, Ω ' Μ ' , 57
κατανοταν Π.Χ . η ραια ενεμενη Κ . α.

Έμπορος ήταν ο πατέρας της Χρυσάνθnς Μεταλ/ίδου . ο οποίος αρχικά

αντιμ ετώπισε νενικότερε-; δυσκολίες, ιδιαίτερα κατά τα πρώτα κρον ια της

ενκατόοταοτκ τους στη Βέροια . Όμως, με το πέρασμα του χρόνου, Βελτιώθοκον

οι συνθήκε.; και η πρόοδος άρχισε να παρατnρείται στην αρχή περιορισμένα , oτn

συνέχε ια όμως ιδιαίτερα αισθnτά . Όσο περνούσαν τα κρον ια ηρονματικά έβλεnε

κανείς τα μικρά. στην αρχή , μσνοειό να μετατρέπονται σε μεγάλα . εύρωστα και

λ ' , S8
αοου ονοπτυνμενα .

Το εμπόριο είχε διάφορες μορφές. Έτσι ξεκινούσε από μεγάλα μοναειά ,

ουνεκιεε σε μικρότερα και έφτανε στους μικροπωλnτές . Μικροηωλυτώ; ήταν κα ι ο

Πόντ ιος Χαράλαμπος Ιντεεβίδιυ; ο οποίος μου είπε σχετικά: «Εμει'ς κόΒαμε ξύί\α

και με τα Ζώα Γα κατεΒάΖαμε σrη Βέροια και τα πουί\ούσαμε. Αυτό vιvόταv κάθε

μέρα . Εμει'ς (ο ι'διος και ο αδερφός μου) πουί\ούσαμε ξύί\α κυρι'ως σroυς

Τούρκους, Γότε ΟΙ Τούρκοι, Βί\έπεις, ξύί\α έκαιvαv νια va ψπσουv ro ψωμ{

Θυμάμω όπ παι'ρvαμε 35 δρχ. νια δυο φορπΌ ξύί\α» . 59

Αυτό πάντως που θεωρώ αξιοσnμείωτο , είναι το νενονό; ότι άνθρωποι με

τεράστιες περιουσίες στις πατρίδες τους ήρθαν εδώ εντελώς άποροι. Κόποι ,

πολ/ές φορές νενεων, εσδησαν μέσα σε μικρό χρον ικό διάστnμα . Αστοί και

ναιοκτήμονεο όχι απλώς ευκατάστατοι αλ/ά με πάρα πολ/ά περιουσιακά στοιχεία

ονονκάοτηκον εδώ να δημιουρνησουν και πάλι από την αρκή . Και αρονματικάτο

κατάφεραν . Μεναλούρνησον και έδειξαν ότι αυτό που μετράει είναι n θέλnσn και

το ψυχι κό σθένος . Ανάμεσα σ' αυτούς ήταν και οι νονεύ; του Θρακιώτn Γιάννη

λ/εξιάδn , του Πόντιου Γρηνορτι Θεοδωρίδn , της Θρακιώτισσας Χρυσάνθnς

Μεταλ/ίδου , του Θρακιώτη Σωτήρη Δουλνερονλου , τnς Μικρασιάτισσας Ισμnνnς

Αφεντούλn Κ . ά .

Σε ορισμένες περιπτώσει ς οι ηρόοφυνεξ έπαιρναν τα μαναειά των Τούρκων ,

που εφευνον με την Ανταλ/αΥή αφού ηροηνουμενωο , βέβαια , τους οηοεημίωναν

νια το εμπόρευμα . Κάτι τέτοιο συνεθιι και με τους νονεύ; του Μικρασιάτn Πέτρου

Μυστακίδn , ο οποίος μου είπε σχετικά : « .. . ο πατέρας μου κω η μητέρα μου

γvωρι'σrηκαv με rov Τούρκο πανΓοπώί\η. Και όταv πρθε η ώρα va φύνει ο
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Τούρκος, με τπν ΑνταΜαγπ, Λέει στους γονε[ς μου: roυς πάγκους, τα ράφια και

ro εμπόρευμα που έχω σας τα αφπνω, εγώ μ ' αυτά έΖπσα οΛόκλπρπ οικογένεια.

Και έτσι ππραμε ro παvrοπωΛεfο. Του πΛπρώσαμε ro εμπόρευμα που είχε μέσα

'θ :ι ' δ :Ι ' 60
και μας ευχπ πκε κα/ιες ου/ιειες» .

Ανάλογη ήταν και η περίπτωση του πατέρα του ΚόντΖαλη Σταύρου .

Συγκεκριμένα μου είπε τα ακόλουθα : « . . . Ο καϊμακάμπς διέταξε ro χωροφύΛακα

(τσανταρμάδες roυς Λένε roυς χωροφύΛακες στα roύρκικα), θα πας στο τάδε

σπμειΌ να ειδοποιπσεις τον τάδε Τούρκο να έρθει εδώ πέρα. Ο πατέρας μου είχε

πάρει τα στοιχειΌ αυroύ roυ Τούρκου και τα έδωσε στον καϊμακάμπ . Φυσικά, ο

Τούρκος μόΛις άκουσε όπ τον Ζπτπσε ο καϊμακάμπς δε φαντάστπκε π roν ΠθεΛε.

Και όταν ππγε roυ εfπε ο καϊμακάμπς: "Α ύριο ro μαγαΖί θα το παραδώσεις σ '

αυτόν εδώ" . Τα· χασε ο Τούρκος παντοπώΛπς. "ΜάΛιστα , μάΛιστα αφεντικο ' ,

απάντπσε και έφυγαν. Αυτό έγινε Λίγο πριν τπν ΑνταΜαγΠ. Έφυγε Λοιπόν από ro

rμπμα ο Τούρκος και ούτε κοίταξε καθόΛου πίσω roυ. Τπν άΜπ μέρα πάει ο

πατέρας μου να ro πάρει ro μαγαΖί, π να δει, ro είχε αδειάσει όΛο. ΌΛα τα

αφαίρεσε και τα είχε πάει στο σπίπ roυ . Ο πarέρας μου σκεφτόταν όπ σαν

καινούργιο μαγαΖί, μ ' αυτά θα ξεκινούσε. Πάει ΛΟ1πόν ο πατέρας μου στον

Τούρκο παντοπώΛπ και roυ Λέει " να τα αγοράσω, να στα πΛπρώσω όΛα. Τα

καντάρια, τα ράφια, τα δράμια, πς Ζυγαριές" . ΤεΛικά δέχτπκε ο Τούρκος. Και μ '

αυτά ξεκίνπσε ο πατέρας μου. Το ίδιο επάwεΛμα ε[χε και στπν Παrρίδα» . 61

Παρακάτω αναφέρovται κάποια άλ/α επαγγέλματα τα οποία αοκούνιαν από

πρόσφυγες . Ένα από αυτά ήταν και το επάγγελμα του εμπόρου ποδηλάτων .

Χαρακτηριστικά ο Μικραοιάιικ; Νίκος Σοφιανίδτκ μου είπε τα εξής: «ο πατέρας

μου πταν φούρναρπς και τον 80πθούσα. Αργότερα, όμως, όταν δεν είχαμε

σχοΛείο με έστεΛνε να μάθω καΡΟΠΟ1ός. Το '25 ΛΟ1πόν ππγα για καΡΟΠΟ1ός. Εκε[

εργάστπκα μερικά χρόνια αΜά εγώ εfχα μαν[α να κάνω εμπόριο ποδπΛάτων. Σro

καροποιείο έμεινα μέΧρι ro '2 7. ΑΜά οι συνέτα1ΡΟ1, στους οπο[ους δούΛευα

τσακώθπκαν και ro έκΛεισαν ro μαγαΖ[ Δ[πΛα άνΟ1ξε ένα άΜο καΡΟΠΟ1ε[ο roυ

Παπαπέrρoυ. Μου ε[πε, Ν[κο, αν έχουμε δουΛειά, θα σε φωνάξω να

σιδερώνουμε πς ρόδες και έrσι έγινε τεΛικά και μου 'δινε ένα εικοσάρικο τπ

μέρα. Μετά εκεί που πμασταν, έρχεται ένας πΛασιέ από τπ Θεσ/νίκπ roυ

Χου8αρδά, που πουΛούσε με δόσεις. Λέει ΛΟ1πόν ο Παπαπέrρoς στον πΛασιέ για

μένα τα εξπς: "Ο Νίκος θέΛει να ανοίξει ποδπΛατάδικο. Τι μπορούμε να
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κάvουμε;" "Πόσα θέΛεις" μου ε[πε, " rρ[α" του αnάvrnσα "και άμα ξεχρεώσω θα

πάρω κι άΜα". Έrσι υπέγραψα γραμμάπα με εwυnrn τov παrέρα μου. Με

ειδοποιούv μεrά από δυο μέρες όπ npeav, πnγα[vω σro σrαθμό (rρIΌ nrav) με

άΜα δύο παιδιά και rα φέρvουμε σrπ Βέροια . Τα έΒαΛα εκε[ σrnv οδό Κεvrρικnς

που nrαv rα μαγαΖιά του Χαρισιάδπ , σ ' έvα [ο[χο [α ακούμππσα και έρχοvrαv rα

γκαρσόνια και rα VO[KIOZOV. Σιγά - σιγά rα ξεχρέωσα και μέχρι σιΊμερα

:Ι ' J::." ' :Ι 62
ασχοιιουμαι με [α nounIJOra».

Μια άλ/η ηρωτοιυιυι ερνασιο που εφτασε από τη Μικρά Ασία πτον αυτή της

καταοκευή ; χαλιών . Στη Βέροια λεπουΡΥούσαν μερικά τέτοια ερναοτήρια , όπου

Μι κρασιάτες δυμιουρνούοαν κομιροτεκνάμστα με λεητοτητα και ΥούσΤο . 63

Ένα άλ/ο εηάννελμσ που ασκούντον από ηρόσφυνει; πτον αυτό του

ηανοηοιού . Ο Γιάνντκ Αλεξιόδης στο βιβλίο του "Χαρπωμένο Δύο" νράφε ι

σκετικά : « . . . Πανοηοιεϊο "ΣαΥΠΡΟΥλου" 1924 κα ι μετά, έξυπνος ο Μικρασιάττκ;

Κοραμονλικ; έχτισε το αονοηοιείο του, σε θέση όνειρο, νύρω νερά και ιιλατάνια.

Ο ΣαΥΠΡΟΥλου όνομα και πράμα νιο την εποχπ του»64

Και κάποιο άλ/α ίσως λινότερο συχνά εηαννελμστο ιιροσφύνων

ονοφερονται στο βιβλίο, πάλι, του Θρακιώτη Γιάννη λ/εξιάδη "Αύρες - Λαύρες" .

Χαρακτηριστ ικά νράφει : «Ο Χrεvάς: Ανάμεσα σro εσrιarόριο του ΠαπαδόπουΛου

Δ. και Χαvιού MεrαM[δπ ιΊrαν ο χrεvάς. Αγαθός Μικρασιάrnς μάΖευε κέραrα

Ζώωv Βοδιvά, rραγ[σIα, κριαρ[σια εκε[ με [α πρωrόγοvα εργαΛε[α rou έκανε

xrέvια, αvάΛογα με το κέραro, κοvrά, μακριά, φαρδιά, IδIαιrέρως για γυναικε[α

μαΜιά, αΜά [όσο σrερεά που κρατούσαvγια μια οΛόκΛπρπ ΖωιΊ.

Ο AKn NrαιΊς. ΠοΛυμnχαvος Μικρασιάrnς. Το μαγαΖάκι ro u σrεvόμακρn

παράγκα όσο χωρούσε τov [διο (...) ΌΛα rα διόρθωvε, Koυrιά με Β[δες, έψαχνε

και εύρισκε το χρειαΖούμεvο. Εκrός από ομπρέΛες, [σακμάκια και οrιδnποrε

εργαΛε[ο ro έπιαvε, το έψαχvε και ro διόρθωvε. Αμι'?ιnroς, ευγεvικός,

υπομονεπκός και εδώ που rα Λέμε για Νγες δραχμούΛες, φrωχός, [[μιος,

" ξ 65
εργαrιKoς, ε υπvος. »
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2.5. Χρέη και Ατιοεαμιώσεη; των Προσφύγων

Κάθε ονρόττκ; πρόσφυγας που έπαιρνε από την Ε.ΑΠ. : 1) σπ ίίl και

οικόπεδο , 2) ενιοκύσεκ σε χριΊμα n σε είδος , 3) ονροτικό κl\ιΊpo , χρεωνόταν με

την αντίστοιχη χpημαίlKιΊ αξία αυτών των παροχών και του; τόκους του συνολικού

κρεοικ . Η στάθμιση των δύο πρώτων στοιχείων ιΊταν εύκολη υπόθεση. Η

ακριβιΊς , όμως , εκτίμηση των κωρσφιων προϋπέθετε την ολΟι<λιΊρωση των

καταμετρήσεων . Εκε ί που είχαν καταμετρηθεί τα κωράφ ια , ιΊταν δυνατό να γίνε ι

και η νενυσί τους εκτίμηση .

Ωστόσο στη Μακεδονία , όπου εγκαταστάθηκε η πλειονότητα των

προσφύγων, όπως κα ι στη Θράκη , η εκτίμηση των κωραφιών έχε ι αρχίσει μόλις

το 193 0. Αυτό συνέβη επειδ ιΊ τα αρμόδια τοπογραφικά συνεργεία της Ε.ΑΠ

ηοροκωρήθηκαν στο Υπουργείο Γεωργίας κα ι, για ένα δ ιάστημα , σταμάτησαν ο ι

κοτομετρησεκ.

Έπειτα , η διαδικασία εκτήιοοτκ; των κωραφιων οηοφασίστηκε να

κλιμακωθεί σε δύο στάδια : Κατά το ιιρώτο , προγραμματίστηκε ο ι αρμόδιοι

γεωπόνοι να ορίσουν μια πρώτη τιμιΊ κατά στρέμμα. Κατά το δεύτερο ,

συμφώνησον, Ε.ΑΠ. και κυβέρνηση , να διαμορφωθεί αυτή η τιμ ιΊ στο κανονικό

της ύψος με ένα κοινό συντελεστή .

Και όλα αυτά , αφού ολοκληρωθούν , πρώτα οι κατομετρήσεκ . Από την άλλη ,

μπορούσε να γίνει απόδοση των χρεών, με τον προσδιορισμό τουο , είτε σε

μετρητά , ε ίτε σε Ομολογίες , με βάση τη Συμφωνία Ε.ΑΠ . και κυθερνηοιυ; της 7
nς

Νοεμβρίου 1927.

Σύμφωνα με τη Σύμβαση εκκαθάριοτκ της Ε.ΑΠ. (της 14
nς

Ιανουαρίου

1930), προβλεπόταν τα χρέη των αγροτών προσφύγων , συνολικού ύψους

8.500.000 Λ.Α να εισπράπονται από την ΑΤ.Ε. , ενώ των αστών , που

υαολονίεονταν σε 959.451.418 δρκ . , από την Ε.Τ.Ε. nτην Τράηεεο της Ελ/άδας .

Με τη συμηληρωμοιικά , όμως , Σύμβαση της 10-11-1930 μεταξύ κυβερνηοτκ κα ι

Ε.ΑΠ. αηοφασίοτηκε, όλα τα χρέη (αστών και αγροτών) να εισπράπονταιαπό την

ΑΤ.Ε.

Ειδικότερα ως προς τα ονροτικά χρέη, με τη Συμφωνία της 2γς Μαρτίου

1930, μεταξύ της Ε.ΑΠ. και της κυδέρνηοτκ, ρυθμίστηκαν τα παρακάτω ανοιχτά

θέματα:
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1) Το υπόλοιπο των χρεών να αποδοθεί σε διάστημα 15 ετών , από την 1n

Ιανουαρίου 1931 .

2 ) Ο τόκος αυτών των χρεών να υιιολονιστεί μόνο από την 1n Ιανουαρίου

1931 και να κατεβεί από 8% σε 3 %. Όλοι οι τόκοι που πληρώθηκαν

μέχρι τότε, να πιστωθούν στον προσωπικό λογαριασμό του καθενός ως

κεφάλαιο . Για τα καθυστερούμενα , όμως , ποσά προβλεπόταν ο τόκος να

παραμένει στο 8 %.

3) Οι αγρότες πρόσφυγες να μη συμβάλουν στα έξοδα διοίκησιυ; της Ε.ΑΠ

4) Τα κωράφιο που διανεμήθηκαν να χρεωθούν με μισή τιμή 400 δρχ. κατά

στρέμμα καλλιεργήσιμηςγης.

Στην ίδια τιμή σροβλεφθηκε να ωιοεημιωθούν και οι ιδιοκτητετ; των

απαλλοτριωμένωνπεριουσιών, σύμφωνα με τον Αγροτικό Νόμο.

Με εηομενουξ νόμους φαφίσωκον ορισμένα ευεργετικά μέτρα (μείωση

χρεών κατά 3.500.000 δρκ. , τρόπος ωιόδοοτκ , συμψοφισμώ; χρεών­

οηοεαμιωοεων ), για τη διευκόλυνση των προσφύγων. Γι ' αυτό και τα χρέη που

εισηρώ.θηκον από την ΑΤ.Ε. στο διάστημα 1931 - 1939, ανέρxovταν σε

891.658 .131 δρχ.

Είσπραξη προσφυγικών ιρεών (Στάθη Πελαγίδη, ό.π, σ.269)

Τα χρέη των αστών προσφύγων προς την Ε.ΑΠ . δεν ήταν τόσο περίπλοκα ,

όσο τα χρέη των αγροτών, γιατί ΚΩΙ οι προϋποθέσεις και οι ρυθμίσεις τους ήταν

πολύ απλούστερες.
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Και αυτό γιατί συγκεκριμένα:

1) Η εκτέλεση των καταμετρήσεων στους αστικούς συνοικισμούς ήταν εύκολη 

υπόθεση.

2) Στις  αστικές  αποζημιώσεις  δε  γινόταν  ο  συμψηφισμός  χρεών  και 

αποζημιώσεων που αποφασίστηκε για τις αγροτικές.

3) Οι αστοί πρόσφυγες, γενικά, εμφανίζονταν χρεωμένοι μόνο με την αξία των 

σπιτιών και των οικοπέδων, που τους παραχωρήθηκαν από την Ε.Α.Π.

Αν όμως, οι ίδιοι έχτισαν τα σπίτια τους με δικά τους μέσα, τότε η αξία των 

σπιτιών αυτών αντιστοιχούσε μόνο με τις ενισχύσεις, που δόθηκαν για το χτίσιμο.

Αυτό  σήμαινε  ότι  το  χρέος  για  το  σπίτι,  που  έπαιρνε  ο  αστός  πρόσφυγας, 

αντιπροσώπευε την αξία των υλικών και της πληρωμένης εργασίας. Από την άλλη, το 

χρέος για το οικόπεδο καθοριζόταν:

α) από μια αρχική εκτίμηση της αξίας του, και

β) από τα γενικά έξοδα του συνοικισμού, κατανεμημένα ανάλογα με τα τ.μ. της 

χρησιμοποιούμενης έκτασης.

Στην κατηγορία αυτή περιλαμβάνονται:

i. τα  έξοδα  των  εργασιών  κοινής  ωφέλειας  (για  δρόμους,  υδροδότηση, 
σχολεία, εκκλησίες κλπ.),

ii. οι μισθοί του προσωπικού που ασχολήθηκε γι’ αυτές τις εργασίες,
iii. η ασφάλεια των σπιτιών, το κόστος των καταμετρήσεων κλπ.

Επειδή, οι αποζημιώσεις υπάγονταν στην αρμοδιότητα του κράτους, κατά τη 

σύμβαση της Ανταλλαγής (άρθρο 14), προς διευκόλυνση των αστών προσφύγων, η 

ελληνική κυβέρνηση, ήδη από τα μέσα του 1930, μελετούσε μεθόδους και τρόπους 

για να μπορέσει να επεκτείνει και στους αστούς τα μέτρα που είχε πάρει πρόσφατα 

για τους αγρότες πρόσφυγες: μείωση του τόκου από 8% σε 3% και μετριασμός του 

χρέους σε κάποιο βαθμό.

Οι διευκολύνσεις, όμως, στον τρόπο απόδοσης του χρέους άρχισαν από παλιότερα. 
Αρχές ακόμη του 1927, ύστερα από συμφωνία της Κυβέρνησης Ζαΐμη και της Ε.Α.Π. 
ο οφειλέτης αστός πρόσφυγας είχε το νομικό δικαίωμα να αποδίδει το χρέος του όχι 
μόνο σε μετρητά, αλλά και σε Ομολογίες με τόκο 8%. (Πρόκειται για τις Ομολογίες 
που εξέδωσε, αρχές του 1927, η ΕΤΕ, για την αποζημίωση των αστών προσφύγων με 
αντίκρυσμα την ανταλλάξιμη



μουσουλμανική περιουσία . Οι ίδιες υπήρχε η δυνατότητα να κατατεθούν στην

Ε.Απ. για την εξόφΛηση του κρεου; τους.)

Εξάλ/ου , για τα χρέη των σπιτιών οηοφασίοτηκαν πρόσθετες διευκοΛύνσεις .

Πρώτα - πρώτα , τα σπίτια που κατέχονταν από μια οικογένεια οηοφασίστηκε να

ονοράεοντσι , κατά προτεραιότητα , από τους ίδιους τους κστόκου; κα ι σε

περίπτωση άρνησηο , να πωΛούντα ι σε άλ/ους . Έπειτα , για όσα κατοικούνταν από

ποΛΛές ο ικογένειες μαεϊ, το χρέος περιορίστηκε σε ένα συμβατικό ενοίκιο με

αναλονικη συμμετοχή των ενοίκων. Η ρύθμιση αυτή ήταν φυσικό να

προσκρούσει στην άρνηση των ηροοφύνων , ιδιαίτερα εκείνων που εούσαν σε

άθΛιες ουνθήκεο . Γι ' αυτό η Ε.ΑΠ . αποφάσισε να χτίσει ορισμένο οικήματα ,

ειδ ι κά για τις προσφυγικές οικογένειες αυττκ; της κατηνορκκ .

Με τη Σύμβαση της 5
nς

Μαίου 1925, η Κυβέρνηση Μυωλακοτιουλου είχε

μεταβιβάσει στην ΕΤΕ όΛα τα δικαιώματα διοίκοστκ , διω.είριστυ; κα ι διάθεστκ της

ανταΛΛάξιμης μουοουλμονυου; περιουσίας , η οποία δεν χρησιμοποιήθηκε για

εγκατάσταση ιιροοφύνων από την Ε.ΑΠ . Η μεταβίβαση έγινε με αποκΛειστικό

στόχο την έκδοση Ομολονιων οαοεημίωσιυ; των ανταΛΛάξιμων , με αντίκρυσμα

την αξία της παραπάνω ακίνηττ»; περιουσίας . Σϋμφωνα με αηονραφά που

διενεργήθηκε από την ΕΤΕ, μέχρι τις 15 Ιουλίου 1927 βρέθηκαν 54.891

περιουσίες αυυυ; της κοτυνορίαο . Από αυτές οι 17.293 ήταν αγροτικές (Βοσκεσ,

φυτείες , δάση) και οι 37.598 αστικές. Ο ι περισσότερες βρίσκονταν στη

Μακεδονία .
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Ομολογία αποζημίωσης (Στάθη Πελαγίδη, ό.π, σ. 29 7)
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Η αξία των περιουσιών αυτών εκτιμήθηκε, προσωρινά, σε τιμές που

ξεπερνούσαν τα 4 δισεκατομμύρια δρχ. (πάνω από ένα δισεκατομμύριο οι

αγροτικές και πάνω από τρία δισεκατομμύρια οι αστικές). Μοεί με τις 3.678

περιουσίες, που είχε να πάρει ακόμπ π ΕΤΕ (μετά το Νοέμβριο του 1927) , αξίας

293.300.000 δρκ., υπολογίστπκε ότι π πλπσιέστερπ αξία τπς ανταλ/άξιμπς

περιουσίας, που ήταν στπ διάθεσή τπς για τπν οηοεημίωση των αστών

προσφύγων, μπορούσενα εκτιμπθείπάνω από 4.600.000.000 δρχ.

Μέχρι το Νοέμβριο του 1927 είχαν συγκεντρωθεί και βεβαιωθεί 141 .249

δπλώσεις ααοεημιώσεων, με αηοιτήσεκ; συνολικής αξίας 93 .908 .589 χρυσών

τουρκικών λιρών (χ.Λ.Τ.)

Το Νοέμβριο, όμως, του 1927 υπήρχαν ακόμπ σε εκκρεμότπτα άλλες

120.000 δπλώσεις για αηοεημιωσειο, ύψους 42 .000.000 Χ.Λ.Τ (10 Χ.Λ.Τ. = 9

Λ.Α.) .

Η ονομαστική αξία κάθε Ομολογίας ήταν βέβαια 1.000 δρχ. Στπν ελεύθερπ,

όμως αγορά, κατέβαινε στις 660 - 665 δρχ. στα τέλπ του 1927, για να σνεθει,

αρΧές του 1928, στις 780δρχ.

Μέχρι το Σεπτέμβριοτο Ζήτπμα των αηοεημιωσεωνσπμείωσε τπν παρακάτω

πρόοδο:

1) Αηοετιμιώθηκαν 271.000 δικωούκοι (μαεί με το Συμπλπρωματικό

Μπτρώο).

2) Υπολογίστπκαν σε 10.000 οι καθυστερπμένοι δικαιούκοι που δεν

αηοετιμιώθηκαν(κατά μ .Ο. με 38 λίρες ο καθένας).

3) Δικαιούκοι εμπρόθεσμοι που δεν εκδικάστπκαν: 4.500 - 5 .000.

Απαιτούμενο ποσό: 65.000.000 δρχ.

4) Εκπρόθεσμες δπλώσεις γύρω στις 200.000. Κανονικές γύρω στις

175.000. Απαιτούμενο ποσό : όχι κατώτερο του 1.300.000.000 δρχ.

Ταυτόχρονα ρυθμίστηκε και το Ζήτπμα των οηοεομιωσεων για τους

πρόσφυγεςπου ήρθαν, προαιρετικά, από τπ Βουλγαρία.

Προπγουμένως, με το Ν.Δ. τπς 15
nς

Μαίου 1926, n Ε.Α.Π. έχει εξασφαλίσει

τπν πλήρπ κυριότητα, όχι μόνο των μουσουλμανικών, αλ/ά και των βουλγαρικών

περιουσιών που εγκαταλείφθπκαν στπν Ελ/άδα .

Η περίπτωση αυτών των ααοεομιώσεων αντιμετωπίσθηκε με ιδιαίτερη

διαδικασία. Συγκεκριμένα, από το καλοκαίρι του 1927 οι πρόσφυγες αυτής της
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κοτηνορίω; άρκισαν να προσκομίζουν στην Ε.ΑΠ . τα πιστοποιητικά που πήραν

από τη Μικτή Ελληνοβουλγαρική Επιτροπή για τις περιουσίες που εγκατέλειψαν

στη Βουλγαρία . Τα πιστοποιητικά αυτά έφεραν τόκο 6% και ήταν εξαγοραστέα σε

12 χρόνια από την ημερομηνία διανομιυ; των οριστικών Ομολογιών , η οποία

προβλεπόταν να ολοκληρωθεί σε ένα χρόνο . Εγγύηση για τις αηοεημιώσεκ; αυτές

αποτελούσαν τα εισοδήματα του κράτους.

Η Ε.ΑΠ. όμως είχε το δικαίωμα να εισπράξει ένα συμπληρωματικό 2 %,

που αντιπροσώπευε τη διαφορά μεταξύ του 6% αυτών των Ομολογιών και του

8 %, το οποίο εισέπραπε από τους αγρότες πρόσφυγες για τα χρέη τους

( Ομολογίες του 1926) . Ακόμη διατήρησε και το δικαίωμα να επιβάλει μια

συμπληρωματική πληρωμή , σε περίπτωση που προέκυπτε κάποια διαφορά από τη

μετατροπή των δραχμών σε στερλινε; (Λ.Α).

Μέχρι τις 30 Ιουνίου , 1927, το συνολικό ποσό που αντιπροσώπευανν τα

παραπάνω κατατιθέμενα πιστοποιητικά, ανερχόταν σε 1.938 .000 δρχ. έναντι

ποσού των 600 .000 .000 δρχ. Από εκεί και πέρα άΡΧΙΖε η οηοετιμίωοη σε

Ομολογίες.

Από μια απλή σύγκριση των αστικών με τις αγροτικές οηοεημιώσεκ ,

φαίνεται πόσο πιο πλεονεκτικές ήταν οι πρώτες.

Πράγματι , οι αστοί πρόσφυγες:

1. αηοεημιώνονταν με 3.000 δρχ. περισσότερες από ότι οι αγρότες ,

2 . έπαιρναν τις αηοετιμιώσεκ; χωρίς προηγούμενο συμψτιφισμό με τα χρέη

(γύρω στις 23.000 δρκ.) ,

3. άΡΧΙΖαν να πληρώνονται το Νοέμβριο του 1926, ενώ οι αγρότες τον

Αύγουστο του 1930, και μόνο με συμφηφισμό,

4 . οηοεημιώνονιον. κατά τα 4/5, με Ομολογίες τοκοφόρες από την 1n

Ιανουαρίου 1927, και κατά το 1/5, με μετρητά.

5 . Αντίθετα , οι αγρότες αηοεημιωνοντον μόνο με Ομολογίες , τοκοφόρες

από την 1n Ιουλίου 1931.

Ένα άλ/ο σημαντικότατο πλεονέκτημα ήταν το γεγονός ότι οι Ομολογίες

των αστών ήταν πιο έγκυρες από τις αγροτικές . Γι ' αυτό και, στην ελεύθερη

αγορά , οι Ομολογίες των αγροτών τιμώνταν 20% λιγότερο από τις αστικές. 66

Όλες οι παραπάνω ρυθμίσεις εφαρμόσιηκαν, φυσικά, και στην πόλη της

Βέροιας. Μπορεί βέβαια να υπήρξαν και κάποιες ιδιαιτερότητεο, που ποίκιλαν
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από ιιεριωω σε ηεριωαί και από πόΛπ σε πόΛπ. Πάντωο, το μόνο σίγουρο και

αναμφιοβήτηιο άτον ότι υπεύθυνπ και αρμόδια τπς όΛπς διαδικασίας ρύθμισπς

χρεών και ααοεημιώσεων nTOV n Ε.Α.Π.

Από τις συεητήοεκ; μου με τους νεροντει; κατάλαβα ότι πραγματικά οι

οιιοεημιώοεκ; των αστών nτov πιο πΛεονεκτικές σε σκεση με αυτές των αγροτών.

Έτσι για παράδειγμα, ο αστός Λάεαρο.; ΚαμπάογΛου μου είπε το ακόλουθο για

τις οηοεαμιωσεκ : « Το κράroς έδινε 30 ΟμοΛογ[ες ως αΠΟΖπμ[ωσπ για ro σπ[πα

που ε[χαμε εκε!. ΚαΛά ΛεφΓά nrov» .67 Επίσπς ανάΛογπ είναι και η περίπτωσπ του

Πέτρου Μυστακίδπ. Χορακτηρισιικά μου είπε: «Το 1932 μας πρθε n αΠΟΖπμ[ωσπ

από ΓΠ Μ. Aoio, ανάΛογα με Γπν περιουσιΌ, που άφπσε Ο καθέτ./ας κω ανάΛογα

με ro μέΛπ rnς οικογένεlΟς. Όσοι πθεΛαν να EYKoroσroBOL\V αγροπκά roυς

έδιναν χωράφια κω ένα σπω. Εμε[ς που δε θέΛαμε να γ[νουμε αγρόΓες με[ναμε

αοτο/ μας έδωσαν 20 % - 25 % Γπς περιουσιΌς που αφπσαμε ένανΓΙ, κω έΓσι

ππραμε Γπν αΠΟΖπμ[ωσπ rn δικπ μας, αΜά κω rnv αΠΟΖπμ[ωσπ roυ παππού μου,

" Μ δ 'δ ' 68γιαπ ro α α roυ πω ια εν εμφανισrΠKαν» .

Κάτι ανάλονο συνεθη και στπν περίπτωσπ του πρόσφυγα Σωτήρη

Δουλνερονλου, ο οποίος καταγόταν από τπ ΦιΛιππούποΛπ . Σχετικά μου είπε: «Με

roν Εποικισμό σώθπκαν όΛοι οι πρόσφυγες από εκε[να ro μέρπ (Γπς σπμερινπς

ΒουΛγαρ[ας). Οι αΠΟΖπμιώσεις πρθαν αμέσως από ΓΠ ΒουΛγαρ[α . Ππραμε

:\ ' ' >: ' θ 69
ομο/ιογιες κω αμεσως ε."αργυρω nKOV».

Οι διαφορές ανάμεσα στις αΠΟΖπμιώσεις των αστών και αυτές των αγροτών

φοίνοντοι και από αυτά που είπαν οι παρακάτω πρόσφυγες . Συγκεκριμένα, ο

Πόνυοτ; Γρπγόρπς Θεοδωρίδπς μου είπε: «Οι αΠΟΖπμιώσεις μας nrov μεγάΛες,

αΜά, εΠεJδπ χάσαμε Γπν ιδιόrnrα roυ ασroύ, έγιναν από ασrIKές γεωργικές κω

ππραμε ποΛύ ΛιγόΓερα». 70 ΑΛΛά και n Ποντια ΕΛένπ ΒασιΛειάδου, που οι γονείς

τπς θεωρούνταν αγρότες , μου είπε ότι οι αηοεημιωσεκ; τους nτov ποΛύ μικρές. 71

Ενδιαφέρον επίσπς τιαρουσιάεει και n περίπτωσπ του Θρακιώτη Γιάννπ

ΑΛεξιάδπ , του οποίου οι γονείς ουμιιεριλήφθηκον στους αγρότες , αν και στπ

ΒΙΖύπ ο πατέρας του nτov τσιφΛικάς . Σχετικά με το θέμα των ΟμοΛογιών μου είπε

το εξής «(...) Μας χρέωσαν κω ro χωράφια αυΓά, μας χρέωσαν κω αυΓό ro παΛιό

onfrI (6pfaKεrOJ ofnAo από αυτο που καroικε! σnμερα). Οι ΟμοΛογ[ες nrov ένα

[[ΠΟΓε. Η δικπ μας οικογένεlΟ φΓώχυνε πάρα ποΛύ σε σχέσπ με ro ποΜά πΛούΓΠ

, , 72
που ειχαμε εκει».
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Στην εφτιμερίδα "Αστήρ" Βέροιας, υπάρχουν άρθρα, τα οποία ενημερώνουν

τους πρόσφυγες για την καταβολή των ατιοεημιώοεών τους από την Εθνική

Τρώιεεα . Έτσι, αναφέρονται πότε και ποια ονόματα κάθε φορά θα πάρουν τις

οηοεημιώσεκ; τους. Τέτοια άρθρα βρίσκονται μεταξύ των άλλων και στα εξής

Φύλ/α : α) Αριθμός Φύλ/ου 101 , 29 Αυγούστου 1928, σελίδα 2 , β) Αριθμός

Φύλ/ου 103, 12 Σεπτεμβρίου 1928, σελίδα 2.

Στη συνέχεια παρατίθενται δύο ακόμη άρθρα της εφημερϊδω; "Αστήρ"

Βέροιας, τα οποία ασχολούνται με θέματα , που αφορούν τους αστού; πρόσφυγες.

Το πρώτο είναι μια πρόσκληση , με Αριθμό Πρωτοκόλ/ου 16, από το

Γραφείο Ανταλ/αγής Βέροιας , η οποία υπογράφεται στη Βέροια την 11π

Ιανουαρίου 1926, από τον Διευθύνοντα του Γραφείου Ανταλ/αγής και

Οικονομικό Έφορα Βέροιας . Στην πρόσκληση γράφονται τα εξής

«ΠροσκαΛούνΓω ΟΙ σοτο/ πρόσφυΥες οι οπο[οι διά οιαvδnποτε τρόπον δεν έχουν

εYKατoσrαθε[ αΥροτικώς, ε[τε από το κράτος, ε[τε από τπν επιτροπnv

Αποκorαυτάσεως, να δπΛώσωσι υπευθύνως τούτο κω να επικυρώσωσι τπν

6ε6α[ωσιν των από τπν αρμοδ[αν εΠΟικισrικnV Apxnv" ΟΡ[ΖΟνΓες συΥχρόνως κω

εις ποιΌν μέρος τπς επαρχ[ας Βερρο[ας ε[νω μον[μως εYKατεσrπμένoι με σχετικnV

8ε6α[ωσιν τπς ΑσrυVΟμικnς Αρχnς τπς κorοικ[ας των. Αι δπΛώσεις αύτω του

ασrΙKoύ προσφυΥικού κόσμου, προορισμόν &χουν τπν εξακρ[8ωσιν του αστικού

προσφυΥικού κόσμου των δικωωμένων προκατο8οΛnς ένανΓΙ τπς παρ ' αυτού

εΥκαταΛπφθε[σπς εν Τουρκ[α περιουσ[ας, θα Υ[νουν εις ένΓυπα, το οπο[α ο

ασrΙKός προσφυΥικός κόσμος θα εύρπ δωρεάν εις το Γραφε[ον μας εις ο δέον να

προσέΛθπ το ταΧύτερον. Τας δπΛώσεις τούτος θα κάμουΤ; εκε[να τα πρόσωπα που

έχουν κάμει nδπ δnΛωσιv εις τπν υππρεσ[αν ΑvrαΜαΥnς διά να ΟΠΟΖημιωθούν

διά τπν εΥκατοΛπφθε[σαν εν Τουρκ[α περιουσ[αν των. Επ[σπς εις τας δπΛώσεις

υπάρχουν Λεπroμερε[ς οδΠΥ[ω διά τον τρόπον με τον οαο/ον πρέπει να

συνΓαχθούν. Αι δπΛώσεις αύτω θα ε[νω εις διπΛούν. ΟΙ πρόσφυΥες άμα τπ

συμπΛπρώσει θα τπν επιστρέψουν εις το καθ ' πμάς Υραφε[ον ενΓός 15θπμέρου

, :ι 8 ' , δ ' , 73
απο τπς nOPO/JG πς των εντυαων ια το περαιτερω. »

Και το δεύτερο είναι μια ανακοίνωση (Αριθ. 1078) από το Γραφείο Εισπραξ.

Χρεών Προσφύγων ττκ; Ανροτικτκ Τρότιεεω; της Ελλάδος - Αντιπροσωπείας

Βέροιας . Η ανακοίνωση εκδόθηκε στη Βέροια την 5
Π

Δεκεμβρίου 1931 και

γράφει τα εξής «'ΕΧΟνΓες υπ ' όψιν τπν υποτ[μπσιν τπς ΑwΛικnς Λfρας κω τος
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χαμπλάς τιμάς εις roς οποίας προσφέροvrοι ΟΙ ομολΟΥίοι Ε.Μ. 6 ο/ο 1923, Δ.ΑΑ

6 ο/ο 1928 κοι o yporIKn 6 ο/ο, αφ ' εvός κοι αφ ' ετέρου rnv αvαλnφθείσαv υπό

τπς Υππρεσίας μας υποχρέωσΙV όπως παραχωρnσn έκπτωσιv εις τους προκαro­

8άΜο\''Τας πλείοvας τπς μ1Ος δόσεως έvαvrι τπς αξίας τωv αστικώv οικnμάτωv.

ΕΙΔΟΠΟΙΟΥΜΕΝ κοι πάλιv τους εvδ1Οφερομέvους αστούς πρόσφυΥας, τους

.λα8όvrας παρά τπς τέως Ε.ΑΠ. Olκnμαro n δάvε1Ο προς αvέΥερσιv ΤΟlΟύτωv. όπ,

nfJn v τπς υποχρεώσεως nv υπέχουv δ1Ο rnv Koro80fJ nv τπς τοκοχρεωλυπκπς

δόσεως του έτους 1931, ε{vε κοι συμφέροv τωv vo σπεύσωσΙ vo προκαro8όΜωσι

κοι άΛλας δόσεις. Εκ του κατωτέρου παραδε{Υμcτος αποδεικvύετοι πόσοv

ωφελε{τοι πς εάv εξοφλnσn σnμεροv ολόκλnροv rnv αξία\" Π'ός οικnματος. n
προκα ταΒάλπ πεΡJσσOτέρας τπς μ1Ος δόσεις.

ΠαράδεΙΥμα: Υποθέσωμεv όπ ο Α πρόσφυξ οφείΛει σnμεροv το όλοv ΛΑ .

100.- Εκάστπς Λίρας υπολΟΥΙΖομέvnς προς δρχ. 280 (επί του παρόvrος), έχομε

δ1Ο roς 100 Λίρας οφειλnv εις Δραχμάς 28000.- Επειδn όμως δεχόμεθα κοι

ομολΟΥίας, τότε δ1Ο rnv κάλυψιv του αvωτέρου ποσού θα χρε1Οσθούv μόvο δρχ.

17000 περίπου. Ούτω με δρχ. 17000,- εξοφλείτοι οίκπμα όπερ εοτούωαεν δρχ.

3 7500.- nfJnv τούτου ο εξοφλώv n ο προκαταΒάΜωv δόσεις δικοιούτοι VG

εισπράξει το προσεχώς καθΟΡJσθnσόμεvοv ποσοστόv εκπτώσεως, όπερ θα είvε

αvάλΟΥΟV ΒεΒαίως προς τας προκαroΒαΜομέvας δόσεις. Επειδn όθεv n προκύ­

πτουσα ωφέλεια είvε σnμαvrικn, υποθέτομεv ότι ΟΙ εvδ1ΟφερόμεvOl θα

κατανοάοουν πλnρως ότι δ1ΟκαvοvίΖοvrες εΥκα{ρως τov λισμόv τωv μόvοv

, δ ' 74
κερ ος αποκομΙΖουv» .

"ενσντ.
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Γ' ΚΕΦΑΛΑΙΟ

3.1. Η ΣυμΒολή του ΠροσφυγικούΣτοιχείου στους

Αγώνες του 'Έθνους

Οι ηρόσφυνετ; ως γνήσιο ελ/ηνικό αίμα ήταν επόμενο να αροσφερουν και

στου; Αγώνες τους Έθνους. Αυτό φανερώνεται και από τις τρεις παρακάτω

μαρτυρίες ηροσφύνων, οι οποίοι μίλησαν για τη δική τους περίπτωση με

πατριωτικό ενθουσιασμό .

Η πρώτη μαρτυρ ία ε ίναι του Στέργιου Σαπoυvτzή από το Μαουν ιαλίν ι της Β .

Θράκτκ . Ο ίδιος μου μίλησε για την προσφορά του Αρχιμανδρίτη Νίκανδρου

Καριιλοράκη. Η δράση αυτού του ιερέα άρχισε κατά το Μακεδονικό Αγώνα .

Μερικά από τα ψευδώνυμα που του έδωσαν οι Βούλγαροι, εξαιτίας της

ονωνιοτικήο δράσω; του σε βουλγαρικά χωριά, στα οποία εούσον και Έλ/ηνες ,

ήταν "Τσιρλί-Παπάς" (=γυμνός παπάς), γ ιατ ί δε φορούσεράσα, και " Σεϊτάν-Ποπ" ,

( =διαολόπαπας) , επειδή ήταν πολύ έξυπνος και γρήγορος στκ κινήσεκ; του . Οι

Βούλγαροι προσπαθούσαν με κάθε τρόπο να τον εξovτώσoυν , γ ι ατί προκαλούσε

πολ/ές φθορές σ ' αυτούς. Τελικά, φυλακίστηκε από τους Βουλνάρουο , αλ/ά με

ενέργειες των ιιροοφύνων από το Καβακλή, τον αποφυλάκισαν και σττι συνέχεια

ενκαιαστάθηκε στα Γιαννιτσά. Ο Στέργιος Σοηουντεικ. κάτοικος σήμερα της

πόλης της Βέροιας , γνώρισε αυτόν τον ιερέα στα Μονόσπιτα Ημαθίας, όπου ο

πρώτος κατΌικούσε για πολ/ά χρόνια . Ο Αρκιμονδρίσκ Νίκανδρος είχε

συννενεκ στα Μονόσπ ιτα, οι οποίοι ήταν πρόσφυγες από τη Β . Θράκη και τους

επισκεπτόταν συχνά . Μ ' αυτόν τον τρόπο τον γνώρισε ο Στέργιος Σαηουντεή; και

έμαθε γ ια τη δράση του που ξεκινά από το 1905 με το Μακεδονικό Αγώνα και

συνεκίεεται ως το 1913.1
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Αρχιμανδρίτης Νίκανδρος Καμπλαράκης, από το λ1εΥάλο ΜπογίCJ-λίr:ί της Β.

Θράκης, μακεδονομάχος (σε νεαρή ηλικία) .

Αρχιμανδρίτης Νίκανδρος Καμπλαράλ77ς, ρασοφόρος (1956).
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Η δεύτερη μαρτυρία είναι της ΠεΛαγfας Τοραλά από την Κούκί\ενα της

Βόρειας Θράκτκ. Η γερόντισσα αυτή μου μίλησε για τον πατέρα ττκ, ο οποίος

συμμετείχε στο Β' Βαλκανικό Πόλεμο, εθελοντικά . Συγκεκριμένα μου είπε: «ο

πατέρας μου, ουιοεηισιρατεύτηκε και παρουσιάστηκε στη Θεό/νίκη, όπου και

κατατάχτηκε στον Ελ/ηνικό Στρατό. Σκοτώθηκε στη μεγάΛη μάχη που έγινε σΙΟ

Λαχανά Δοϊρόντκ. Η θεία του, που τον αγαπούσε ποΛύ, τον παρακαί\ούσε να μην

πάει , αλ/ά αυτός ήταν οοτριωττκ και άθελε να αολεμήσε: για τη μητέρα Ελ/άδα» . 2

Και n τρίτη μαρτυρία είναι του ηοντιακτκ; καταγωγής Γιάννη Μελετίδιι , ο

οποίος μου είπε ότι ο πατέρας του και μερικοί άλ/οι , συμπατριώτες του

πρόσφυγες , συμμετείχαν στον Α' Παγκόσμιο Πόλεμο και στη συνέχεια στη

Μικρασιατική Εκστρατεία. Στο βιβΛίο του «Οδοιπορικό στο συνοικισμό

"Προμ : CI / . . _" Βερσ Ίς. .. .. ., . ~ ,; _ , ; .." _ .. \. "1 , 4 ... » ,

εξής:

αναφερει τα οιόμσ .α αυτών των :~ρc .~ :ρ t: ·: 'ων. . . Ηια; .ο ,

1. Αθονοσιάδικ; Αθανάσιος

2. Ελευθεριάδτκ Θεόδωρος

3 . Ιωακειμίδικ; ΓαβριήΛ

4 . ΜεΛετίδης Αντώνιος (πατέρας του Γιάννη Μελετίδη)

5 . Μελετίδτ»; Γρηνόριο-;

6 . Παρασκευαίδτυ; ΝικόΛαος

7. ΠαρασκευόπουΛος Πέτρος

8. Σαββίδης Νικυφόρο; 3

Αναμνηστική φωτογραφία του 1915, κάπου
στο Μακεδονικό j\ΙΙέτωπο.

Από αριστερά όρθιος ο Αντώνιος Α1ελετίδης και

ο Νικηφόρος Σαββίδης, με άλλους συμπατριώτες

τους (Γιάννη Α. Μελετίδη, Οδοιπορικό στο

συνοικισμό "Προμηθέας" Βέροιας, Έκδοση ­
Διαχείριση του lvfορφωτικού Συλλόγου

Συνοικισμού Προμηθέα Βέροιας ''Ο

Προμηθέας", Βέροια 1995, σ.75)
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3.2. Η Διαμόρφωση"[ου Πολιτικού Σκηνικού Μετά "[ην

Ενκατάσταστι"[ων Προσφύγων.

Είναι ννωστή η μαεικ» θενιεελικη τοποθέτηση των τιροσφύνων του 1922 . Ο

βαθιά ριεωμενο; βενΙΖελισμός του προσφυγικού κόσμου έχει αποδοθεί, κάπως

επιπόλαια , στις ιστορικές ευθύνες για την Μικρασιατική Κατοσιροφά , ο ι οποίες

στ ιγμάτισαν τον αντιβενιεελιομό και ειδικότερα τη μοναρκία . Αν και η σοβαρότητα

αυτής της άποψης δεν αμφισβητείτο ι , ωστόσο , είναι βέβαιο οτ : οι ρ ίΖες του

προσφυγικού βενΙΖελισμού εντοπίΖΟνται και πρ ιν και μ ετά από την Κοτα σιροφη .

Πράγματι , η βενΙΖελική πολιτ ική , ότι η Ελ/άδα έπρεπε να μπ ει στον πόλεμο

στο πλευρό της Αντάντ , ηαρουοίαεε το τελευταίο και μοναδ ικό ρεαλιστικό σκεδιο

σωτηρϊω; των αρχαίων ελ/ηνικών κοινοτήτων , 3. 000.000 περίπου ατόμων , από

τον επικείμενο αφανισμό. Μάλιστα , μετά την ελ/ηνική κατοχή της Ανατολι κής

Θράκτυ; και της Σμύρντκ; (1919-1 922) , η πολιτική αυτή φαινόταν να πλησιάΖει

στο στόκο της .

Αντίθ ετα , ο αντιθενιεελσμοο , παρά τον κομπασμό του για εθν ι κισμό κα ι

βυΖαντινό ρομαντισμό γύρο από το βασιλιά Κωνσταντίνο , θα οδηγούσε , σίγουρα ,

στην πλήρη αδρανοποίηση και εγκατάλειψη των αλύτρωτων Ελ/ήνων . Η

επιδιωκόμενη ουδετερότητα σ' αυτό τον πόλεμο , ερμηνευόταν από τον

οντιθενιεελιομό ως καλύτερο μέσο οωτυρίω; των Ελ/ήνων της Τουρκίας , με την

οποία , όπως υηοστηριεότσν , έπρεπε να αηοφευκθούν οι ανουαό; εκθρότητετ; για

εκείνη τη συγκεκριμένη χρονική περίοδο.

Όμως, η πραγματική κατάσταση των γεγονότων του 1914-1915 και η

καθολική εφορμονά των μέτρων μαεικού εκτοπισμού των Ελ/ήνων της Τουρκίας

αποδεικνύει ότι μια τέτοια ερμηνεία ήταν και ατυΧής και απατηλή.

Ας μην απορούμε , λοιπόν , γιατ ί ο ι αλύτρωτοι Έλ/ηνες κα ι μ έλ/οντες

πρόσφυγες , ιδια ίτερα στην Τουρκία , από το 1914-15 κιόλας, έγιναν βενιεελικο],

ακολουθούσαν, δηλαδή, το πολιτικό στρατόπεδο , που τους υποσχέθηκε σωτηρία ,

αντίθετα από τον αντιβενιεελισμο, που φάνηκε να αποδέχεται πραγματικά την

κοταοτροφά τους. Εξάλ/ου , οι αρχικές εντυπωσιακές επιτυχίες της βενΙΖελικής

πολιτικής ( Συνθήκη των Σεβρών του 1920), και η Μικρασιατική Κοταστροφή που

επακολούθησε , την οποία οδήγησε ο διάδοκο; οντιβενιεελισρόο , επιβεβαίωσαν

και ενίσχυσαν τη μαεική βενΙΖελική τοποθέτηση του προσφυγικού κόσμου.
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Ν\λά και στη φάση της οηοκατόοτοστκ των προσφύγων , στον Ελ/αδικό

χώρο, ο ρόλος της βενΙΖελικής παράταξης ήταν κορυφαίος . Και αυτό όχι μόνο

στην περίοδο 1922-1932, οπότε το προσφυγικό πρόβλημα ήταν στην κορύφωση

του , αλ/ά και σε όλο το διάστημα , από το 19 14 κ .ε . , οπότε συγκροτήθηκε η

πρώτη επιτροπή ααοκοτάσωοτκ προσφύγων υπό την προεδρία του δραστήριου

πολιτικού και συνεργάτη του Ε. Βενιεελου , Μ . .Νενραιιόντη . Από την αρχή ,

λοιπόν , ο βενΙΖελισμός , ως ιδεολογία και κόμμα , έγινε πρακτικά και ουσιαστικά , ο

μόνος αποτελεσματικός οργανισμός ενσωμάτωοτκ και οηοκατάσταοτκ των

ιιροοφύνων στην ελ/ηνική κοινωνία . Έγινε ο μοναδικός τους ηροστάττκ.

Αντίθετα , ο ανιιβενιεελιομοο , από την αρχιΊ ως το τέΛος της πρώτιις

δεκαετ ίας της προσφυγικιΊς παρουσίας στην Ελ/άδα (1923-1933) . ιΊτον όχ ι μ όνο

απών από το έργο ανακούφισικ; κα ι οηοκατάστασικ; των προσφύγων , αλ/ά κα ι

συχνά έδ ινε υαοοκεσεκ στους οπαδούς ότι, αν ποτέ έρθει στην εξουσία , θα

ανέτρεπε ό ,τι έγινε , αφαιρώντας ακόμη και τα ανταλ/άξψα κωράφ ια από τους

πρόσφυγες για να τα δώσει σε ντόπιους. Έτσι, μοιραία, ο αντιβενιεελισμό τ;

λειτούργησε ως πολιτικός κωρο-; και ως μοχλός δράσιυ; των εντοπίων .

Στα μέσα της αρώτικ; δεκαετίας εμφανϊεοντα ι τα πρώτα δειλά βήματα

εργατικών , αγροτικών, προσφυγικών κομμάτων . Στις εκλογές του Νοεμβρίου του

1926 πήραν μέρος, εκτός από Λαϊκό και το Κόμμα των Φιλελευθέρων,το ΚΚΕ.

που κέρδισε 10 έδρες, το Αγροτικό Κόμμα (4 έδρες) , το Κόμμα Ανεξαρτήτων και

Προσφύνων (2 έδρες) και το Φιλελεύθερο Προσφυγικό Κόμμα (4 έδρες ).

Έτσι διαμορφώνεται το πολιτ ικό κα ι κοινωνικό σκηνικό στην Ελ/άδα μέχρ ι

το Σύμφωνο Φιλίας Βενιεελου και Ατατούρκ το 1930 και δε διαφοροποιείται ούτε

και από την οργανωμένη εκστρατεία του ΣΕΚΕ, κατοπινού ΚΚΕ, που κάθε τόσο

απευθυνόταν σε εργάτες , αγρότες και πρόσφυγες με τη φαντωαερή μπροσούρα

«Ενωμένο Μέτωπο Εργατών , Αγροτών και Προσφύνων» , μ έχρ ι το 1928, και

«Εργατών και Αγροτών» , από εκεί και έπειτα . Σ ' αυτό το διάστημα

οριστικοποιήθηκαν ο ι προσφυγικοί οικισμοί κα ι μπορούσαν πια οι πρόσφυγες

(αστοί και αγρότες ) να ανημειωη ίεουν τα προβλήματά τους από κοινού με τους

ντόπιους .

Η οιιοφοσιστική καμπή για αλ/αγή και απόσχιση από τη βενΙΖελική

παράταξη παρατηρείται τον Ιούνιο του 1930, όταν ο Βενιεελο; εισηγείται στη

Βουλή, για φάφιση, τη Συνθήκη της Άγκυρας και δηλώνει με εμφαοτι ότι το
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όραμα της πλήρους ωιοεημίωστκ των προσφύγων πρέπει να αντικατασταθεί με το

όραμα της πλήρους οηοκατάοτοοτκ , δηλαδή της επαρκούς ενκατόστοοτκ . Αυτό

σήμαινε ότι οι προσφυγικές αηοεημιωσεκ; αλ/ηλοχαρίστηκαν μεταξύ των δύο

κρατών (100 .000.000.000 δρχ. ελ/ηνικών αιιοεημιώσεων έναντι 12 .500 .000 .000

τουρκικών λιρών) κα ι οι πρόσφυγες έχαναν πια οριστικά τις ωιοεημιωοεκ; τους

για τις περιουσίες που άφησον στην Τουρκία . Το γεγονός λοιπόν , αυτό σε

συνδυασμό με την καταγγελία του Συμφώνου Φιλίας από το Λαϊκό Κόμμα , αλ/ά

και με την προπαγάνδα ορισμένων προσφυγοπατέρων , οδήγησε στη βαθιά

δυσαρέσκεια του προσφυγικού κόσμου, ο οποίος έχανε τις ααοεημιώοεκ; του .

Έτσι . η συεήτηση γ ια τη Συνθήκη της Άγκυρας άνοιγε το δρόμο γ ια

μελ/οντικές ανακατατάξεις μεγάλης οτιμασκκ . Οι αρχηγοί των κομμάτων άρχισαν

να προσφέρουν ο ένας περισσότερα από τον άλ/ο για την υποστήριξη των

προσφύγων (Χ"Κυριάκος, Καφονιάρικ , Κονδύλης , Μεταξάς). Το ίδιο κα ι τα

κόμματα (Λαϊκό και ΚΚΕ) . Έτσι αρκετοί πρόσφυγες άλ/αξαν και σιγούρεψαν την

εκλογική νίκη των αντιθενιεελικων το 1933 . Είκοσι από τις είκοσι μία έδρες των

Αθηνών χάθηκαν γ ια τους Βενιεελικούο. "

Και στην πόλη της Βέροιας οι περισσότεροι πρόσφυγες έκλειναν προς τον

Ε. Βενιεελο . Χαρακτηρ ιστ ικά ο Πόντιος Γιάνντκ; Αληχανίδης μου είπε : « Ο Ε.

ΒεVΙΖέίΊος, πραΥμαπκά, έκαvε συΥκριπκά προς το Λαϊκό Κόμμα, ποίΊ ύ

περισσότερα και τov προτιμούσαv οι πρόσφυΥες στη σκέψη τους, έδειξε δε

διάθεση νια ποίΊίΊά περισσότερα. Αvαμφισ8riτητα ΟΙ πρόσφυΥες τότε αίΊίΊά ΚΟΙ

τώρα ρέπουv προς το 8εVΙΖείΊισμό. Όταv έφυΥε ο Ε. ΒεVΙΖέίΊος τότε nriyov από

τους ΦιίΊείΊεύθερους και έvα κομμάπ arnv Αριστερά, Υιατί πίστευε ο κόσμος ότι

εκεί θα 8ρεί τη σωτηρία του. Οι περισσότεροι πρόσφυΥες όμως αποτείΊούσαv τov

κορμό του ΦιίΊείΊεύθερου Κόμματος».5

Και ο Θροκιωττκ Γιόνντκ; Αλεξιάδης , γ ια το ίδιο θέμα , μου είπε τα

ακόλουθα : «Από πίΊευράς φροvημάτωv, ΟΙ πρόσφυΥες ακοίΊουθούσαv κατά έvα

μεΥάίΊο ποσοστό το Κόμμα rwv ΦιίΊείΊευθέρωv του ΒεVΙΖέίΊο υ και ΟΙ υπόίΊοιποι

ακοίΊουθούσαv το Λαϊκό Κόμμα του ΤσαίΊδάρη. Βέ80ια vnripxov κοι κάποιοι που

στη συvέχεια nriyov στο ΑριστερόΚόμμα». 6

Οι πρόσφυγες όμως, όπως ήδη οναφερθιικε, συμφωνούσαν με το Ε.

ΒενΙΖέλο και τις ιδέες του και πριν τον Ξεριεωμό. Αυτό επιβεβαιώνεται και από τον

Θρακιώτη Γιάννη Γιaμά, ο οποίος μου είπε ότι οι Θρακιώτες (όπως και οι
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υπόλοιποι Έλ/ηνες της ΑνατολιΊς)πριν ακόμη έρθουν στον ελ/αδικό Χώρο ιΊταν

στην πλειοψηφία τους ΒενΙΖελικο ί. 7

Στη Βέροια υιιάρκον ιιρόοφυνεο , οι οποίο ι αωωλιίθηκον με τα πολιτ ικά .

Στην εφυμερίδο «Αστήρ» Βέροιας υπάρχει ένας κατάλονο.; με ονόματα

υιιοψηφίων βουλευτών μεταξύ των οποίων και ιιρόσφυνεο (οι υηονρομμ ιομενοι ) .

Το άρθρο έχει τίτλο «ΑνακιΊρυξις Υηοφηφίων Βουλευτών» και νράφε ι τα εξιΊ ς:

«Υπό [ου Πρωroδικε[ου Βερρο[ας α\/εκnρύΧθnσαv υποψπφιοι

ΒουΛευro[ ΟΙ κάrωθι υποΒαΜόvrες υποψnφιόrnro .

1) Οικοvόμου ΑvrώVlΟς Δπμ . Εvώσεως

2)Λευ[rnς Ιωάννπς })

3 ) Παπαπαράσχ.ου Γεώργιος Μεroξικού

4) Γεωργιάδπς Σωκοάrnς Δπμ . Εvώσεως

5) ΤσφάκογΛου Θωμάς »

6) Παπαδάκπς Ιωάvvnς Προ ΦιΛεΛευθέρωv

7) ΓΡΠΥοριάδπς ΑΒραάμ »

8)Δπμάδπς ΔnμnrρlΟς »

9) Σαvιδάς Κωvσταvr[vος »

10) ΑvrωvόπουΛος Ταξιάρχπς ΣοσlOΛισπκού

11) ΜαΛούσπς Κωvσrαvr[vος »

12) Λεοvάρδος ΑvασrάσlΟς »

13) Τσαrσάς ΠαύΛος »

14) Τσαφέρπς Γεώργιος »

15) Δορδούρπς Ιωάννπς Κομμουvισrικού

16) Καμώvας Φωκ/ων »

17) Αnδοv[δnς Κωvσrαvr[vος »

18) Παπάς Σπύρος Λαίκού

19) Βαγιάννπς Ευθύμιος »

20) ΒασιΛειάδπς ΑθαvάσlΟς »

21) ΧαrΖnδnμnrρ[ου Κυριάκος »

22) ΧαrΖnvώrας ΑθαvάσlΟς »

23) ΧαrΖnμάμογΛου Xρ[σroς Μεroξικού

24 )ΑΛεξάvδρου Γεώργιος »

25) Λόγγος ΔnμnrρlΟς »

26) Σαχ[vnς Γεράσψος Προσφυγικού Ι.

27) ΦιΛοσ[δπς Μόvrε
Ι

» j,
28) ΠaπarΖ[κος Γεώργιος Αvεξάρrnroς
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29) Βέργας ΑργύΡlΟς Αvεξάρτnroς

30) Τσοκαρfδnς Μ1χαπΛ Αγροκτnμαπώv

31) ΑvrωvόπουΛοςΒασΙΛεlΟς »

32) Καvατfδnς ΗΝας EBv1Kou Δπμοκραπκού »8

Στnv εφπμερίδα «Αστήρ» Βέροιας υπάρχει και έvα άλ/ο άρθρο, στο οποίο

νίνεται λόγος για πρόσφυγες, οι οπο ίοι διορίστnκαv δπμοτικοί σύμβουλοι.

Χαρακτπριστικά σ' αυτό αναφερονιαι τα εξnς: «Η K01vn ννωμο , nv απnχούμεv,

μετά χαράς εχαφέτπσε rov δlΟΡJσμόv, ως Δnμοπκώv ΣυμΒούΛωv εγκρfτωv

συμποΛπώv μας προσφύγωv συμμετεΧόvrωv πΛέοv ε1ς rnv ΔlΟfκnσιv roυ

Δ ' 9
πμου ...»,

Ο Θρακιώτπς Γιάvvnς λ/εξιάδπς στο βιβλίο του «Βερο ιώτι κες Αράδεο» , σε

δύο σπμεία , τιροσεννίεει Ζnτnματα πολιτικnς φύσπς . Στο πρώτο κάνει λόγο για το

πώς και πού είvαι μοιρασμένοι στπ Βέροια οι πρόσφυγες τπς βεVΙΖελικnς

παράταξπς. Συγκεκριμέvα νράφει : « ΒεVΙΖεΛ1κοf ΒέΒωα ΟΙ πρόσφυγες, αΜά κω

αυro! χωρισμέvΟ1 Μ1κρασ1άτες κω ΠόvrlΟΙ (εκτός εΛαχfστωv) οπαδο! roυ ΑΒραάμ

Γρπγοριάδπ κω όΛΟ1 οι Θράκες κω οι οΝγοι Μικρασιάτες κω Πόvr101 οπαδοι' του

Γιάvvn Παπαδάκπ. Κω ο διαχωρισμός αυτώv τωv ομοϊδεατώv προπΛθε από τπ

ρπξπ roυ τότε επάρχου Γρπγοριάδπ , Πόvr10υ, μετά roυ τότε προϊσταμέvου roυ

' Α Α 'δ Θ ' , 10εΠΟ1Κ1σμου voar. ναοταοιο ου, -'Ρακος rnv καroτωγπ».

Στο δεύτερο, στπ σελίδα 34, αναφέρεται στις δημαρκιακό; εκλογές του

1929, για τις οποίες νράφει τα ακόλουθα: « Θυμάμω στ1ς δπμαρχιακές εκΛογές

roυ 1929, οι μεν ΒεVΙΖεΛικοfμε εnιKεφαΛπ rov Ι. Παπαδάκπ υποστnΡ1ξαvrov Avr.

ΠρωroψάΛτπ aov δnμαρχο αΜά κω πάΛ1 οι ΒεVΙΖεΛ1ΚΟf, με εΠ1κεφαΛπ rov Α8ρ.

ΓρπγΟΡ1άδπ, rov 1ατρό ΜουράroγΛουως πρόσφυγα. ΤεΛ1κώς υπερψπφ1σε ο Avr.

ΠρωroψάΛτπς. Το Λαiκό Κόμμα με συvεχn υποψπφ10 rov ΜέvέΛαοv

ΧorΖnvικοΛάκn δεv πέτυχε ποτέ παfρvοvrας πς πεΡJσσότερες φορές χiΛ10υς κω

" 11
καπ ψπφους» .
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3.3. Η ΟικονομικήAνάπruξη Μετά "[ην Εγκατάσταση"[ων

Προσφύγων

Τα οικοvομικά αποτελέσματα της παρουσίας τωv προσφύγωv στον Ελ/αδικό

χώρο από πολύ vωρίς έγιvαv ορατά κα ι αισθητά στην ευρύτατη κοιvωvία .

Πράγματι, η προσφορά τωv προσφύγωv στην ο ικονομική πρόοδο της χώρας,

αμέσως μετά τυν εγκατάστασή τους, είχε εvτυπωσιάσει τov πρωθυπουργό

Ελευθέριο Βενιεελο , ο οποίος στην ιστορ ική του αγόρευση της 25 Ι ουν ίου 1930 .

δήλωσε : « Ο προσφυΥικός πΛπθυσμός εις όΛα σχεδόv το σrόδια Γπ ς αvθρώπιvnς

δρασrπριόΓπτoς BJOKpfvεroι και εfδομεv riBn Γα αΠΟΓεΛέσματο Γπς παρουσιος roυ

εδώ , κυρι'ως εις rn v ΥεωΡΥι'αV. rn v αΛιειΟV, ro εμπόριοv, δια VG πεΡΙOΡIσrώ μόl/ο

εις αυτο» . Εξάλ/ου , το μέγεθος κα ι την ποιόιπτα αυτής ττυ ; συμΒολής εη ισυμωνε ι

κα ι ο Κάμπελ , αvτιπρόεδρoς της ΕΑΠ , με την διαπίστωσή του ότι ο ι αγρότες

πρόσφυγες ιιροόνανον τη Μακεδοvία κα ι τη Θράκη από το 170 στον 2 00 αιώvα .

Tnv ίδ ια περίοδο η εφυμερίδο "Ελεύθερον Βήμα " τωv Αθηνών σημειώνει ότι η

κρατική μέριμvα και η ιιροσφυνική αντιπροσφορά εξισορροηήθηκαν . Οι

πρόσφυγες δηλαδή πήραv, αλ/ά και έδωσαv στο κράτος .

Για V G κατονοιιθεί πληρέστερα το οικοvομ ικό άλμα της χώρας μας , αρκε ί V G

έχουμε υπόψη ορισμέvες αισθητό; αλ/αγές:

1) Η γνωστή αγροτική μεταρρύθμιση του 1917 υλοποιήθηκε με την άφιξη

τωv προσφύγωv του 1922.

2) Η τσιφλικική γεωργία οντικοταοτάθηκε από την οικονενειακή. Πράγματι ,

στα 1930 το 80% τωv νεωρνικων ετιαειράοεων δ ιευθύνονταν από του;

ιδιοκτυτο; τους, δηλαδή από τους ίδιους του; νεωρνοϋο, οι οποίοι

διέθεταv μ ικροϊδιοκτησίετ; από 30 μέχρι 100 στρέμματα ο καθέvας .

3 ) Η αστ ική σνότιτυξη της Ελ/άδας ήταv απόρροια και τη ς ανροτυσκ;

μεταρρύθμισηο , εξαιτίας της οποίας οι καλ/ιεργούμεvες εκτάσεις , από το

1922 ως το 1938, αυξήθηκαv κατά 14.600.000 στρέμματα και ανέβηκαν

σε 27.000.000 στρέμματα. Σ ' αυτό το αποτέλεσμα συvέΒαλαv ο ι

εκκεροωσεκ; γαιώv. Στη Μακεδοvία μόvο ως το 1929 εύων εκχερσωθεί

212.000 στρέμματα.
1 2

4) Εvώ το 1923 το εθvικό εισόδημα ήταv του ύψους τωv 16.163 .816.120

δρκ . , το 1928 ανέβηκε στα 26.750.000.000 δρχ.

5) Στην ηριν τυν αvταλ/αγή περίοδο έχουμε τις ννωοτεο παραδοσιακές

καλ/ιέργειες , με κορυφαία την καλ/ιέργεια οιτηρών . Με την άφιξη τωv
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προσφύγων σημειώνεται πραγματική επανάσταση στα καλ/ιεργούμενα

προϊόντα κα ι στις καλ/ιεργητικές μεθόδους .

6) Η βιομηχανία της ταηητουρνκκ , σχεδόν άγνωστη στην ΕλΛάδα και πολύ

γνωστή στην Ανατολή , γνώρισε αλματώδη πρόοδο μετά την ιιροοφυνική

εγκατάσταση και ενίσχυσε με 500.000 Λ.Α. το ετήσιο εθνικό εισόδημα.

ΑλΛά και το εωικο κεφάλαιο της χώρας αυξάνει με ρυθμό που ξεπερνά το

100% στα περισσότερα από τα εωο των αγροτών ( βόδια , αγελάδες , βουβάλια ,

άλογα) και παρέχει στην ανροτικη οικονομία ευρύτερες δυνατότητετ; ανάπτυξης .

Να σημειωθεί εδώ ότι , ακόμη και στις παραδοσιακές ίωλ/ιέργειες των

δημητρ ιακών, η αύξηση της ηαρανωντκ πταν ραγδαία αμέσως μ ετά την

εγκατάσταση των προσφύγων. Η εντυπωσιακιΊ αυτή ηαρανωντί σίτου είχε ως

συνέπε ια και την αντίστοιχη μείωση της εισανωνηι; του συγκεκριμένου προϊόντος .

Βέβαια , δεν μπορεί να παραβλέψει κανείς και την άνθιση του εμπορίου , που

πταν ιδια ίτ ερα εμφονικ; μετά την εγκατάσταση των προσφύγων στον Ελ/αδ ικό

χώρο.

Πραγματικά , πάντως , μια ματιά στα δεδομένα της περιόδου 1923-1930 μας

πείθ ει ότι η Ελ/άδα γνώρισε , σ ' αυτό το δ ιάστημα, αναμφιοθήτητη οικονομική

απογείωση . Και αυτό δε φαίνεται μόνο από την ανιούσα πορεία της νεωρνι κικ; και

κιηνοτροφικτκ; ηορανωνήτ; κα ι της αξίας ττκ . Φαίνεται κα ι από τις νέες

καλ/Iέργεlες , ιδια ίτερα των βιομηχαν ικών προϊόντων . Έτσι , μπορεί να

υποστηρίξει κανείς , ότι η οικονομία από οικιακή , μετασκτιμστίεεται , σταδιακά , σε

επιχειρησια κή . Όμως και τα σύγχρονα καλλιερνηηκό μέσα έπαιξαν το ρόλο τους

στην αύξηση της ηαρονωνιυ; και στη βελτίωση της ιιοιοτητώ; της . Ανάμεσα σ'

αυτά , την πρώτη θέση κατέχουν τα λιπάσματα . Πράγματι , ενώ το 1920

καταναλώθηκαν μόνο 5.480 τόνοι λιπασμάτων, το 1929 η κατανάλωση ανέβηκε

στους 49.100 τόνοικ . Αυτό σημαίνει ότι, σε 1.000 κατοίκους της Μακεδονίας ,

αναλογούν 0,8 τόνοι .

ΑλΛά και η συσπείρωση των προσφύγων στις Ενώσεις Γεωργικών

Συνεταιρισμών μαρτυρεί ωρίμανση ουνεταιριοιυσυ; συνείδηστυ; και αντίληψη

αορονωνικοτερικ συλ/ογlκής δράστκ . Κορυφαίος , όμως , παράγοντας της

οικονομικιυ; και κοινωνικικ; ανόδου των προσφύγων στάθηκε η Αγροτι κή

Τράπεεο της Ελ/άδος (Α.Τ.Ε.) , νια την ίδρυση της οποίας προηγήθηκαν

αλ/επάλ/ηλα πιεστικά υπομνήματα από τον αγροτικό πληθυσμό όλης της κωραο ,

μέσω των Γεωργικών Συνεταιρισμών . Η Εθνική Τράιιεεα , που είχε την ευθύνη της

89



κρημοτοδότησικ; τους, έκανε ηολ/ά για τους πρόσφυγες, αλ/ά ήταν αδύνατο να

αντέξει στην πληθώρα των νέων προβλημάτων που ευτούοον άμεση λύση. Τελικά .

οι συντονισμένοι αγώνες ντόπιων και προσφύγων καραοφορηοον τον Ιούλιο του

1929 , και οδήγησαν στην ίδρυση της Α.Τ.Ε . 1 3

---------------=--
Και στην πόλη της Βέροιας, ύστερα από συεητάσεκ; με πρόσφυγες ,

συμπ έρανα ότι η οικονομική ανάπτυξη ήταν εμφαντκ σε πολ/ούς τομε ίς. Εκείνο

που έχει ιδιαίτερη σημασία μάλιστα , είναι το γεγονός ότι όλες οι μαρτυρίες

αναφέρουν πως αυτή η ανάπτυξη ήταν , κυρίως , αποτέλεσμα κοινής προσπ άθεια ς

και των προσφύγ ων και των εντοπίω ν .

Συγκεκριμ ένα , ο Θροκι ωττυ; Γιάννη; λ/εξιάδης μου είπε : «

δπμιουργπθπκε, Λοιπόν, μια ανεπrυγμένn καrάσrασn orov [όπο αυrό, από κάθε

πΛευρά, δε θα πούμε XωΡIσrά για ro εμπόριο, XωΡIσrά για [π ν αμπεΛουργια,

XωΡIσrά για τπν γεωργια n [πν KτπνorρoφIα . ΌΛος αυrός ο τόπος (περιοχιΊ [π ς

Βέροιας) ανεπτύχθπ με [πν προσπάθεια [ων εντοπέυν ΚOl [ων προσφύγων, διόπ

δ ' δ ' ξ ' 14
1Οφορες εν υππρχαν μεrα υ τοικ» .

Και ο Πόντιος Γιάννη; λ/ηχανίδης για το ίδιο θέμα μου είπ ε : «Πραγμαπκά

υππρξε αΡKεrπ πρόοδος ΚOl ΟΙ πρόσφυγες ππραν από roυς ντόπιους ΚOl ΟΙ

, , , , 15
!ΠΟΠΙΟ1 nnpav απο εμας» .

Ο Μικραοιάττκ Λεωνίδας Δήμονλου μου είπε ότι στην αρχή

δυσκολεύτηκαν , μετά όμως με την εργασία και με τη συνεργασία τους με τους

ντόπιους , τα πράγματα βελτιώθηκαν και η οικονομική τους κατάσταση είχε

, δ ' , 16
συνεκω-; ανο ικη πορεια .

Έτσι, οναμφισθήτητα , οι πρόσφυγες συνέβαλαν καθοριστικά στην ανάπτυξη

της Βέροιας και γενικότερα της Ελ/άδας . Ο Στάθτυ; Βακάλης γράφει στο

"Λεύκωμα Θρακικήο Εστίας Βέροιας" , ότι η Βέροια αποδείχτηκε φιλόξενη πόλη ,

μ ε φιλόξενους εντόπιους κατοίκους , στην οποία οι πρόσφυγες προόδευσαν με

την εργατικότητά τους , την εντιμότητά τους και με την πίστη στο Θεό ότι δε θα

')., 17
τους εγκαται ιε ιψει .

Τέλος , σ ' αυτό το σημείο , κρίνεται σκόπιμο να αναφερθεί ότι οι ντινενεύ;

αναννωρ ιεσν την προσφορά των προσφύγων. Χαρακτηριστικά ο Θρακ.ωττκ

Στέργιος Σαηουντετκ; στο "Λεύκωμα Θρακικά; Εστίας Βέροιας" γράφει ότι οι

εντόπ ιοι έλεγαν για τους πρόσφυγες ότι ήταν "νοικοκύρηδεο και καλοί

δουλευτάδες" . 18
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3.4. Η Εκπαίδευσητων Προσφύγων

Όταν ενκοτοστάθακον οι αρόοφυνεο στπ Βέροια φρονυσον, μ ε τπν πρώτπ

ευκαιρία, να εμπ ιστευθούν τπ μόρφωσπ των παιδ ιών τους στα σχολεία τπς πόλπς .

Τα περισσότερα ηροσφυνοαουλο παρακολούθπσαν τπ Στοικειωδα Εκπαίδευσπ ,

ενώ κάποια άλ/α φοίτπσαν κα ι στπ Μέσπ . Σύμφωνα με τπ μαρτυρία του Γιάννπ

Μελετίδπ το 90-100% των παιδιών ξεκινούσαν το Δημοτι κό Σχολε ίο , αλ/ά στπ

συνέχε ι α αρκετά διέκοπταν και έτσι νύρω στο 60% περίπου έπαιρναν το

AnoAUTnpιo . 1 9 Από αυτούς που έπαιρναν Ααολυτηρ ιο Δημοτι κού υηολονιεετο ι ότι

ο ι μισοί περίπου . ίσως και περι?σότερο ι προχωρούσαν στο Γυμνάσιο , ενώ

Αηολυτάριο Γυμνασίου έπαιρναν ένα μέρος των μαθπτών , ν ιου. πάλ ι , δεν nτov

και λίΥΟΙ αυτο ί που στοματούσον . Ϋ Όσοι έπα ιρναν Ααολυτήριο Γυμνασίου,

συνήθω-; συνεκιεαν , σπoυδάzovτας ο ι περισσότεροι στα Διδασκαλε ία κα ι στα

Πονεηιστημια . Έτσι , οι ηρόσφυνετ; στπ Βέροια yίνovταν κυρίως εκπαιδευτικο ί τπς

Στοικειωδουο n τπς Μέσπς Εκπαίδευσπς , ενώ υηάρκαν και τιρόοφυνε; που

σηοϋδαεαν νιαιροί, δικηνόροι , μωωνικοί κ .ά . Σ ' αυτό το σπμείο αξίΖε ι να

αναφερθεί ότι και ένας αριθμός τιροοφύνων νινοτσν ιερείς . 2 1

Από τπ μελέτπ Μαθητολονίων Σχολείων τπς Βέροιας (Σχολ . Έτπ 1920­

1930), διαπίστωσα ότι ένα ποσοστό τπς τάξπς του 40 % περίπου , nTav μαθπτές

ηροσφυνικη-; κατονωνήο. Ο Ειυθεωρπιή; των Δημοτικών Σχολείων τπς

Εκηαιδευτική ; Περιφέρειας Βέροιας , μάλιστα , βεβαιώνει , σε μια έκθεσή του . τον

Γενικό Διο ι κητά Θεσ/νίκπς ότι , όπου ενκαθίοιονται ιιρόοφυνεο , κα ι μέσα στπν

πόλπ αλ/ά και στα χωριά , ο αριθμός των μαθπτών διηλοσιάεεται . Αυτό

αποδεικνύε ι το νενονό-; ότι, αρχικά , όλοι σχεδόν ο ι ιιρόσφυνε.; έστειλαν τα παιδ ιά
- - - - - ----------

τους στο σχολείο . 22 Επίσπς, με θάοη, πάλι , τα παραπάνω Μαθητολονια , οι

ηρόσφυνετ; αποφοιτούσαν από το σχολείο σε μεΥαλύτερπ nλικίαj από τπν

κανονική, κάτι που, κυρίως, οφειλόταν στις δυσκολίες τπς ηροσφυνιόξ .

Παράλ/πλα , δεν πρέπει να παραβλέπει κανείς ότι πολ/οί αvτιμετώπ ιzαν και

ΠΡοβλnματα κατανόησιυ; ως Υλώσσας, νενονό; που αποτελούσε έναν ακόμη

ανασταλτικό ααράνοντα ν ια ων αποφοίτnσn τους . Ένας από αυτούς τους

ιιρόοφυνεο , που τελείωσαν σε μεΥαλύτερπ ηλικία , ύτον και ο Θεμ ιστοκλnς

Μωυσίδηο , ο οποίος μου είπε ότι πnρε αηολυτήριο Δπμοτικού Σχολείου σε πλικία

18 χρόνων . 23 Όσο αφορά το Γυμνάσιο , σύμφωνα με το Γιάvνπ Μελετ ίδπ , ο ι
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πρόσφυγες ξεκινούσαν τη φοίτυοή τους στη Μέση Εκπα ίδευση κατά μέσο όρο σε

ηλικία 13-16 χρόνων. 24

Οι επιδόσεις των ηροοφϋνων , στο Δημοτικό ήταν μέτριες κάτι που άλ/αΖε

στη Μέση Εκπαίδευση . Έτσι , στο Γυμνάσιο όχι μόνο είχαν καλές επ ιδόσε ις αλ/ά

διακρίνονταν κιόλας μέσα στην τάξη . Στο Δημοτικό παρατηρούνταν το παραπάνω

φοινομενο, κυρίως , επειδή πολ/οί πρόσφυγες δεν ννωριεαν την ελ/ηνική
---- - - ---

γλώσσα. Πραγματικά, αρκίεονιω; το Δημοτικό, πολ/οί δυσκολεύονταν να

προσαρμοστούν γλωσσικά, αφού άλ/οι ως μητρική τους γλώσσα είχαν την

ποντιακή διάλεκτο και άλ/οι, κυρίως οι Μικρασιάτες, που ήρθαν από τα βάθη της

Ανατολής , μ ιλούσαν τα τουρκικά . Μια τέτοια περίπτωση είνα ι και αυΤΙ1 του

Μικραοιάτη Νίκου Λιώυι, ο οποίος μου είπε χαρακτηρ ιστικά : «ΕΥώ nnVG μέΧρι

rnv Δ ' rc fn του Δπμοτικού. Λ[ΥΟ δυσκοΛευόμουv στα Υράμματa , yιaτ! μnτρικn μου

ΥΛώσσα nrav n τoUpKlKn. Εμάς δε μας επέτρεπα] v va μιΛάμε εΜnvικά εκε[ (στπ

Μ. ΑσιΌ) . Εδώ έμαθα τπ ΥΛώσσα, oτnv ΕΜάδα» .25

Αυτό το νενονότ; είχε ως συνέπεια , οι πρόσφυγες να αντιμετωαίεουν

προβλήματα στα φιλολογικά μαθήματα και γενικότερα σε εκείνα που ήταν

θεωρητικού περιεχομένου. Αντίθετα , οι επιδόσεις τους ήταν πολύ καλές στα

μαθηματικά και στα φυσιοννωσιικά μαθήματα . Σιγά-σιγά, όμως , αροσαρμοεοντον

και ιδιαίτερα στο Γυμνάσιο τα κατάφερνον σε όλα , ενώ συγκαταλέγονταν τις

περισσότερες φορές ανάμεσα στους πρώτους , σε επιδόσεις , μαθυτό; της τάξης .

Αυτό το φαινόμενο ίσχυε για μαθητό; που δεν είχαν φοιτάσει παλιότερα σε

σχολεία της ιδιαίτερή; τους πατρίδας. Όσοι όμως, εκεί πρόλαβαν να

ηορακολουθάοουν μαθήματα , πριν από τον Ξερ ιεωμο , όχι μόνο είχαν πολύ

καλές επιδόσεις αλ/ά και ήταν πιο προχωρημένοι. Μια τέτοια περίπτωση ήταν και

αυτή των Θρακιωτών Γιάννη Αί\εξιάδη και Χρυσάνθη; Μεταλ/ίδου , η οποία μου

είπε ότι μια δασκάλα του Παρθεναγωγείου της Βέροιας , ύστερα από ερωτυσεκ

έκρινε ότι , με βάση τις γνώσεις που είχε , έπρεπε να ανεβεί μια τάξη . Έτσι , την

έγραψε στην ΣΤ τάξη του Δημοτικού , ενώ θα έπρεπε να νραφτεί στην Ε' τάξη ,

αφού στη Ραιδεστό είχε τελειώσει την Δ' τάξη. 26

Από τους γονείς των τιροσφύνων άλ/οι ήταν μορφωμένοι και άλ/οι όχι .

Όσοι μπορούσαν, βοηθούσαν τα παιδιά τους στα μαθήματα , κάτι που συνέβαλε

καθοριστικά στην ευκολότερη προσαρμογή τους στις ωιοιτήοεκ; του σχολείου

και , φυσικά , στην αποτελεσματικότερη αντιμετώπιση μικρότερων προβλημάτων
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(Αρχείο Χρυσάνθπς Mειcιλλίδoυ )



Ο1η γλώσσα. Πολ/οί, όμως, μοθυτό; καλούνταν να αντιμετωπίσουν σοβαρά

προβλήματα, καθώς ήταν εντελώς αβοήθητοι από την οικογένειά τους. Πολ/ές

φορές , ακόμη και να μπορούσαν οι γονείς να βοηθήσουν , δεν προλάβαιναν. Η

εργασία τους , απαιτούσε να φεύνουν από το σπίτι τους νωρίς το πρωί και να

εηιοτρεφουν αργά το βράδυ.

Όπως ήδη ονσφερθηκε , πολ/ά παιδιά ηροσφυνικιυ; κατανωνή.;

σνονκάεοντον να σταματήοουν το σχολείο πριν πάρουν το Απολυτήριο . Οι λόγο ι,

που τους ηίεεαν να εγκαταλείψουν τα θρανία , ήταν οικογενειακοί, ασθένειας και

άλ/οι.

Κατά πρώτο λόγο , λοιπόν , οι πρόσφυγες στοματούσον το σχολείο εξα ιτίας

οικογενειακών προβλημάτων . Η οικογένειά τους είχε ανάγκη από χρήματα για να

μπορέσει να εη ιεησε ι . Έτσι, έπρεπε όΧΙ μόνο να αυτοσυνιηρηθούψ. αλ/ά και να

βοηθήσουν τους γονείς τους . Γι ' αυτό ονανκάεονιαν να σταματήσουν το σχολείο

και να ερνασιούν οπουδήποτε αρκεί να φέρουν 010 σπίτι εστω και λιγΟΟ1ά

χρήματα. Οι συνήθεκ; εργασίες ήταν νεωρνοκτηνοτροφικικ; φύοτκ. Ειιίοτκ;

πολ/ές φορές ερνάεονταν ως βοηθοί σε διάφορα κατοστήματα Π . Χ. κουρεία.

παντοπωλεία, αρτοποιεία Κ .ά . Ακόμη, δεν ήταν λίγες οι περιπτώσεις, που τα

παιδιά ακολουθούσαντους γονείς τους Ο1α κωράφια, τα οποία είχαν πάρει από

την ΕΑΠ. Όσοι μάλιστο τα είχαν 010 βάλτο, εφευναν οικογενειακώς και έμεναν

εκεί για όσο χρονικό διάοτημσ απαιτούνταν. Οι εργασίες ξεκινούσαν από τη μέση

της Άνοιξης και τελείωναν κατά το Φθινόπωρο. Κατά συνέπεια, τα παιδιά δεν

, δ ' λ θ ' θ ' λ' 27
ευων τη υνοτοτυτα να ηορακοοου ουν και τα μα τιμαια του σκοοειου .

Επίσης , πολ/οί ήταν ορφανοί, οπότε έπρεπε οπωσδήποτε να βρουν κάποια

εργασία για να συνδράμουν και αυτοί Ο1α οικονομικά της οικογένειάς τους . Άλ/οι

πάλι δεν είχαν κανένα συννενή , οπότε ονανκάεονταν οι ίδιοι να ερνοστούν για να

επιβιώσουν . Μια τέτοια περίπτωση ήταν και αυτή του Πόντιου ΑΠΟΟ1όλη

Σιδηροαουλου, ο οποίος ήταν πεντάρφανος και έτσι δεν μπόρεσε να πάει

θ ' λ λ ' 28
κα οοου 010 σκοοειο.

Πολ/οί γονείς έκαναν μεγάλες θυσίες, προκειμένου τα παιδιά τους να

φοιτήσουν 010 σχολείο. Ένας τέτοιος γονέας ήταν και η μητέρα της Πόντιας

Ελένης Βασιλειάδου, η οποία έχασε τον άνδρα της και έκανε ότι μπορούσεγια να

λ θ " θ ' λ ' 29
ιιοροκοοου ει η κορτι της τα μα υματο του σκοοειου .
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Εδώ πρέπει να σημειωθεί και η περίπτωση εκείνων των υροσφϋνων, που

φοιτούσαν νια μερικά χρόνια σε σκολεϊο στις ιδιαίτερες πατρίδες τους αλ/ά μετά

την ενκοτάοιαοά τους στην Ελ/άδα , δεν μπόρεσαν , ΛόΥω δ ιαφόρων

ιιροβλιηιότων, να εννροφούν σε κάπο ια σχοΛική τάξη. Χαρακτηρ ιστικό είναι το

ηαράδεινμα της Μικρασιάτισσας Ισμήνικ; Αφεντούλη , η οποία φοίτυσε ως την Δ '

Δημοτικού στον Κασαμπά Σμόρντκ , αλ/ά εδώ οι ουνθάκετ; δε στάθηκαν ευνοϊκές

, 30
νιο να συνεκισε ι .

Εα ίοτκ , αρκετοί σταματούσαν το σκολείο γ ιατ ί δεν ε ίχαν χρήματα να

ανοράσουν βιβΛία, τετράδ ια κλπ . Συχνά , μάλιστα , ο ένας τα δάνε ιεε στον άλ/ο .

Κατά δεύτερο ΛόΥΟ , ο ι ηροοφυνε; ονονκόεονιαν να ενκοταλείφουν το

οκολείο εξαιτίας ασθενειών . Ο ι πιο συχνές και θανοτηφόρε; τότε αρρώστιες ήταν

11 ελονοσ ία και η φυμστ ίωση. Ύστερα από μ εΛέτη των μαθυτολονιων των

οκολε ιων προέκ υψε ότι υπήρχε αρκετά ανεβασμ ένο ποσοστ ό θνιισιμότητω; στους

ιιροοφυνε.; μαθητ ές? Ι Άλ/ες φορές , πάΛι , αυτές οι σοβαρ ότατ ετ; ν ια την εποχιΊ

ασθ ένειες είχαν αροοθάλει κάπο ιο μέΛος της οικονενειώ; τους και τα

αροσφυνόηο υλα υποχρεώνοντα ν να οτοματάσουν τη φοίτηση στο σκολείο νια να

συνδράμ ουν με την ερνασίο τους στη συντήρησή της .

Ένας άλ/ος ΛόΥος που οδονούσε τους αροσφυνεο μαθητό; στο να

στομοτησου ν το σκολείο ιΊταν το αφιΛόξενο, μερ ικές φορές , ωωλικ ό τι εριβόλλοψ ,

που υαήρκε , όταν ιιρωτοενκατοστάθηκαν στην πόΛη της Βέροιας. Έτσι , οι ντόπι οι

του ς κορόιδευαν , είτε ετιειδή ήταν ρακένδυτοι , είτε εηειδύ δεν τα κατάφερνον ,

στην αρκή , με τη ΥΛώσσα , Κ.ά . ΤέΛος , οι νονεύ; ονσνκάεοντον να μην στέλνουν το
>

μ ικρό παιδί τους στο σκολείο , αφού έπρεπε νωρίς το πρωί να φύνουν νια την

, 32
ερνσσιο τους .

Ως προς τη διανωνύ των ιιροσφύνων , σύμφωνα με τα Μοθυτολονισ , αυτά

κυμαινόταν από ποΛύ καΛή μέχρι άρ ιστη . 33

Στη Βέροια Λειτούρνηοε νια ένα χρόνο περίπου και νυκτερ ινό οκολειο νια

τουρκόφωνους ιιρόσφυνεο . Γι ' αυτό το οκολείο ο Γιάννικ; λ/εξιάδης στο β ιβΛίο

του «Χαριτωμένο δύο» ενραψε τα ακόλουθο : « Το 1925 συvεκροτιiθn το vυκτεριvό

σχοΛεfο για αγραμμάτους Τουρκόφωvους πρόσφυγας, σε μια afeo uaa του 3
0υ

<

ΔπμorιKoύ "Απ. ΠαύΛος" . ΕΛάχιστΟ1 nriyav, μουσrακαΛriδες, για έvα χρόvο

περfπου και μετά εΜεfψει μαθnτώv έκΛεισε το σχοΛεfο. ΣχοΛάρχπς ο δάσκαΛος

Κωv/vος ΑΛεξιάδπς ΠόVΤ1Oς, ιiθεΛε V G τους αvοfξει τα μάπα και δούΛευε ra
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Βράοια εκτός του πμερπσίου ωραρίου του. Τι va μάθουv οι άvθρωποι πpώrα, va

τους εξπyιiσεI εις rnv εΜnvικιi το αvτικείμεvο κω έπειτα va το ΥΡάφουvκω VG το

οιαΒάΖουv, ψάρι oπΛαoιi ΜπαΛούκ Υράφε ψάρι, ψωμί oπΛαoιi Εκμέκ Υράφε ψωμί

κω ούτω Kαθεξιiς. Κω οι μOυσταKαΛιioες μαθπτές καθnμεΡιvώς ΛιΥόστευαv

(. .. )>> .34

Στη Βέροια υπηρέτησαν αξιόλογοι δάσκαλοι και καθηνητεο, ηροοφυνικιυ;

κατογωγιΊς . Ανάμεσα στους δασκάλους υπιΊρξαν ο Κωνσταντίνος λ/εξιάδης , ο

Στάθτκ Αθονοσιάδτκ και ο Ιωάνντκ Τριοντοφυλλίδκκ. Κοθυνητό; ιΊτον ο

ΜωυσιΊς Χειμωνίδηο , ο Κοσμάς Χιονίδτυ; ο Γιώργος Στρουθόηουλοκ' " , ο Κοσμάς

Π ;,. 'δ 36 ,
ασχα/ \! ης κ .α .
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3 .5. ΠρΌσφυνικές Κιψιιτοαοιιίσεη; με Κοινωνικά ΚΟΙ

Πολπικά ΑπήμΟ1:0

Μέσα στο λαβύρινθοτων προβλημάτων, που είχαν άμεση σχέση με την ίδια

τους την επιβεβαίωση , είναι αξιοπρόσεκτο ότι ο ι πρόσφυγες μπόρεσαν να βρουν

χρόνο να οηλιστούν με κέφι και ανωνιστική διάθεση για ευρύτερες κοινωνικές

και πολιτικές διεκδικηοεκ. Κύριο σιοικείο του πρώτου αιτήμαιο-; ήταν η

προώθησητων θεμάτωντους, ενώ του δεύτερου, από τη μια η εκπροσώπησήτους

στη ί30υλή κα ι από την άλλη, η ομαλή γενική ένταξή τους στον πολιτικό βίο της

κωραο . Οι διεκδικησεκ τους δεν nTav παρά μια διέξοδος γ ια κοινωνικά και

πολιτική καταξίωση .

Πράγματι , οι ονοικτό; πληγές από τη μπόρα του ξεΡΙΖωμού και τη μαύρη

μοίρα της προσφυγιάς στάθηκαν το σημαντικότερο κίνητρο, για να οργανωθούν

σε σωματεία και να εκδώσουν εφυμερίδεο, αλ/ά και περιοδικά τιοιότηταο . Για

παράδειγμα , το 1928 κυκλοφόρυσε ο 1ος τόμος του Αρχε[ου ΠόνΓου, του

κορυφαίου αυτού ειυστημονικού περιοδι κού των Ποντίων , 12 δηλαδή χρόνια

πριν από τα Μακεδονικά της Ετα ιρείας Μακεδονικών Σπουδών (το 1938

κυκλοφορούν τα Μικρασιατικά Χρονικά) .

Εκε ίνο όμως, που πραγματικά προώθησε τα κοινωνικά , οικονομικά κα ι

πολιτικά αιτήματα των τιροσφύνων , ήταν όχι μόνο η συγκρότηση πανελ/ηνίων

ενώσεων, πέρα από τους τοπικούς κα ι νομαρκιακοώ; συλ/όγους , αλ/ά και η

οργάνωση ανεξάρτητου ιιροοφυνικού κόμματος. Ακόμη, καταλυτική υπήρξε η

πραγματοποίηση απανωτών συνεδρίων. Αρκεί να έχουμε υπόψη ότι σε λιγότερο

από 5 χρόνια , μετά την ιιροοφυνική ενκατάσταοη , δηλαδή το 1928 , έγιναν κιόλας

τρία πανελ/ήνια συνέδρια, πέρα από τα πάμπολ/α άλ/α τοπικού χαρακτήρα . Και

δεν άργησαν να φονούν οι καρποί των συλ/ογικών αυτών κινητοποιήσεων .

Επιλεκτικά παραθέτουμε μερικούς από αυτούς : 1) ατελnς εννραφύ απόρων

ιιροοφύνων στα Πονεηιοτήμια , 2) ρύθμιση κληρονομικών δικαιωμάτων των

ανταλ/άξιμων, 3) κατωωρωσα των ανταλ/άξιμων μουσουλμανικών περιουσιών ,

που ήταν η κύρια πηγή των προσφυγικών ααοεημ ιώσεων , 4) εισαγωγή των

Ομολογιών των Ανταλ/άξιμων στο Χρηματιστήριο του Λονδίνου, 5) οργάνωση

και λειτουργία προσφυγικών νοσοκομείων, 6 ) κυριότητα των προσφυγικών

οικοπέδων και οικημάτων του δημοσίου, 7) σύσταση και λειτουργία της
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Ανροιικτκ; Τράαεεαο, 8) αναγνώριση των παραμεθορίων προσφυγικών οικιομών

με τα συναφυ τιλεονεκτήμοτα, 9) μείωση προσφυγικών χρεών, 10) σύσταση

οικοδομικών συνεταιρισμών αστών ιιροοφύνων. 11) δωρεάν παραχώρηση

οικοπέδων για κοινωφεΛείς σκοπούς, 12) νόμος για το χωρισμό των

προσφυγικών συνοικισμών και την ανακήρυξή τους σε δήμοι»; και κοινότητεο.

Ακόμη , συντάχθηκε νόμος για το πώς και πού θα ιρυφίεουν οι πρόσφυγες .

Πρέπει να σημειωθεί εδώ η μέχρι τότε προχειρότητα και ακαταστασία στην

ηολιτονράφηση των τιροσφύνων . Άλ/οι ήταν διπΛογραμμένοι και άλ/οι

εννενραμμενοι σε μητρώα και δημοτολόνιο κοινοτήτων κάποιων μακρινών

,. 3ϊ

τιεριοκων .

Στη Βέροια ο πρώτος σύλ/ογος ιδρύεται στις 21 Μαρτίου 1933 και

ονομοεετα ι "Σύλ/ογος Κατοίκων Συνοικίας Καρσί Μωωλά η Αλ/ηΛεγγύη " . Στην

εφημερίδα «Αστήρ» Βεροίας γράφονται τα ακόΛουθα σχετικά με αυτόν το

σύλ/ογο: «Διά τπς υπ' αριθ. 84)21-3-33 αποφάσεως του δIKασrπρ[oυ rωv εv

Βερρο[α Πρωτοδικώv αvεγvωρ[σθn το εv Βερρο[α εδρεύοv Σωμαrε[οv υπό τov

r[rίIov «ΣύΜΟΥος Κατο[κωv Συvοικ[ας Kapan Μαχαί\ά n ΑΜnί\εwύn» .

Γεvομέvωv δε αρχαφεσιώv εξεί\έΥnσαv Πρόεδρος ο κ. ΒασΙΛεlOς Κωσαρ[δπς,

αvππρόεδρος Πέτρος Φερvεί\nς, Γραμματεύς Hί\fας Kυμπoυί\fδπς, Ταμ[ας

Ιωάvvnς Ταμπάκπς κω ΟΙ σύμ80υί\01 Κωvσrαvr[vος ΑYlO vv[rnς, ΔnμnrρlOς

Νraρvrάμnς κω Αλέξαvδρος Σαφαρέί\ας. ΣυΥχα[ροvrες τους αποrεί\ούvrας το

Διοικnπκόv Συμ80ύί\lOV ΕUχόμεθα όπως εππύχωω εις rnv εκπί\nρωωv rωv

δ
' , 38

επι ιωκομεvωv σκοπωv» .

Στη συνέχεια ιδρύονται στη Βέροια και άλ/οι σύλ/ογοι. Χρονικά πρώτα

ιδρύεται η "Εύξεινος Λέσχη Βέροιας" το 1955, στη συνέχεια ο "Μικρασιατικός

Σύλ/ογος Βέροιας" το 1979 και τέΛος η "Θρακική Εστία Βέροιας" το 1985 . Το

Λόγο και το σκοπό της δτιμιουρνίω; των συλ/όγων αυτών μπορεί κανείς να τον

αντλάσει από όσα γράφει ο Θροκιώττκ Στάθτκ ΒακάΛης στο "Λεύκωμα Θρακική;

Εστίας Βέροιας (1991)": «Κω εμε[ς προσπαθώvrας va καraποί\εμnσουμε κω VG

ξεπεράσουμε rnv αδlOφορ[α, επι8ιώvοvrας μέσα από εναν πvεuμαπκό

αποτεί\εσμαπσμό, μαχόμασrε VG κραrnσουμε rnv nOίIIΠσrIKn, ί\αΟΥραφικn

κλnροvομιά μας, θέl'ιοvrας VG μεrαδώσoυμε όσο μπορούμε πιο αvόθευra κω

αυθεvrικά ra 8ιώματα rωv ΠΡΟΥόvωv μας. Σκοπός μας VG υπnρετnσουμε {VG
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μεγάί\ο κω ιδεώδες ιδαvικό: ΤΗΝ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΔΟΣΗ ΤΗΣ

ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΜΙΚΗΣ ΜΑΣ ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑΣ» . 39

Η δραστπρ ιότπτα των συλ/όγων αυτών είναι πλούσια , ποι κ ίι\π και

πολύπλευρη . Έτσι οργανώνουν συνέδρια , κορούο , εκδρομές κα ι διάφορες άλ/ες

πολιτιστικές εκδπλώσεις . Επίσπς εκδίδουν βιβλία κα ι εφπμερίδες.

Τέλος σ' αυτό το σπμείο αξίΖει να σπμειωθεί ότι n "Εύξεινος Λεωσι Βέροιας"

συνέδραμε στπ δπμιουργία του Ιερού Ιδρύματος "Παναγία Σουμελά" υπό τπν

αιγ ίδα του οποίου βρίσκεται και το "Κο ινόν των Ποντίων" . Και n δραστπριότπτα

του "Κο ινού των Ποντ ίων" ε ίναι επίσπς αξιόλογπ . Εδώ παρατίθεται ένα ψτίφ ιομά

του . το οποίο δ ιαδπλώνει τπν εισβολή των Τούρκων στπν Κύπρο το 1974 και

εκφράεε ι τπν συμπαράστασπ προς τους Κύπριους αδελφούς μας . Το ψηφιομα

υπογράφεται από τον Μπτροπολίτπ Βεροίας , Καμπανίας και Ναούσπς κ . Παύλο .

Το "Πρακτικόν" το οποίο συμπεριλαμβάνει στπ συνέχεια και το "Ψηφ ιομο"

αναφέρει τα ακόλουθα :

«ΠΡΑΚΤΙΚΟΝ

Συvεί\εύσεως rou ΚΟΙΝΟΥ των ΠΟΝΤΙΩΝ Γπς 16.8.1974

Ev ΓΠ Ιερά Movrί Παvαγίας Σουμεί\ά κω εv roις Γραφείοις αυΓrίς, σrίμεροv

rnv 16n v Aυγoύσroυ 1974, nμέραv Γπς εΒδομάδος Δευrέραv κω ώραv 11.30 '

συvrίί\θεv εις Συvεδρίαv ro "Κοιvόv των ΠΟνΓίων' υπό rnv προεδρίαv ro u ΣεΒ.

Mnrρonoί\frou Βεροιaς κ. Παύί\ου , παρόvrωv κω των 1) Ταvψαvίδn Παvαγιώroυ,

προέδρου rou Ιερού Ιδρύμαroς, 2) Φωπάδπ Εμμαvο υrίί\ , Πρωθιερέος rou Ιερού

Ιδρύμαroς, 3) Λαπαρίδπ ΝικοΛ Γυμvασιάρχου, 4) Ζυμπά Ιωάvvου εκπροσώπωv

rou ΣυΜόγου Ευξείvου Λέσχης ΚΟΖάvnς, 5) ΛαΖαρίδπ Γεωργίου , Γέως Βουί\ευroύ

ΚΟΖάvnς, 6) Κί\αδά Σωκρ. εκπροσώπου Γπς Παvποvrιακrίς Εvώσεως Αθnvώv, 7)

Βευθερ . Βευθεριάδου εκπροσώπου rou Φάρου Ποvrίωv Θεσσαί\οvίκnς, 8)

ΠαπαxΡIσroδo ύί\oυ ΝικοΛ Εκπροσώπου roυ ΣυΜόγου Ποvrίωv Νεαπόί\εως, 9)

Απί\ακίδπ Ιωάvvου εκπροσώπου rou ΚαΜπεχv. Ομι?ιου Ποvrίωv Σουρμέvωv

AΠIKrίς, 10) Ηί\ιάδπ Ιωάvvου εκπροσ. MεrαMείoυ Ταύρου, 11) ΧαrΖnιωαvvίδου

Τψοί\έΟνΓος κω 12) Τσιπουρίδπ XΡICπOυ εκπροσώπωv Ευξείvου Λέσχπς

Βεροίας, 13) ΓιαKoυσrίδπ Σπύρου, εκπροσώπου Γπς Φιί\ΟΠΓώχου Αδεί\φόΓπraς

Ιμεραίωv, 14) Βιοπούί\ου Παva Υ. , 15) Θεοχάρους Θεοχάρπ, 16) Ποί\αΓίδπ

ΓεωργιΌυ, εκπροσώπωv rou ΣωμαΓείου Παvαγίας Σουμεί\ά, 1 7) Κουί\αουΓΖίδου

Xρίσroυ, 18) Παπαδοπούί\ου Θεοδώρου κω 19) Γεωργιάδπ MIXαrίί\ εκπροσώπωv
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roυ Ιερού ιδρύμαroς, 20) Σακκά Γεωργίου εκπροσώπου Σωματείου Αvεγέρσεως

ΠΟVΓlακού Ηρώου, 21) Αναοταοκίδου Ιωάvvn εκπροσώπου ΑδεΛφότπroς

ΤριποΛιrώv, 22) Ευθυμιάδπ Σίμου, εκπροσώπου ΑδεΛφότπroς Κρωμvαίωv

ΚαΛαμαριάς, κω 23) ΚαΛαϊΓΖίδπ ΛάΖαρου εκπροσώπου roυ ΣυΜόγου

ΘεσσαΛοVίκnς «Θεόδωρος ΓαΒράς», καrόπιv τπς υπ' αριθ. 81)7.8.74

προσκΛJiσεως roυ κ. .Προέδρου roυ Ιερού Ιδρύμαroς "ΠαvαγιΌ ΣουμεΛά" προς

aUZnrnaIV κω ΛJiψιv αποφάσεωv επί rωv κάτωθι θεμάrωv τπς πμερπσίας

διarάξεως .

Θέματα:

1) Αvακοιvώσεις κω εvnμέρωσις rωv συvέδρωv επί roυ πvεύμαroς Γπς

ΚαvοvισrικJiς Διarάξεως και rωv προΒΛnμάrωv που απασχοΛούv ro

Ίδρυμα .

2) ΣύνΓομος αποΛογισμός επίrωv πεπραγμέvωv.

.3 ) EKAOyJi rριώv αvrιπροσώπωv roυ «ΚΟΙΝΟΥ ΤΩΝ ΠΟΝΤΙΩΝ» ως μεΛώv

roυ ΔIOIKπrιKoύ ΣυμΒουλίου μετά rωv αvαπΛnρωμαrικώv rωv.

4) Προτάσει ς.

Μετά rnv εκΛογn roυ vέου ΔIOIKπrιKoύ ΣυμΒουλίου (ΒΛέπε

« ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ»), σύμφωvα με πρότασπ roυ Ιδρύμαroς και rov Σωμarείου

« Παvαγία ΣουμεΛά» , εγκρίθπκε κω υποΒΛJiθnκε, σ ' όΛες rις αρμόδιεςΑρχές roυ

τόπου μας κω ΟργαVΙσμούςroυ Εξωτερικού, ro παρακάτω ψJiφισμα :

ΨΗΦΙΣΜΑ

Τα μέΛπ τπς ΣvvεΛεύσεως roυ «ΚΟΙΝΟΥ ΤΩΝ ΠΟΝΤΙΩΝ» συvεΛθόvrα εv

τω ΠροσκυvJiμαrι τπς Ιεράς- ΜοvJiς Παvαγίας ΣουμεΛά rnv 16nv Aυγoύσroυ

1974, ομοφώvως

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ

1. Όπως διαδnΛώσουv, εκ μέρους roυ ΠΟνΓιακού κόσμου, rov

αποrροπιασμόv και rnv αγαvάκrnσίv rωv διά rnv άvαvδροv εισΒοΛJiv εις rnv

ΜεγαΛόvnσοvrωv vεοΒαvδάΛωvΤούρκωv και διά rπv παρ' αvrώv σvvεΧΙΖόμεvnv

προμεΛεrnθείσαvυπούΛως και σαroVικώς, γεvοκrovίαv rωv ΕΜnvοκυπρίωv, rnv

κarαπάrnσιv παντός θείου κω αvθρωπίvου Νόμου και rnv απεμπόΛnσιv

σrοιχειωδώv υποχρεώσεώv rωv απορρεουσώvεξ επισJiμωv συμφωvιώv κω του

ΔιεθvούςΔικαίου.
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2. Όπως εκφράσουv rnv αμέρισrοv συμπαράσrασ[v τωv προς τους

αγωVΙΖΟμέVΟυς, ΤOV υπέρ όΛωv αγώvα, αδεΛφούς Κυπρ[ους.

3. ΤέΛος, όπ τ[θεvrω εις rnv διάθεσιv τπς Εθvικής ΚυΒερvήσεως κω τωv

ΕvόπΛωv Δυvάμεωv, προκεψέvου VG συμΒάΜουv , ως απλο[ ποΝτω κω

σrραπώτω, εις rnv εΠΙτυχή αvrψετώπισιv του Εθvικού ΠροΒΛήματος κω rnv

ομονο.ον, αγάπnv κω συvεργασ[αv όΛωv rωv ΕΜήvωv δ{ εv ΚΟ1vόv Εθvικόv

Μέrωποv καrά παvrός επιΒουΛευομέvου rnv πμήv, rnv αvεξαρrnσ[αv κω rnv

εΛευθεριΌvrωv ΕΜήvωlι', καθώς κω το Δ[κωοvκω rnv EIρIivnv του κόσμου.

Διά το ΚΟΙΝΟΝΤΩΝΠΟΝΤΙΩΝ

ΟΠΡΟΕΔΡΟΣ

Ο ΜnrροποΝrnςΒεροιΌς Καμπαl:ιΌςκω Ναούσπς

ΠΑΥΛΟΣ»40
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3 .6. Το 'Θρησκευτικό Συναίσθηματων Προσφύγων

Οι πρόσφυγες σε όλη την πορεία τους, παρά τις τόσες κακουκίεο,

διατήρησαν άσβεστη την πίστη τους στο Θεό. Ποτέ δεν έχασαν την εμπιστοσύνη

τους σ' Αυτόν και πάντοτε εναπόθεταν την τελευταία ελπίδα τους στον Ύψιστο.

Πολλές φορές έλεγαν ότι ήθελαν να έρθουν στην Ελλάδα και γι ' αυτό το λόγο , να

μπορούν δηλαδή να θρηοκεύουν κωρκ; το φόδο των Τούρκων. ή των Ρώσων , ή

των Βουλγάρων . Χαρακτηρ ιστικά ο Γιάνντκ λ/ηχανίδης μου είπ ε' πως ένας λόγος

που έφυγαν από τα μέρη της Γεωργίας ήταν και ότι πίστευαν πως στη μητέρα

Ελλάδα θα θρουν τη χρ ιστ ιανι κή καλοσύνη .
4 1

Ο ι ελπ ίδες τους όμως δεν βρήκαν δικαίωση. "Οτον βρέθηκαν για πρώτη

φορά σε ελΛαδικό έδαφος αντίκρισαν μια κατάσταση διαφορετική από αυτή αου

περίμεναν . Ο Πόντιος, πάλι, Γιάνντκ; λ/ηχανίδης, μου είπε ότι. όταν πάτησαν το

πόδι τους στο λιμάνι της Θεσσολονύωξ, άκουσαν τους ανθρώπους που δούλευαν

εκε ί. να υθρίεουν τα Θεία κάτι ηου τους οηονοάτευσε αφάνταστα , ώστε να

περάσει από το μυαλό του πατέρα του η ειιιστροφή στον τόπο από όπου

ξεκίνησαν . Η πρώτη φράσιι του μάλιστα, όταν άκουσε αυτές τις ύβρεκ; προς το

ΧΡ ΙΟίό και την Παναγία , ήταν: «Με αυτούς που 8ρίΖΟUV Παναγία κω Xρισrό, μ '

αυΓούς θα ΖΠοουμε;» . Ο Γιάννη; λ/ηχανίδης, μου διαβεβαίωσε ότι εκεί που ήταν ,

, δεν ύθ Θ ' 42ποτε εν υ ριεαν τα - εια .

Εαίοτκ , ο Γιάνντυ; Σιδηρόηουλοτ; μου είπε ότι , όταν ερκονταν προς την

Ελ/άδα, άκουσαν μέσα στο πλοίο κάποιο ναύτη να ξεστομίΖει, πάλι , υθρεκ προς

τα Θεό. Η πρώτη αντίδραση των προσφύγων ήταν νο τον πιάσουν κα ι να τον

'ξ θ '~ 43ρι ουν στη αοασσα.

Πραγματικά , οι πρόσφυγες είχαν μέσα στην καρδ ι ά τουςιπν Ορθοδοξία και

αυτό ήταν που τους ένωνε . Ίσως κα ι να αποτελούσε τοψ κοθοριστ ικό παράγοντα ,

γ ια να κατορθώσουν να επιβιώσουν ανάμεσα σε αλλόθρησκους . Κα ι η κοινή

θρησκεία , λοιπόν. συνέβαλε στη διατήρηση της ελ/ηνικnς συνείδησης , ακόμη και

αν ο ι Έλ/ηνες δεν μπορούσαν να μιλήσουν , στις ιδιαίτερές ιους πατρίδες , την

ελ/ηνική γλώσσα .

101



3 .7. Τα ;Ηθη και τα "Έθιμα των Προσφύγων

Τα nGn και τα έθιμα διατήρησον με τη σειρά τους ανόθευτη την εθνική

συνε ίδηση των Ελ/nνων , που εούσον εκτός ελ/αδικού εδάφους . Με σεβασμό τα

κράτησαν και όταν ύρθον στην Ελλάδα. Οι πρόσφυγες , βέβαια , είχαν τις δικές

τους παραδόσεις , ο ι οποίες πότε συνέπιπταν κα ι πότε διέφεραν ανάμεσα στους

Πόντιους , τους Θρακιώτες και τους Μ ικρασιάτες. Παρακάτω θα αναφερθούν ,

πολύ συνοπτικά και τα πιο αντιπροσωπευτικά, nGn και έθιμα των ιιροσφύνων ,

Ποντίων, Θρακιωτών και Μικρασιοτών .

Πριν γίνε ι αυτό όμως , κρίνεται σκόπιμο να αναφερθε ί εδώ και το γεγονός

οι : στην αρκή ο ι πρόσφυγες διοιήρησον τις παραδόσεις τους , οκρ ι θω ; όπως κα ι

στ ις ιδ ι αίτερες πατρίδες τους . Σ ιγά -σ ιγά βέβαια πολ/ές από αυτές άρκιοαν να

oBnvouv. Αυτό οφείλεται κυρίως στους μικτούς γάμους , στην εξέλιξη ττκ;

Τεκνολονίω; κα ι γενικότερα στο γεγονός ότι οήμερο υπάρχε ι μια τάση να

απλοποιούνται πολ/ά , τα οποία παλιότερα διατηρούσαν όλη τη μεγαλοπρέπεια κα ι

την αρχοντ ιά τους και ας μην nτov πλούσια και με πολυτέλεια . Όπως και να έχει

πάντως , η ουσία παραμένει η ίδια , ενώ , πολ/ά άθα και έθιμα διατηρούνται

σήμερα μέσα από μια φολκλοριοτικύ διάθεση , α . » . παραδοσ ιακός ποντια κός

γάμος Κ.ά.

Οι Πόντιοι είχαν τα δικά τους nGn και έθιμα που έδιναν κάτι το ξεχωριστό ,

μια μεγαλοπρέπεια στις διάφορες εκφάνσεις της Ζωnς τους . Έτσι , είχαν τις δικές

τους παραδόσεις για τη γέννηση και τη βάπτιση , για το γάμο, για το νεκρό κλπ .

Όλα αυτά , αν nGEAE κάποιος να τα καταγράψε ι , σίγουρα θα γέμΙΖε πολ/ές

σελίδες. Εδώ θα γίνει κάποια συνοατικά , μόνο , αναφορά τους.

Οι Πόντιο ι , όπως συμπ έρανα από τις συεητησεκ; μου με τους γέροντες ,

ιδιαίτερη βαρύτητα έδιναν στα γαμnλια έθιμα . Πραγματικά , ο ποντιακός γάμος

είχε ολόκΛηρη τελετουργία , την οποία διατήρησα ν και μετά τον Ξερ ιεωμό ,

τουλάχιστον οι πρώτες γεν ιές των προσφύγων. Το έθιμο του γάμου προέβλεπε

αρχικά το "ψαλάφεμαν", που nTav η znTnon της κοπέλας σε γάμο από την

ηροξενητρα. Στη συνέχεια γινόταν το "σουμάδ", δηλαδή , ο αρραθώναξ .

Ακολουθούσε το "λογόπαρμαν" και το "κάλεσμα" . Μια βδομάδα πριν από τη

στέψη γινόταν "το λογόπαρμαν" , διιλαδά , επ ισκέπτονταν τους γονείς της νύφτκ ; ο

πατέρας , ο θείος , ο νουνός του γαμπρού κα ι έπαιρναν το λόγο ότι θα είναι έτοιμο ι
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νιο τη στέψη την αροσεκή Κυριακή . Από την Πεμστη ή Παρασκευή άΡΧΙΖε το

"κάλεσμα" του γάμου με κεριά και πίτες , γραπτά ή κα ι προφορικά. Τη διανομή

των προσκλήσεων την αναλάμβανε τις περισσότερες φορές κάποιος νέος , που

λεγόταν "καλεστός ή λαλετός" .

Την Κυριακή γινόταν το "νυφέπαρμαν" , κατά το οποίο η πομπή του γαμπρού

με κορούξ και ηυροθολισμούο, πήγαινε στο σπίτι της νύφιυ; για να καταλήξουν

στη συνέχεια στην εκκλησία . Έπειτα , ακολουθούσε το "στεφάνωμαν" , δηλαδή η

στέψη στην εκκλησία . Στη συνέχεια οι νεόνυμφο ι πήγαιναν στο σπ ίτι του γαμπρού

κα ι εκεί γινόταν το ' 'αποκαμάρωμαν'' . η οφαίρεσιι δηλαδή του πέπλου από τη

νύφη και ακολουθούσε το "κάριομαν". ΧάΡΙΖαν , λοιπόν , στο εευνά ρ ι ο καθένας

ό .ΤΙ επιθυμούσε : πρώτα ο πεθερός της νύφτκ ; έπειτα η πεθερά , ύστερα ο ι

συγγενείς και τέλος οι καλεσμένοι. Μετά το Χάρισμα γινόταν το "θήμ ισμαν και το

κοτσοννελ" . Και τα δύο ήταν χοροί. Το " θ ιίμ ισμον" ήταν ο πρώτος »ορό-; μετά τη

στέψη , που το Χόρευαν οι νεόνυμφοι μαεί με άλ/α έξι εευνάρια μονοστέφανα κα ι

ένα μονό ("τεκ ") , δηλαδή συνολικά 15 άτομα . Τα ξημερώματα της Δευτέρας

Χόρευαν το χορό "κοτοοννελ' ' που ήταν ο τελευταίος κορό ι; του γάμου και

τραγουδούσαν το τραγούδι «εκάραξεν ανατολή». Η όλη αυτή τελετουργία του

γάμου έκλεινε με "Τ' έφτα" , όπου , ύστερα από εφτά ή δεκαπέντε μέρες από τη

στέψη γίνονταν τα επιστρόφια , δηλαδή , επισκέπτονταν ο ι νεόνυμφοι , ο ι γονείς και

, , " ,44
οι συννενεκτου ναμαρουτο αατρικο σηιτι της νυφτκ.

Σε όλη αυτή την τελετουργία κυριαρχούσε, κυρίως, ο ήχος της λύρας, ενώ ο

κορό; ήταν οηαραίτητοο . ΒέΒαια , εδώ πρέπει να σημειωθεί ότι υπήρχαν διάφορες

παραλ/αγές αυτού του εθίμου από τόπο σε τόπο -αλλά ο κεντρικός κορμός δεν

άλ/αΖε .

Στις μεγάλες γιορτές του χρόνου (Χριστούγεwα , Πάσχα , Πανηγύρι του

εορτοεομενου Αγίου της εκκλαοκκ) , γ ίνονταν χοροί και γλέντια που κρατούσαν

μέρες. Έτσι , οι οικογένειες ετοήιαεαν διάφορα φονυτά και το γλέντ ι άΡΧΙΖε με τη

λύρα . Ο κόσμος συγκεντρώνονταν στην εξοΧή κα ι πολ/ές φορές , όταν ο ι καιρικές

συνθάκε-; δεν το επέτρεπαν , μεταφερόταν στους ωωρωνετ . Στα γλέντ ια εκτός από

τη λύρα ετιοιεον πολ/ές φορές νταούλια και Ζουρνάδες.45

Εη ίστκ , ο ι Πόντιοι ουνά θιεον το Πάσχα να νυρίεουν παρέες στα σπ ίτια να

λένε το «Χριστώ; Ανέστη», με το σπάσιμο των αυγών , να οσηάεονται και , αν
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υπήρχε κάποια παρεξήγηση μεταξύ τουο , να συνκωριούνται. Ακόμη , ήταν πολύ

φ ιλόξενοι , κάτι βέβαια που αποτελεί κοινό γνώρισμα των Ελ/ήνων . 46

Τέλος , όσο αφορά την κουεινο τους , κύρια ουστατικό των ποντιακών

φονητων ήταν τα λαχανικά , το αλεύρι και τα γαλακτοκομικά προϊόντα (γάλα ,

γ ιαούρτι, βούτυρο κτλ) . Μερικά ποντιακά φανητά ήταν το πασκιτανοφάι , το

, 47 , 48 λ/' ' λ/
μστεοφα ι , τα πουσιντεα και πο α α α .

Οι πρόσφυγες από την περιοχή της Θράκιυ; είχαν τα δικά τους έθιμα . Αυτό

που ήταν κάτι το ξεχωΡ ΙΟΓό και το έκαναν μόνο οι Θρακ ιώτες ήταν το οούρβισμο .

Η Σούρβα ήταν ένα κλωναράκι κρανιάς . Με αυτό τα παιδιά πήγαιναν το

ξημέρωμα ττκ; Πρωτοκρονκκ" ΟΓα σπίτια και χτυπούσαν ελαφρά την πλάτη του

νο ι κοκύρη και έλεγαν :

« Σούρ8α, σούρ8α γερό κορμί, γερό σrα υρ[

ούλο γεια ΚΟΙ δύναμπ

ΚΟΙ roυ χρόν' γερο[ ΚΟΙ καλό καρδΕ>

Ο νοικοκύρη; έδινε το φιλοδώρυμα ΟΓΟ παιδί και μετά πήγαινε σε άλ/α

σπίτια . Αυτό το έθιμο , το οποίο ήταν κάτι σαν κάλαντα, το διατήρησαν οι

πρόσφυγες και εδώ σων Ελ/άδα . 5Ο Βέβαια , πρέπει να σημειώσουμε ότι το

σούρβισμο είχε διάφορες παραλ/αγές από τόπο σε τόπο.

Ένα άλ/ο γιορτινό τραγούδι ήταν το "τραγούδ ι των Φώτων" , το οποίο

τραγουδούσαν τα παιδιά ανήμερα αυτής της νιοριτκ' :

« ΣιΊμερα τα Φώτα κι ο Φωπσμός

κι αύριο τ ' Απ Γιάwn roυ Πρέδρεμου

ΣιΊμερα 8αφτ[σrΠKε ο XΡIσrός

εις τον /ορδάνπ τον ποταμόν

ΚΟΙ n Παναγιά n ΔέσΠOlνα

με ro θυμlΟroύργlΟ σrα χέρια τπς

με ro κομπολόγlΟ σrα δόKrυλα

Απ Γιόwn ΚΟΙ Πρέδρεμε

έλα να 8αφτ[σεις Θεγού ποιδί.

f/ ' , ~ , δ ' 51
nΟΙ του χρον κοι Koιln καρ ια ...».

Τα κάλαντα είναι ένα έθιμο πολύ συνηθισμένο σων ελ/ηνική παράδοση .

Έτσι κάθε περιοχή , όπου χτυπά ελ/ηνική καρδιά , έχει και τα δικά της κάλαντα . Οι

Θρακιώτες εκτός από τα παραπάνω κάλαντα έψελναν και τα κριοτουνενψιόι ικα.
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Και αυτά έχουν διάφορες παραλ/αγές και εηίστκ; διατηρούνται μέΧρι σιΊμερα .

Ιδιαίτερα yvωmά , μεκρι και τις μέρες μας, είναι τα Λεγόμενα "ΜπουαΛικ ιώτικα

Κάλοντο" , τα οποία τραγουδούσαν τα παΛικάρια "τσπαντρ ιάς" . 52

Ένα άλ/ο θρακιώτικο τραγούδι είναι αυτό , που έΛεγαν οι Θρακιώτισσες της

ΜεγάΛη Πέμπτη το βράδυ μπροmά στον Εσταυρωμενο. Τότε που όΛη η πΛάση

θρηνεί, οι γυναίκες κυρίως από το ΜπογιαΛίκι και από το ΚαβακΛιΊ θρηνούσαν

και μοιροΛογούσαν μπροmά στο Χρ ιmό με ένα τραγούδι, ένα μοιρολόι . Τα

μοιροΛόγια είναι ποΛύ yvωmά σε μας τους Έλ/ηνες και αυτό το μοιρολόι το

δ ιατήρησαν οι πρόσφυγες ως τις μέρες μας . Να σημειωθεί ότι αυτό τραγουδι έται

και στη Σαμοθράκη . Παρακάτω παρατίθεντα ι μ ερικές από τις είκοσι οκτώ mροφές

του :

« Σriμερα μαύρος ουρανός, σriμερα μαύρπ μέρα ,

σriμερα όΛοι θΛΓBovγOI ΚΟΙ [α Βουνά ΛυΠOύVΓOI.

Σriμερα ΒάΛανε BouAri ΟΙ άνομοι ΕΒρafOI ,

ΟΙ άνομοι, παράνομοι ΚΟΙ rpισκα raραμ ένοι .

Ο Κύριος πθέΛπσε να μπει σε περιΒόΛι ,

να ΛάΒει δεΓπνο μυσπκό για να rov ΛάΒουν όΛοι .

Η Παναγιά n Δέσποινα καθόraν μοναχπ [πς,

[ας προσευΧάς [πς έκανε για rov μοvογεvri [πς.

Μόνο ro Μέγα ΣάΒΒαro Kαrά ro μεσονώω,

που θα ΛαΛπσει ο πεrεIνός σπμαΓνουνΟΙ καμπάνες.

Σnμαfvει n γπ σπμαΓνει ο Θεός σπμαΓνουν ΟΙ καμπάνες,

rόrε και συ μανούΛα μου να 'χεις χαρές μεγάΛες.

Όποιος ro Λέει σώΖεrοι κι όποιος τ ' ακούει v' αγιάΖει ,

κι όποιος ro KαΛOφpoγKpασrεΓ παράδεΙσΟ να ΛάΒει,

παράδεΙσΟ κοι ΝΒανο από rov Άγιο Τάφο». 53

Εαίοτκ, ξεχωριmn θέση έχουν και τα νανουρίσματα στου; Θρακιώτες.

Παρακάτω παρατίθενται δύο νανουρίσματα που έΛεγαν και οι Θρακ ιώτισσες

μιιτέρει; και γιαγιάδες, στο μωρά του; όταν τα κουνούσανmις κούνιες του; για να

κοιμηθούν:
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Ι) «Νάνι ... νάνι

έλα ύπνε και πάρε ro

και Xρισrέ ποκοι'μπσέ ro

σrειΛro σroυ Θεγού τ ' αμπέΛια

σroυ Xρισroύ rα περι8όΛ1Ο

δώσro δύναμn να σκώσει

ro ΒυΖάντιο να σώσει

Ν
' , 54
ανι ... νανι» .

ίί) «KoIμnao v αwεΛούδι μου

εγώ σε νανουριΖω

κουνω και rnv κουνι'τσα σου

και σε αποκοιμι'Ζω

ε ... ε ... νάνι .

KoIμnaov αγάπn μου γΛ υκιά

δι'χως καnμό κανένα

και δι'πΛα σου θα ξαγρυπνά

n μανούΛα σου για σένα

ε ... ε ... νάνι .

KoIμnaov φέwει ο Αυγερινός

κι n ΠούΛια rρεμοσ8nνει

κι ακόμn n φωνούΛα μου

, δ ' 55
νανουρισμα σου ινε:» .

Και σιου ; Θρακιώτες το ΥλένIl και το τρονουδι nτov μέσα σττι Ζωn τους .

Μάλιστα τρανουδούσαν ακόμη κα ι αν δεν υηάρκε κάπο ια νιοριη . Αυτό τους

νεμιεε χαρά, ενώ nra v και ένας τρόπος ξεκούρασης από τα τόσα ΠΡ06λnματα ,

που οντιμετώαιεον , μετά τον ξεΡΙΖωμό τους από τις ιδια ίτερό; τους πατΡίδες . 56

ΟΙ Θρακιώτες , επίσης , είχαν το δικά τους έθιμα και σικ μεΥάλες νιορτό; τη ς

Εκκλησίας. Έτσι , καταρκύν είχαν το κριστουνεννιότικα έθιμα. Αυτό που δεσαοεε

σ' αυτή τη νιορτη nrav το σφάξιμο του νουρουνιού, που αποτελούσε το κρέας των

φονητων τους νια πολ/ούς μnνες. Το εσφαεαν πριν έρθουν το Χρ ιστούνεννα και
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το μαγείρευαν από τπν πρώτπ μέρα των Χριστουγέννων και μετά, γιατί μεκρι τότε

κρατούσαν τπν καθιερωμένπ νηστεία εκείνπς τπς περιόδου.

Το χριστουγεννιάτικο τραηεει ήταν γεμάτο από διάφορα φαγπτά . Προτού

ορκίοουν, έκαναν τπν ιιροσευκή τοικ, κάτι που γινόταν σε καθημερινή βάσο , ενώ

' ΛΑ λ θ ' 57παρα n α υμιαΤΙΖαν .

Ξεκωριστο ήταν και το πρωτοχρονιάτικο τρατιέει, στο οποίο υπήρχαν ,

επίσπς, πολ/ά φαγπτά (σαρμάδες , τηγανιά κτλ .) και γλυκά , για να έρθει ο

καινούργιος κρονοτ και να το βρει γεμάτο . Η σπιτονοικοκυρά έκρυβε τπ σκούπα

του σπιτιού για να μπ σκουπίσει ο παλιός ο κρόνοτ; και πάρει μαεί του το

μπερεκέτι , δηλαδή το τυχερό . 58 Βέβαια και σ' αυτά τα έθιμα υπήρχαν διάφορες

παραλ/αγές από τόπο σε τόπο. Οι πρόσφυγες από τα Βοδενά τπς Βόρειας

Θράκπς συνήθιεαν, για παράδειγμα, στο χριστουγεννιάτικο τρασεει να βάεουν

" , δ ' δ 59
εννια φαγπτα και στο ιιρωτωφονιαυκο ω εκα .

Όπως στο Χριστουγεννιάτικο, έτσι και στο πρωτοχρονιάτικο τροτιεει (και

γενικότερα σε κάθε γιορτινό τραηεει) πρώτα θυμιάτιεαν : και στη συνέχεια

ξεκινούσαν τα μέλπ τπς οικογένειας το φαγπτό . 6Ο Την Πρωτοχρονιά υπήρχε και

ένα έθιμο που λεγόταν "Πρωτοχρονιάτικο φτάρνισμα" . Σύμφωνα με αυτό ,

θεωρούνταν καλός οιωνός για το νέο έτος να φταρνιστεί κάποιος κατά τπν ώρα

του φαντιτου. το βράδυ τπς ηαρομονιυ; τπς Πρωτοκρονκκ.Ϊ"

Το Μ. Σάββατο πήγαιναν στην ΕκκΛπσία και μάλιστα οι περισσότεροι

έμεναν και παρακολουθούσαν όλη τπ Θεία Λειτουργία τπς Αναστάσεως. Στο

πασχαλινό τρααεει δεσαοεε n οικογενειακή ατμόσφαιρα, ενώ ουνήθιεον να

'λ ' , Ε' 62
ψε νουν και καποιο τροπαριο τπς ορτπς.

Ένα άλ/ο έθιμο των Θρακιωτών (ανάλογο έχουν και οι Πόντιοι), γινόταν τις

Αποκριές . Τπν Κυριακή τπς Τυροφάνου , λοιπόν, το βράδυ (πριν από τπν Καθαρά

Δευτέρα) πήγαιναν οι νεότεροι στου; μεναλϋτεροικ και ευτούσον συνκώρεοη ,

επειδή τπν επομένη μέρα άΡΧΙΖε n νηστεία τπς Μεγάλπς Τεσσαροκοστάο.

Ξεκινούσαν από τη νουνά τους , μετά πήγαιναν στη γιαγιά και στον παππού και

τέλος στκ; θείες τοικ . Οι νέοι φιλούσαν το Χέρι του μεγαλύτερου σε πλικία και

, " , , ,63
ευτουοον απο αυτον να του; συνκωρεσειαν τον οτενω.ωρησονσε κατι.

Οι Θρακιώτες, όπως και οι άλ/οι πρόσφυγες, οτου; γάμους γλεντούσαν και

Χόρευαν. Η συμμετοχή ήταν μεγάλπ και όλοι εύχονταν στου; νεόνυμφους βίο

ανθόσπαρτο, ενώ δωριεον όσο και ό,τι μπορούσαν. Στην παρακάτω φωτονραφία
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εικονίεεται ένας θρακιώτικος γάμος ο οποίος τελέστηκε το 1924 (γαμπρός

Σάββας Πανανιωτίδυο, νύφτι Ευανθία Μαρναρπελιι, κουμπάρος Γιάνντυ;

Παναγιωτόπουλος,ιερέας π. Θεόφιλος Βαταμίδης).64

Στη θρακιώτικη κουείνα κυριαρχούσαντα ευμαρικά και τα λουκάνικα, ενώ,

οι θρακιώτες για ποτό τους είχαν το τσίπουρο και το μαύρο κρασί. Μερικά

θρακιώτικαφοντιτά και γλυκίσματα ήταν τα ακόλουθα: κολυδόεουμοτ; κατσαμάκι ,

αετιμέει, χαλκάδες, ψιρούκι, γκιουσλεμέδες,σατσόπιτα, κουσκούσι κ.ά. Σ ' αυτό το

σημείο αξίΖει να σημειωθεί ότι οι Θρακιώτες και γενικά οι πρόσφυγες,

χρησιμοποιούσαν το ελαιόλαδο στο φανητό και αντί για λεμόνι είχαν την

αγουρίδα από τα σταφύλια. Ακόμη, οι ίδιοι ηαρασκεϋαεον μόνοι τους και

, 65
σαπουνια .

Οι Μικρασιάτες, τέλος, είχαν τα δικά τους ήθη και έθιμα , τα οποία

διατήρησαν και όταν ήρθαν στην Ελ/άδα . Τα περισσότερα είχαν σχέση με τις

διάφορες γιορτές της Εκκλησίας (Χριστούγεwα, Πάσχα κλπ.), στις οποίες

δεσεοεε και πάλι θρησκευτικότητα, η οικογενειακή ατμόσφαιρα και το γλέντΙ.

Όσο αφορά τα Χρισιούνεννο και για τους Μικραοιάτες , ήταν μια

πραγματικά οικογενειακή γιορτή . Έτσι, όλη η οικογένεια κάθονταν στο τραπέΖι

και ο μικρότερος έλεγε την προσευχή . Στη συνεκε.ο άρκιεαν το φσνητό πρώτα οι

μεγαλύτεροι και ύστερα οι μικρότεροι Στις κριοτουνεννιάιικο; ημέρες οι

Μικρασιάτες, όπως άλλωστε και όλοι οι Έλληνες, επισκέπτονταν συν/ενικά και

φιλικά σπίτια , προσφέροντας διάφορα δώρα. Το ίδιο συντιθίεοντον και στις

ονομαστικές γιορτές .
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Το Πάσχα σφάεονταν το αρνί τπς οικογένειας . Αυτός που εσφοεε το αρνί,

βουτούσε το δάχτυλο στο αίμα του και mn συνέχεια έκανε το σπμείο του οταυρού

mnv πόρτα και στο μέτωπο των παιδιών.

Στις γιορτές γίνονταν μεγάλα γλέντια, με κόρου; και τραγούδια. Τα μουσικά

όργανα των Μικρασιατών ήταν κυρίως, το βιολί, το ούτι, το σαντούρι, το

τουμπερλέκι και το ντεφι.

Μεγάλα γλέντια γίνονταν και mους γάμους. Συνήθωο, ο γαμπρός με πομπή

έπαιρνε τπ νύφπ από το σπίτι τπς και mn συνέχεια κατευθύνονταν προς τπν

εκκλπσία . Ο κοροι; και το τραγούδι δεοαοεσν και πάλι, ενώ τα όργανα έπαΙΖαν

καρουμενοι»; μικρασιάτικους σκοπούς. Και mους Μικρασιάτες το γλέντι

ξεκινούσετπν Παρασκευή και ουνιίθωο ολοκλπρωνόταντπ Δευτέρα το πρωί.

Όσο αφορά τπ μικρασιατική κουείνα. 10 αξιοσπμείωτογνώρισμά της ήταν τα

πολ/ά καρυκεύματα, τα οποία ΧάΡ ΙΖαν μια πιο πικάντικπ γεύση στο φονητά.

Φυσικά, τα σουτεούκια (=λουκάνικα) και ο παmουρμάς βρίσκονταν συνήθω; σε

κάθε μικρασιάτικο σπίτι. Για ποτό τους οι Μικρασιάτες είχαν το τσίπουρο και το

,66
κρασι.

Μετά την ενκατάοτσοτι των προσφύγων mn Βέροια, άρχισαν σιγά-σ ιγά να

γίνονται και κοινά γλέντια μεταξύ των Ποντίων, των Θρακιωτών και των

Μικρασιατών ενώ, με τον καιρό mις κοινές αυτές συγκεντρώσειςσυμμετείχαν και

εντόπιοι. Οι μεικτοί γάμοι αποτελούσαντην καλύτερη ευκαιρία γ ια τέτοιου είδους

λ
, 67

γ εντια .

Κλείνοντας , θεωρείται σκόπιμη και η αναφορά mo γεγονός ότι οι

πρόσφυγες διατήρησαν, με τον ερχομό τΌυς στην Ελ/άδα, τη γλώσσα που

πρωτάκουσαν. Έτσι, οι Πόντιοι διατήρησαν την ποντιακή διάλεκτο, οι Θρακιώτες

τπ δική τους και οι Μικρασιάτες τα "καραμανλίδικα" και, σε ορισμένες

περιπτώσεις, τα τούρκικα. Τα τούρκικα βέβαια τα διατήρησαν, κυρίως, οι γέροντες

που εούσαν στα θάθιι τπς Μ. Ασίας, οι οποίοι δυσκολεύτηκαννα μάθουν εδώ 10

ελ/πνικά. Πάντως, όπως και να 'χει, μιλούσαν τη γλώσσα των παππούδων και

των γονέων τους, που τους θύμιζε κάτι από τα παλιά, κάτι που έμενε πάντοτε μέσα

τους εωντανό και ανεξίτηλο.
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ΣγΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

και της

παρακάτω

ω::::τική μελέτπ του θέματος του ξεΡΙΖωμού

ηροσφύνων στυ Βέροια κατέληξα στα

απόΎστερα

ενκοτάοτασικ; των

συμπεράσματα :

1. Καταρχήν , συμπέρανα ότι η Ε.Α.Π. και η πολιτεία γενικότερα , έκαναν ότι

μπορούσαν γ ια την αποκατάσταση των ιιροσφύνων . Αν κα ι τα προβλήματα που

είχε να αντιμετωπίσει το Κρότοο , μετά από μια εμπόλεμη περίοδο , ήταν πολ/ά και

σοβαρά , ωστόσο, οι ενέργειές του αποδεικνύουν ότι είδε το προσφυγικό

πρόβλημα με ενδ ιαφέρον κα ι εεστοσιά. Βέβαια , δεν μπορεί να μην αναφερθούν

και ορισμένα τρωτά , τα οποία έχουν σχέση με τους λεγόμενους

"προσφυγοπατέρες". Αυτού του είδους οι άνθρωποι , δυστυκωο , όπως μας

διδάσκε ι η ιστορία , πάντοτε σε τέτοιες π ερ ιστάσει ς ξεπηδούν . Έτσι όταν άλ/ο ι ίσα­

ίσα επ ιβ ιώνουν , εκείνοι πλουτίΖουν σε βάρος τους . Οι "προσφυγοπατέρες" ,

λοιπόν , εισχώρησαν σικ; Υηηρεσίετ; Εποικισμού κα ι εκμεταλ/εύτηκαν τον πόνο

των ιιροσφόνων αποθλεαοντω; σε δ ικό τους προσωπικό όφεΛος .

2 . Στη Βέροια , οι πρόσφυγες εευσον αρμονικά με τους ντόπιους. Βέβαια ,

στην αρχή υπήρχαν προβλήματα , αυτά όμως ξεπεράστηκαν γρήγορα. Σ ' αυτό

συνέβαλε και το νενονώ; ότι η Βέροια ήταν μια πόλη με φιλήσυχους πολίτες , οι

οποίοι αγκάλιασαν τους πρόσφυγες . Έπειτα, κατάλαβαν ότι τους συνεφερε

όλους , και τους πρόσφυγες κ_α ι τους ντόπιους , να συνεργαστούν γ ια την κοινή

τους πρόοδο. Έτσι , οι πρόσφυγες προσαρμόστηκαν σχετικά γρήγορα στη νέα

τους κατοικία και η συνεργασία μεταξύ ιιροσφύνων και ντόπιων επιτεύχθηκε μέσα

σε μ ικρό χρονικό διάστημα . Αποτέλεσμα όλων αυτών ήταν οι μεικτοί γάμοι , τα

κοινά γλέντ ια, οι οικονομικές συνεργασίες , οι συνεταιρισμοί κλπ .

3. Η παρουσία των ιιροσφύνων, ανομφισθήτητα, ωφελυσε την πόλη ττκ;

Βέροιας . Τόσο οι αγρότες πρόσφυγες , όσο και ΟΙ αστοί, εργάστηκαν σκληρά με

θέληση και σθένος και τα θετικά αποτελέσματα φάνηκαν πολύ γρήγορα στην

τοπική κοινωνία . Το κοινωνικό επίπεδο της πόλης , σε διάφορους τομείς ,

σημείωσε άνοδο και αυτό το οναννωρίεουν και οι εντόηιοι . Οι πρόσφυγες έφεραν

τις δικές τους ιδέες και αντιλιίψει« , τόσο στη γεωργία και την κιηνοτροφία , όσο

και στο εμπόριο , οι οποίες ενώθηκαν με τις αντιοιουω; εντόπιες και το
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αποτέλεσμα ' ωφέλπσε και τους μεν αλ/ά και τους δε. Βέβαια , εδώ πρέπει να

σπμειωθεί και το γεγονός ότι οι πρόσφυγες σε ορισμένους τομείς ξεπέρασαν κατά

πολύ τους εντόπιους (η . κ. στπν παραγωγή τπς σταφίδας "Σουλτανίνα", στο

εμπόριο κτλ) .

4 . Οι πρόσφυγες έδιναν ιδιαίτερπ σπμασία στπν εκπαίδευσπ των παιδιών

τους. Αρκεί να αναφερθεί ότι n συντριπτική πλειοψπφία έστειλε , αμέσως , τα

παιδιά τους στο σχολείο. Έτσι , το πνευματικό επίπεδο τπς πόλπς σπμείωσε

άνοδο . Μάλιστα. δεν ε ίναι λίγοι και εκείνοι που τελείωναν το πανεπιστήμιο . Οι

πρόσφυγες γίνονταν κυρίως εκπαιδευτικοί, υπήρχαν όμως και γιατρο ί. δι κπγόρο ι ,

μηχανικοί Κ . ά . Πολ/οί μάλιστα πολιτεύτπκαν και έτσι προώθπσαν τα τόσα και

τόσο σπμαντι κά π ροβλήματα των ιιροοφύνων .

5 . Τέλος , ο ι πρόσφυγες διατήρησαν κα ι εδώ τα ήθη κα ι τα έθ ιμά τους .

Πιστοί στις παραδόσεις των παππούδων τους κράτπσαν τα έθιμα γενεών. τα οποία

μπορεί να μπ γίνονταν πλουσιοπάροχα. διατήρησαν όμως μέσα τους όλπ τπ

μ εγαλοπρέπεια , τπ κάρο και τπν αρχοντιά , που τους άρμοεε . Αυτό που τους

κράτησε στπ εωά ήταν το παρελθόν τους , το σθένος τους και κυρίως η ελπίδα στο

Θεό . Παράλ/πλα , οι πρόσφυγες πίστεψαν και στπν αξία του θεσμού τπς

οικογένειας . Ακόμπ , μιλούσαν τις διαλέκτους που είχαν στπν πατρίδα τους , εκτός

βέβαια από τπν καθομιλουμένπ ελ/πνική γλώσσα. Όλα αυτά συνετέλεσαν στπ

δ ιατήρηση τπς μνήμπς του παρελθόντος. Μέσα στπν καρδιά τους πάντοτε υπήρχε

λίγος κώροτ; γιο τα μέρπ εκείνα , όπου νεννιίθηκαν και διέπρεψαν γ ια πάρα

πολ/ά χρόνιο άνθρωποι με γνήσιο ελ/πνικό αίμα .
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25. Συνέντευξη που δόθπκε από τον Νίκο Λιάππ στις 12-9-97.

26. Συνέντευξη που δόθπκε από τπ Χρυσάνθπ Μεταλ/ίδου στις 28-8-97 .
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27. βλ . παραπομπή3.

28. Συνέντευξη που δόθηκε από τον Αποστόλη Σιδηρόπουλο στις 25-8-97 .

29 . Συνέντευξη που δόθηκε από την Ελένη Βασιλειάδου την 1-9-97.

30. Συνέντευξη που δόθηκε από την Ισμήνη Αφεντούλιι στις 7-9-97 .

3 1. βλ . παραπομπή 20.

32 . βλ . παραπομπή 3 -,

33 . βλ . παραπομπή 20.

34. λ/εξιάδη Γιάννη. Χαριτωμένο Δύο , Βέροια 1995, σ.27 .

35 . βλ . παραπομπή 26.

36. Γενικά Αρχεία του Κράτους , Αρχεία Νομού Ημαθίας . Αρχείο l O L
' Δημο τικού

Σχολείου Βέροιας , Αριθμός βιβλίου 3 1 και Αρχείου l OIό Λυκείου Βέρο ι α ς.

Αριθμός βιβλίου 124 . Ιστορικό Αρχείο Μακεδονίας , Αρχείο : " Γεν ι κή

Διοίκηση Μακεδονίας", Φάκελος 60 . Συνεντευξεκ; που δόθηκαν από τους

Λεωνίδα Ιωοηφίδιι (1-8-97) και Γιάννη λ/εξιάδη (14-8-97).

37. Πελσνίδη Στάθη . ό.π. , σ.403-406 .

38 . Εφημερίδο «Αστήρ» Βέροιας , Αρ . Φυλ . 234/121 . 5 Απριλίου 1933, σ.2 .

39. Βοκάλ» Στάθη , «Πρόλονο-;» , Λεύκωμα Θρακι κικ; Εστίας Βέροιας , Βέροια

1991, σ.12.

40. Τανιμανίδη Πανονιώυι , Πανανίο Σουμελά - Πανελ/ήνιο Προσκύνημα και

Ιερό Σύμβολο 1951-1977, Έκδοση Σωματείου «Πονανία Σουμελά» ,

Θεό/νίκη 1978, σ.130-131 .

41 . βλ. παραπομπή S.

42 .6λ. παραπομπή 5.

43. βλ. παραπομπή 28.

44. Μελετίδτι Γιάννη , Οι ρίΖες μας , Έκδοση Μορφωτικού - Πολιτιστικού

Συλλόνου Συνοικισμού Λοεοκωρίου Δήμου Βέροιας «Η ΑΘΗΝΑ» , 1984 ,

σ.54-62. Κονταξή Κώστα , Η ανταλ/αΥή δώρων στην παραδοσιακή κοινωνία

του Πόντου , Ιωάvvινα 1986, σ.51 -98 . Σιδηρόηουλου Αναστάσιου ,

Λοονραφικά θέματα γύρω από τον ελ/ηνισμό ιου Πόντου (συμβολή ) ,

Θεσ/νίκη 1965, σ.18-22.

45. Συνέντευξη που δόθηκε από τον Θόδωρο Ιορδανίδη την 1-9-97.

46. βλ παραπομπή 5 .

47 . Συνέντευξη που δόθηκε από την Ελένη Κοραίδου στιις 9-8-97.
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48 . Συνέντευξη που δόθηκε από τη Μελιιομενη Δημητριάδου την 16-9-97.

49. Συνέντευξη που δόθηκε από τον Πολυκρόνη Αρομηοτεή στις 2-9-97.

50 . λ/εξιάδη Γιάννη , χαριτωμένο Δύο , Βέροια 1995, 0.22. Του ίδιου ,

Βεροιώτικα και Θρακιώτικα , Θεσ/νίκιι 1985 , 0 .78-79 . Συνεντεύξεις που

δόθηκαν από του; Στεφονϊδου ΛουΛούδα (6-9-97), ΤαραΛά Πελανία (9-9­

97), ΘεοδωροπούΛου Ωραία (11-9-97) , ΔουΛΥέΡΟΥΛου Σωτήρη (15-9-97)

5 1. λ/εξιάδη Γιάννη , χαριτωμένο Δύο , Βέρο ια 1995,0.22.

52 . Λεύκωμα Θρακι κή; Εστίας Βέροιας , Βέροια 1989 , 0.110-115. Συνέντευξη

που δόθηκε από τον Σαηουντεή ΣτέΡΥΙΟ στις 6-9-9 7.

53 . Συνέντευξη που δόθηκε από τον Σαηουντεή ΣτέΡΥΙΟ στις 6-9-9 7.

54 . λ/εξιάδη Γιάννη , Χαριτωμένο Δύο , Βέροια 1995 , 0.22.

55 . βΛ. παραπομπή 26 .

56 . Μουστιάκα - Μπατοαρά ΕΛένη, «Αναμνήοεκ; μιας εννοντυ;» , Λεύκωμα

Θροκικικ; Εστίας Βέροιας , Βέροια 1991 , 0.40-42 . Μαραντίδου Δήμητρα ,

«Αφανύοεκ; της ΜποκαΛικιώτιοοας γιαΥιάς και εννονώ;», στο ίδιο β ι βΛίο ,

0.52-55 . Στεφανίδου Λουλούδα , «Φόροτ; τιμτυ;» , στο ίδιο βιβΛίο , ο. 146­

147. Συνέντευξη που δόθηκε από την ΕυθαΛία Ντοθα στις 9-9-97.

57. βΛ . παραπομπή 6.

58 . Συνέντευξη που δόθηκε από την Μαρία Αραμηοτεά στις 5-9-97.

59 . Συνέντευξη που δόθηκε από τη Ωραία ΘεοδωροπούΛου στις 11-9-97.

60 . Συνέντευξη που δόθηκε από τη Λουλούδα Στεφονίδου στις 6-9-97.

61. λ/εξιάδη Γιάννη , Δεκάτη Γραφά , Βέροια 1998 , 0.43.

62 . βΛ. παραπομπn 2.

63 . Συνέντευξη που δόθηκε από την Ευθαλία Ντόβα( 9 -9-97 ) και από το ΣτέΡΥΙΟ

Σαηουνιεή (6-9-97).

64. λ/εξιάδη Γιάννη , χαριτωμένο , Βέροια 1988, 0.23.

65 . Συνέντευξη που δόθηκε από τη Λουλούδα Στεφσνίδου , την Πανδώρα

Ευφημιάδου , το Στάθη Βακάλη, τον ΣτέΡΥΙΟ Σοηουντεά και τον Γιάννη

Γιαμά στις 10-9-97.

66 . Συνέντευξη που δόθηκε από την Ισμήνη Αφεντουλιι (7-9-97) , Λεωνίδα

ΔnμΟΥΛου (12-9-97 ), Συμεών Ποτουρ ίδ τι (12-9-97) και Σταύρο Κουτεαλά

(12-9-97).

67. λ/εξιάδη Γιάννη , Στίνμα, Βέροια 1996 , 0.89 .
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ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

Α. Αδημοσίευ τες Πηγές

1. Αρχείο Διεύθυνσπς Γεωρνίω; Βεροιω; . .

Οικονενειοκά Δελτία Εποικισμού .

2 . Γενικά Αρχεία του Κράτους - Αρχεία Νομού Ημαθίας .

α . Αρχείο 1ου Δπμοτι κού Σχολείου Βέροιας , Αρ ιθμός Β ιβλίου 31 .

β . Αρχε ίο 1ου Λυκείου Βέροιας , Αριθμός Β ιβλίου 124.

3 . Αρχεία Σχολείων Βέροιας - Μαθητολονια .

α . Από το 10 Δπμοτι κό Σχολε ίο Βέρο ιας (Σχολικά Έτπ 191 5-1 932 ).

β . Από το 20Δημοτικό Σχολείο Βέροιας ( Σχολικά Έτπ 1928-1930).

Υ . Από το 30 Δπμοτικό Σχολείο Βέροιας (Σχολικά Έτπ 1926-1 932) .

δ . Από το 50Δημοτι κό Σχολείο Βέροιας ( Σχολικά Έτπ 192 9-1 93 ο ).

ε . Από το 10 Γυμνάσιο Βέροιας ( Σχολικά Έτπ 19 14-1934 ).

4 . Ιστορ ικό Αρχείο Μακεδονίας.

α. Γενικά Αρχεία του Κράτους , Αρχείο: "Γενική Διοίκηση Μακεδονίας" ,

Φ . bΟ .

β . Γενικά Αρχεία του Κράτους , Αρχε ίο: "Γενική Διοίκπσπ Μακεδονίας" ,

Φ . 66 .

Υ . Γενικά Αρχεία του Κράτους , Αρχείο : "Γενικά Διο ίκπσπ Μακεδονίας" ,

Φ. 115 .
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Β. Εφημερίδεο .

ί) "Αστήρ" Βέροιας

1. "Αστήρ " Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 7, Απρίι\ιος 1925, σ.2 .

2. "Αστήρ" Βέροιας, Αριθμός Φύλ/ου 12 19 Ιουλίου 1925, σ.Ι.

3 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 15,30 Αυγούστου 1925, σ.2.

4 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 19 ,24 Ιανουαρίου 1926, σ.2 .

5. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 20 , 7 Φεβρουαρίου 1926. σ.2 .

6. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 21 ,21 Φεβρουορίου-Γ'λΖό, σ .2 .

7. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 35,24 Οκτωβρίου 1926, σ.Ι .

8 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 36. 31 Οκτωβρίου 1926. σ.2 .

9 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 46 ,6 Φεβρουαρίου 1927. σ.Ι.

10 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 58 . 26 Ιουλίου 1927, σ.Ι .

11 . "Αοττίρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 61 ,7 Σεπτεμβρίου 1927. σ.Ι.

12. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 91 , 2 Ι ουλ ίου 1928, σ.Ι.

13. "Αστήρ" Βέροιας, Αριθμός Φύλ/ου 107, 10 Οκτωβρίου 1928 , σ.Ι .

14 . "Αστήρ" Βέροιας, Αριθμός Φύλ/ου 114/1,19 Νοεμβρίου 1930, σ . 2 .

15. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 140/27, 20 Μαίου 193 1. σ .2 .

16 . "Αοτάρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 141/28,27 Μαίου 1931 , σ.4 .

17 . "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 170/57, 9 Δεκεμβρίου 1931 , σ.Ι .

18. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 174/61 , 13 Ιανουαρίου 1932 , σ.4 .

19. "Αστήρ" Βέροιας , Αριθμός Φύλ/ου 192//79,8 Ι ουν ίου 1932, σ.Ι .

20. "Αστήρ" Βέροιας, Αριθμός Φύλ/ου 234/121 , 5 ΑπριΛίου 1933, σ.2 .

ίΟ ''Εφπμε ρ ίς των Βαλκανίων" , Θεσσαλονίκπς.

1. "Εφπμ ερίς των Βαλκανίων", Αριθμός Φύλ/ου 1563, Παρασκευή 13

Ιανουαρίου 1923, σ.Ι.

2 . ' 'Εφπμερίς των Βαλκανίων" , Αριθμός Φύλ/ου 1579, Κυριακή 29

Ιανουαρίου 1923, σ.Ι .
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1. Αλεξιάδης Γιάνντκ. Αύρες-Λαύρες , Βέροια 1987.

2. Αλεξιάδης Γιάννηο , Βεροιώτικα και Θρακιώτικα , Θεσσαλονίκη 1985 .

3 . Αλεξιάδης Γιάνντκ ; Βεροιώτικες Αράδες , Βέροια 1984 .

4 . Αλεξιάδης Γιάνντκ , Δέκατη Γραφά , Βέροια 1988 .

5. Αλεξιάδης Γιάνντκ , Κάτω από τη Δάφνυ , Βέροια 1995.

6 . Αλεξιάδης Γιάνντκ ; Στινμα , Βέροια 1996.

7. Αλεξιάδης Γιόνντκ , Φουντωνει η δάφνη , Βέροια 1997 .

8 . Αλεξιάδης Γιάνντκ , Χαριτωμένο, Βέροια 1988.

9. Αλεξιάδης Γιόνντκ , Χαριτωμένο Δύο . Βέροια 1995.

10 . ΒακαΛόπουΛος ΑπόστοΛος. Νέα Ελ/ηνι κ ιΊ Ι στορ ία , 1204-19 85. Εκδόσε ι ς

Βάνιας , Θεσοσλονίκη 1995.

11 . ΒακαΛόπουΛος Κωνσταντίνος , Νεοελ/ηνικιΊ Ιστορία . Εκδοτικός Οίκος

ΑδεΛφών Κυριακίδη , Θεσσαλονίκη 1993 .

12 . Κονταξπς Κώστας , Η ανταλ/αΥΠ δώρων στην παραδοσιακιΊ κο ινωνία του

Πόντου. Ιωάννινα 1986.

13. Λομψίδτκ Γιωρνοο , Οι ηρόσφυνε-; του 1922, Ελ/ηνι κιΊ Φωνη , Αθήνα

1982.

14. Λεύκωμα ΘρακικιΊς Εστίας Βέροιας , Βέροια 1989.

15 . Λεύκωμα ΘρακικιΊς Εστίας Βέροιας , Βέροια 1991 .

16. Λουκάτος Δημήτρτκ ; Ειοανωνά στην Ελ/ηνική Λαονραφία , Μορφωτικό

Ίδρυμα ΕθνικιΊς Τραηεετκ , Αθήνα 1992.

17 . Μακεδονικό Ημερολόνιο , Εκδοττκ Νίκος Σφενδοντκ , Θεσσαλονίκη

1929.

18 . Μελετ ίδτκ Γιάνντκ , Οδοιπορικό στο Συνοικισμό "Προμυθεω;" Βέροιας ,

Έκδοση-Διαχείριση του Μορφωτικού Συλλόνου Συνοικισμού Προμηθέα

Βέροιας ''Ο Προμπθεω;" , Βέροια 1995.

19 . ΜεΛετ ίδης Γιάνντκ , Οι ρίΖες μας , Έκδοση Μορφωτικού Συλλόνου

Συκοινισμού Λαεοκωρίου Δήμου Βέροιας 'Ή ΑΘΗΝΑ" , 1984 .

20. Μερακλής ΜιχάΛης , Λοονραφικά Ζυτήματα , Εκδόσε ις Χ . Μπούρα ,

Αθήνα 1989.

21 . Morgenthau Η. , Τα μυστικά του Βοσπόρου, Τρωωλία , 1992.

117



22. Νεράντεικ; Χρύστοτ, Το έπος τπς Μικρασίας (1919-192 2 ), Εκδόσεις

"Μορφωτικός Κόσμος" , Θεσσαλονίκη 1987 .

23 . Πελαγίδπς Στάθπς , Προσφυνική Ελ/άδα (1913-1930) - Ο πόνος κα ι n

δόξα, Εκδοτικός Οίκος Αδελφών Κυριακίδπ, Θεσσαλονίκη 1997.

24. Σιδπρόπουλος Αναοτάσιοο, Λαογραφικά θέματα γύρω από τον

Ελ/πνισμό του Πόντου , Θεσσαλονίκη 1965.

25. Τανιμανίδπς Παναγιώτnς , Παναγία Σουμελά - Πανελλήνιο προσκύνπμα

και ιερό σύμβολο (195 1-1977) , Έκδοσπ Σωματείου "Παναγία Σουμελά" ,

ΘεσσαΛονίΚΩ 1978.

26. Φωτιάδπς Κωστοο , Η εθνική και θρησκευτική συνείδπσπ των Ελλήνων

του Ποντου . . Θεσσαλονίκη 1996.

27 . Φωτιάδπς Κωστω; - Χαραλαμπίδπς ΜιΧάλπς , Πόντι οι - Δικαίωμα σΙΩ

μνήμη , Εκδοτικός Οίκος Αδελφών Κυριακίδπ , Θεσοαλον ι κη 1991.

28. Χρονικό του 200 U
αιώνα , Εκδόσεις Τέσσερα Έψιλον , Αθήνα 1992.
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